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CONTRAT

ENTRE

La République de Cdte d'lvaire, ci-aprés dénommée le « Gouvernement », représentée aux fins
des présentes par le Ministre du Pétrole, de I'Energie et des Energies Renouvelables, Monsieur
Abdourahmane CISSE, le Ministte de 'Economie et des Finances, Monsieur Adama KONE et le
Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministte, chargé du Budget et du Portefeuille de I'Etat,
Monsieur Moussa SANOGO, diment mandatés a l'effet de signer les présentes ;

D'une part,
ET

Eni Cote d'lvoire Limited, société de droit angiais, Immatricutée en Cote d'lvoire au regisire de
commerce et de crédit mobilier (RCCM) sous le numéro CI-ABJ-2016-8-2801, dont les bureaux
sont situés & Abidjan, Plateau, Immeuble XL. 6*™ étage, Avenue Dr. Crozet. 01 BP 2785 Abidjan
01, ci-aprés dénommée « Eni » et représentée aux fins des présentes par son Directeur Général,
Monsieur Sergio LAURA : el

PETROCI HOLDING, la Société Nationale d'Opérations Pétrolieres de la Cdte d'lvoire, société de
droit ivoirien, ayant son siége social sis Immeubte Les Hévéas, au 14, Boulevard CARDE, BP. V194
Abidjan Pfateau, ci-aprés dénommée « PETROCI » et représentée aux fins des présentes parson
Directeur Général, Dr. Ibrahima DIABY,

O’autre part,

ATTENDU

- Que conformément aux dispositions de Farticle 2 de la loi n® 96-669 du 29 Ac(t 1996 portant
Code Pétrolier, tous tes Gisemenls ou accumulations naturelies d'Hydrocarbures dans le sol
ou le sous-sol du lerritoire de la République de Céte d'lvoire. sa mer territoriale, sa zone
économique exclusive et son plateau continental, découverts ou non découverts, sont et
demeurent la propriété exclusive de I'Etat ;

- Que la découveste et F'exploiteton d'Hydracarbures sont impostantes pour Fintérét et le
déveioppement économique du pays et de ses habitants ;

- Que conformément aux dispositions de l'article § de la loi n® 96-669 du 29 Aott 1996 portant
Code Pétralier, I'Etat peut autoriser des personnes morales de nationalité iveirienne ou de
nationalité étrangére & réaliser 1es opérations de recherche, d'exploitation, de transpost, de
stockage, de transformation et de vente d'Hydrocarbures, en exécution d'un conlrat pétrolier
conclu par ces personnes avec {'Etat ;

- Que confonmément aux dispositions de |'atticle 6 de la loi n® 96-669 du 29 Ao(t 1996 portant
Code Pétrolier, PETROCI est designée par I'Etat pour pariciper aux Opérations Pétrolidres au
litre du présent Contrat ;

- Que le Gouvemement, souhaite promouvoir |1a mise en valsur de la Région Délimitée, et que
le Contracteur désire coopérer avec le Gouvemement en 'aidant & explorer et exploiter les
ressources potentielles de la Région Délimilée el, par 1a méme, favoriser expansion
économique du pays ;

- Que confonnément au décret n® 2014-248 du 08 mai 2014 portant délégation de pouvoir de
signature des conlrets péiroliers, le Ministre chargé du Pétrole, le Ministre chargé du Budget
et le Ministre chargé de I'Economie et des Finances ont délégation pour signer conjeintement
les contrats pétroliers eu nom du Gouvemement

- Que le Contracteur déclare posséder les capitaux, la compétence technique et I'habileté
d'organisation nécessaires pour mener 3 bien dans la Région Délimitée les Opérations
Pétroliéres spécifides ci-aprés ;

{L EST CONVENU ET ARRETE CE QU SUIT : ]l iad &
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ARTICLE 1 : DEFINITIONS

Les termes utilisés dans le présent Contrat ont la signification suivante :

1.1. ANNEE CIVILE signifie une période de douze (12) mois consécutifs commengant le premier
(1*) Janvier et se temiinant fe trente et un {31) décembre suivant. selon le calendrier grégosien,

1.2. ANNEE CONTRACTUELLE signifie une période de douze (12) mois consécutifs commengant
a la Date d’Effet, ou le jour anniversaire de ladite Date d'Effet.

1.3. ANNEE FiSCALE signifie une période de douze (12) mois consécutifs commengant le premier
(1%) janvier etse terminant le trente. et un (31) décembre suivant.

1.4, BARIL signifie « U.S. barrel », soit 42 gallons amésicains mesurés 3 la température de 60° F et
a la pression almosphérique de 14,696 ps.ia,

1.5. BUDGET signifie I'estimation chiffrée, poste par poste, des Opéralions. Pétroliéres figurant dans
un Programme Annuel de Travaux.

1.6. CClI a le sens qui lui est attribué 3 l'article 18.5.
1.7. COMITE DE COORDINATION a le sens qui lui est attribué & l'article 37.1

1.8. CONTRACTEUR signifie collectivement ou individueliemeni, Enl et PETROCI, ainsi que toute
entité 3 laquelle eiles pourraient céder un Intérét en application des articles 35.1 et 35.2.

A la Date d'Effet du présent Contrat, les droits et obligations résultant du présent Contral, entre les
entités constiluanl le Contracteur sont basés sur les participations suivanies :

Eni: 90%
PETROCI : 10%

1.9. CONTRAT signifie le présent acte et ses annexes, qui en font partie intégrante, ainsi que
toute extension, renouveliernent, substitution cu modification aux présentes qui ont été signés par
ies Parties.

1.10. COUTS PETROLIERS signifie toutes les dépenses effectivement supportées et payées par le
Contracteur pour I'exécution des Opérations Pétroliéres prévues au présent Contrat, et déterminées
conformément 3 la procédure comptable abjet de I'Annexe 2.

1.11. CPl a le sens qul lul es! attribué & l'article 16.3.
1.12. CREDIT D'INVESTISSEMENT a le sens qui luij est atirbué a l'asticle 16.2.

1.13. DATE D'EFFET signifie 1a date d'enirée en vigueur du Contrat tetle Qu'elle est définie 3
I'articie 38.
1.14. DOLLAR signifie Dollar des Etats-Unis d'Amérique.

1.15. FORCE MA.IEURE a le sens qul luj est attribué A V'article 33 2.

1.16. GAZ NATUREL signlfle méthane, éthane, propane, butane et les hydrocatbures gazeux,
humides ou secs, associes ou non avec le Pétrole Brul, ainsi que tous les autres produits gazeux
extraits en association avec les hydrocatbures. notamment |'azote, I'hydrogéne sulfuré, le gaz
catbonique, ['hélium et Ia vapeur d'eau.

1.17. GAZ NATUREL ASSOCIE signifte le Gaz Naturel existent dans un réservoir en solution avec
le Pétrole Brut, ou sous forine de « gaz-cap » en contact avec le Pétrole Brut, et qui est produit ou
pouvant &tre produit en association avec le Pétrole Brut.

1.18. GAZ NATUREL NON ASSOCIE signifie le Gaz Naturel 3 l'exclusion du Gaz Naturel Associé.

1.19. GISEMENT signifie une accumutation d'Hydrocarbures, dans un ou plusieurs hotizons
superposés, qui a été doment évaluée conforméme ntaux dispositions de I'article 11.

1.20. HYDROCARBURES signifie Pétrole Brut et Gaz Naturel

1.21, IMPOTS ET/OU TAXES signifie tous les prélévements pécuniaires et obligatoires, définitifs et
sans contrepaitie requis par I'Etat ou se's déinembrements 4 toute personne physique ou morale en
raison de l'exercice en République de Céte d'lvoire d'une activild, de lz possession d'un bien, d'un
capital, de I'accomplissement d'un acte ou de !'utilisation d'un service y compris les pénalilés qui
pourraient étre rattachées auxdits prélévements. Les impdts et taxes comprennent notamment, les
impdts sur les revenus, les impdts sur les Bénéfices Industriels et Commerclaux (BIC), les impdts
sur les Bénéfices Non Commerclaux (BNC), les Impdts sur les Bénéfices Agricales (BA), limpét
Général sur le Revenu (IGR), les taxes sur le chiffre d'affaires {Taxes sur i3 Valeur Ajoutée (TVA),
la taxe sur les opérations bancaires, kes droits d'accises, Iimpdt foncier. (impdt sur le patrimoine
foncier et sur le revenu foncier), la contribution des patentes, les impdts sur lgs traitements et
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salaires, et les diverses retenues a la source y afférentes, les droits d'enregistrement et de timbre,
les redavances, les droits ou taxes douaniéres et tous autres prélévemenls obligatoires.

1.22. OPERATEUR a le sens qui {ui est attribué a t'article 2.8.

1.23. OPERATIONS PETROLIERES signifie toutes opérations d’exploration, d'évaluation, de
développemeni, de production,d'abandon, de transport, de traitement (3 fexception du raffinage) et
de commercialisation des Hydrocaibures et, plus généralement, toutes autres opérations
directement liées aux prdcédentes, effectuées dans le cadre du présent Contrat.

1.24. PARTICIPATION ADDITIONNELLE a le sens qui ful est attnbué a l'asticle 22.2.a).

1.25. PARTICIPATION INITIALE a le sens qui [ut est attribué a 1'aticle 22.1.

1.26. PARTIES signifie le Gouvernement et le Contracteur et PARTIE signifie le Gouvememenl, lo
Contracteur ou 'une quelconque des enlités constituant le Contracteur,

1.27. PERIMETRE D’EVALUATION signifie toute fraction de ta Région Délimitée ou une des
découvertes d'Hydrocarbures ont été mises a jour et dont |'importance doit étre appréciée, sur
laquelle le Gouvemement a accordé au Contracteur une autorisation exclusive d'évaluation
conformément aux dispositions de l'article 11.3.

1.28. PERIMETRE D’EXPLOITATION sigrifie toute fraclion de {a Région Délimilée sur laquelle le
Gouvemement a accordé au Contracteur une aulorisation exclusive d'exploitation conformément
aux dispositions de l'article 12.

1.29. PETROLE BRUT signifie huile minérale biute, aspheite. ozokérite et toutes sortes
d'hydrocarbures et bitumes, tant solides que liquides dans leur état naturel ou obtenus du Gaz
Naturel par condensation ou extreclion, y compiis les condensals et les liquides de Gaz Naturel,
1.30. PIED CUBE signifie {a quantité de Gaz Naturel conlenu dans un volume dun (1) pied cube
mesuré A la température de 60° F et a |a pression atmosphérique de 14,696 p.s.i.a.

1.31. PLAN D'ABANDON a le sens que |ui donne I'article 20.7.

1.32. POINT DE LIVRAISON DU GAZ NATUREL signifie un point de transfert convenu entre les
Parties lors du dépdt du plan de développement et de production.

1.33. POINT DE LIVRAISON DU PETROLE BRUT signifie le point F£.0.B. de racoordemeni entre fes
Instaltations de chargement et le navire procédant au chargement du Pétrole Brut produit au tiire du

présent Contzat en République de Cdte d'ivoire, ou tout autre point de transfest fixé d'un commun
accord par les-Parkes.

1.34. PRIX DU MARCHE a le sens que Iul donne V'arlicle 18.1.

1.35. PRODUCTION RESTANTE a le sens que lul donnent les arficles 16.3 el 21.3, comms il
convientau Pétrole Brul et au Gaz Naturel, respectivement.

1.36. PRODUCTION TOTALE signifie la Production Totale de Gaz Naturel el la Production Totale
de Pétrole Brut.

1.37. PRODUCTION TOTALE DE GAZ NATUREL s!gnifie la production lotale de Gaz Naturel
obtenue 3 partir de I'ensemble de la Région Déalimitée diminuée des quantités utilisess pour les
besoins des Opéralions Pétroliéres, des pertes Inévitables el sous réserves des digpositions de
I'article 21.2.3, des quantités de Gaz Naturel brilées.

1.38. PRODUCTION TOTALE DE PETROLE BRUT signifie la production totale de Pétrole Brut
obtenue & partir de I'ensemble de la Région Délimitée diminuée des quantités utilisées pour les
basoins des Opérations Pétroliéres et des pertes inévitables.

1.39. PRODUCTION TOTALE JOURNALIERE DE GAZ NATUREL a le sens que lui donne
t'aiticle 21.3.

1.40. PRODUCTION TOTALE JOURNALIERE DE PETROLE BRUT a le sens que Iui donne
larticle 16.3.

1.41. PROGRANMME ANNUEL DE TRAVAUX signifie le document descriptif, poste par poste. des
Opérations Pétroliéres devant étre réalisées au cours d'une Année Civile dans ia Région Délimitée,
et le caséchéant dans chaque Périmétre d'Exploitation, établi conformément aux dispositions des
artictes 4 et 5.

1.42. REGLE DE L’ART signifie les bonnes et prudentes pratiques de lindustrie pétroliére en
matidre. y compris mais sans limifation, de ptéservation de i'environnement, d'ingénierie, de pAncipes
de conservation et d'exploitation des gisements, de I'hygiéne, de la santé, et de la sécurité
généralement en usage dans I'industrie pétroliére intemationale dans des circonstances semblables.
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1.43. REGION DELIMITEE signifie la suiface visée 3 Vatticle 2.7 sur laquelle fe Gouvernement,
dans le cadre du présent Contrat, accorde au Contracteur un droil exclusif d'exploration.

Les surfaces rendues par le Contracteur conformément aux dispositions des articles 3.5 et 3.6
seront considérées comme ne faisant plus partie de la Région Délimitée qui sera donc réduite
d’'autant. En revanche. ie ou les Périmétres d'Exploitation el le ou les Périmétres d'Evaluation feranl
partie intégrante de 1a Région Délimitée pendant la durée de validité de l'autorisation exclusive
d'exploitation et de I'autorisation(s) exclusive(s) d'évaluation correspondantes.

1.44. SOCIETE AFFILIEE signifie :

- Une société ou toute aulre antité qui contrdle ou est contrélée, directement ou indireciement,
par foute enlité constituant le Contracteur ; ou

- Une société ou loute entité qui contrdle ou est contrdlée directement ou indirectement par
une société ou entité qui contrdle elle-méme, ditectement ou indirectemenl, loule entité
conslituant le Contracteur.

Ledit « contrdle » signifie 1a propriété, direcle ou indirecte, par une société ou toute aulre entité, de
plus de cinquante pour cent (50%) des actions composant le capital d'uneautre société et donnant
lieu & droils de vote.

1.45. TIERS signifie toute personne physique ou morele, aulre que le Contracteur. ¥Etat et le
Gouvemement qui n'entre pas dans le cadre de ja définition de la Société Affiliée.

1.46. TRIMESTRE CiVIL signifie une période de Irois {3) mois consécutifs commengant le premier
jour de janvier, avril, juillet ou octobre durant une Année Civile.

ARTICLE 2 : CHAMP D'APPLICATION DU CONTRAT

2.1. Le présent Contrat est un conlrat de parage de pioduclion régi par kes dispositions des présentes.

2.2. Le Gouvernement autorise le Contracteur, aux conditions stipulées dans les prédsentes, 3
effectuer, 3 titre exclusif, {outes les Opérations Pétroliéres uliles et nécessaires dans Je cadre du
présent Contrat.

2.3. Le Contracteur s'engage a réaliser tous les travaux nécessaires aux Opéralions Pétrolieéres.
prévues au présent Contrat. conformément aux Régles de F'Ait, et 3 se soumeture aux lois et
réglements en vigueur en République de Céte d'lvoire dans la mesure ol ie présent Contrat n'en
dispose autrement.

2.4. Le Contracteur fournira tous ies moyens financiers el techniques nécessaires au déroulement
des Opérations Pétrolidres conformément aux Riégiesde I'Art,

2.5. Le Contracteur suppotlera seul le risque financier altaché 3 la réalisation des Opérations
Pélrolidres. Les CoOls Pétroliers y afférents seront recouvrables par le Contracteur conformément
aux dispositions des articles 16 et 21.

2.6. En cas d'expleitation, la Produclion Totale résultant des Opérations. Pétroliéres sera, durant la
période de validité du présent Contral, partagée entre les Parties dans les conditions définles aux
articles 16 et 21.

2.7. A la Date d'Effet, la Région Délimitée correspond & la surface définie 3 'Annexe 1.

28. A la Date d'Effet, le Gouvemement approuve la désignaton de Eni comme opérateur
(¢« Opérateur ») chargé de !a conduite et de |a réatisation des Opérations Pétroliérés au nom et pour
le compte du Contracteur. Tout changement d’'Opérateur sera soumis 3 I'approbation préalable du
Gouvernement.

L'Opérateur, au nom et pour le compte du Contracteur, communiquera au Gouvememen!. tous
rapports, informations et renseignements visés au présent Contrat, y compris nctamment I'accord
d'association el tous accords se rapportant aux Opérations Pétroliéres liant. le cas échéant, les
entités constituant e Contracteur.

ARTICLE 3 : DUREE DES PERIODES D'EXPLORATION ET RENDUS DE SURFACE

3.1. L'autorisation exciusive d'exploration est accordée par les présentes au Contracteur pour une
premiére péricde d'exploration de trois virgule ¢ing (3,5) Années Contractuelles et ce, pour ia lotalité
de la Région Délimitée. prolongée le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 3 4.

Lot i
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3.2. Si te Contracteur, a I'expiration de celle premiére période d'exploration prévue ci-dessus, et 3
condition que ses engagements de Iravaux aient été remplis comme stipulé 3 I'articie 4.2, le
demande, une secondepériode d'exploration sera autorisée pour deux (2} Années Contractuelles a
compter de la date d'expiration de la premiére période d'exploration, prolongée, le cas échéant.
conformément aux dispositions de l'atticle 3 4.

3.3. Si le Conlracteur, 3 I'expiration de celte seconde période d'exploration, et 8 condiion que ses
engagements de ¥ravaux aient été remplis comme stipulé 3 l'article 4.3, le demande, une troisidéme
période d'exploration sera autorisée pour un virgule cinq (1.5) Annéos Contractuelles & compter de
ta date d'expiration de la seconde période d'exploratian prolongée, le cas échéant, conformément
aux dispositions de I'article 3.4.

3.4. Les demendes visées aux arficles 3.2 el 3.3 devront étre {altes au moins solxante (60). jours
avant ['‘expiration de |a période d'exploration en cours.

Si la dale d'expiration d'une période d'exploration intervient alors qu'un forage d'exploration, des
essais de production dans un forage d'explorationou des travaux d'abandon temporaire ou définitif
d'un forage d’exploration sont en cours d'exécution, ladite période d'exploration sera proiongée du
délai néoessaire aux opérations de complétion et de test ou d'abandon dudit forage, sous réserve
que cetle prolongation ne dépasse pas quatre-vingl-dix (90) jours. Le Contracteur notifiera ladite
prolongalion au Gouvernement dans ies sept (7) jours précédant la date normalae d'expiration de ta
période d'exploration en cours.

3.5. Le Contracteur aura l'obligation de rendre au moins les surfaces suivantes ;

a) Vingi-cinq pour cent (25%) de la surface initiate de la Région Délimitée 3 l'expiralion de la
premiére période d'exploration ; et

b) Vingt-cinq pour cent (25%) de !a surface initiale de la Région Délimitée a I'expiration de la
seconde période d'exploration

Ledit rendu sera efiectué en une surface de forme géométrique simple, éfant enlendu qu'une
surface délimitée par deslignes Nord-Sud, Est-Ouest au des fimites initiales de la Région Délimitée
est une forme géomélrique simple.

La superficle correspondant & tout Périmétre d'Exploitation et tout Périmétre d'Evaluation sera
déduite de la surface initiale de la Région Délimitée avant calcul des rendus de surfacs,

Les surfaces déja abandonnées anlérieurement, conformément aux dispositions de l'article 3.6,
viendronl en déduction des surfaces 4 rendre.

Sous réserve du respect par le Contracteus des prescriptions ci-dessus énoncées, celui-ci dispose
du libre choix pour la délermination de a pariie de B Région Délimitée devanl éfre rendue:

Le Contracteur s'engage & fournir au Gouvernement une description précise et une caite montrant
avec détail les surfaces rendues et celles retenues ainsi qu'un rappoit précisant les Opérations
Pétrofiéres effectuées depuis la Date d'Effet sur les suifaces rendues et les résuliats obtenus,

La forme géométrique et la conlinuité des surfaces rendues sont sujettes a |'approbation du
Gouvemement.

Les obligations de l'article 8 du préseni Contrat doivent étre intégralement remplies pour ies
surfaces rendues.

3.6. Au cours d'une période d'exploration, le Contracleur peut. 3 tout moment, sous préavis de
soixante (60) jours, notifier au Gouvemement qu'il renonce, sur tout ou partie de la Région
Délimitée, eux droits qui lui sont conférés par le présent Contral,

En cas de renonciation partielle, les dispositions de l'article 3.5 concemant les sutfaces rendues
seront applicables.

Aucune renonciation au cours ou 2 la fin dune période d'exploration ne réduira les engagements de
travaux e! les obligations d'investissements visés 3 1'article 4 pour la périocde d’exploration en cours

En cas de renonciation, le Contracteur aura ie deoil exclusif de conseiver, pour leur dutée de
validité respective, les surfaces des Périmétres d’'Evaluation et des Périmétres d'Exploitation qui ont
é1é octroyés.

Pour ce qui conceme les demandes de Périmétres d'Evaluation ou d'Exploitation déposées avant ia
date de renanciation effective, le Contracteur aura également la droit exclusif de conserver les
suifaces correspondantes si celles-ci donnent lieu & loctroi d'un Périmélre d'Evalualion ou d'un
Pénmeétre d'Exploitation selon las conditions du présent Contrat, et dy effectuer les Opérations
Pétroliéres,
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3.7. A la fin de la troisiéme période d'exploration définie & |'article 3.3. I8 Confracleur devra
abandonner la totalité de la surface restante de la Région Délimitée, 8 I'exception des Périmetres
d'Evaluation et des Périmétres d'Exploitation qui ont été octroyés a cette date ou antérieurement,
ou pour lesquels une demande d'autorisation d'évaluation ou d'autorisation d'exploitation a été
déposéa si calle-ci donne lieu par |a suite a l'octroi d'un Périmétre d'Evaluation ou d'un Périmétre
d’Explottation selon tes conditions du présent Contrat.

3.8. Si, a 'expiration de I'ensemble des pétiodes d'explotation, le Contracteur n‘a pas obtenu une
autorisation exclusive d'évaluation ou une autorisation exclusive d'exploitation, le présent Contrat
sera résilie. Nonobstan! ce qui précéde, sl une demande d'autarisation exciusive d'évaluation ou
d'autorisation ex¢lusive d'exploitation a été déposée. antérieutement & oette date, le Contrat restera
en vigueur sur le périmétre concemé par ia demande d'autorisation exclusive d'évaluation ou
d‘autorisalion exclusive d'expioitation jusqu'a ce que le Gouvemement statue sur la demande du
Contracteur

Si le Gouvemement rejette la demande d'autorisation exclusive d'évaluation ou d'autorisation
exclusive d'exploitation, le prédsent Caontrat ne sera plus en vigueur sur ie Périmétre d’'Evatuation ou
le. Périmétre d'Exploitation rejeté. Si une autorisation exclusive d'évatuation ou une autorisation
exclusive d'exploitation est octroyée, le présent Contral restera en vigueur sur les Périmétres
d'Evaluation ou Périmétras d'Exploitation accordés.

3.9. L'expiration du présent Contrat, ou sa résiliation pour quelque raison que ce soit, ne mettra pas
fin aux obligations du Contracteur au titre du Contrat nées avant ou a l'occaston de ladite expiration
ou casiliation,

ARTICLE 4 : ENGAGEMENTS DE TRAVAUX D'EXPLORATION

4.1. Le Conlracteur devra commencer ies travaux géologiques et géophysiques prévus a tarticle
4.2 ci-dessous dans un délai de trois (3) mois a compter de la Date d'Effet.

4.2. Durant ia premiére pérnode d'exploration définie a I'arlicle 3.1, le Contracleur réalisera au
minimum !es travaux suivants dans la Région Défimitée :

- Achat, retraitement et interpféfation de doninées sismiques existantes ;

- Etudes géologiques et géophysiques {G&G) ;

- Un (1) forage d'exploration avec option (drill or drop) & 1a fin du Irentiéme (30%*) mals.
Les Parlies conviennent que, dans les trente (30) premiers mois de la premiére période
d'exploration, |8 Contracteur recherchera un objectif viable de forage. Au cas ou, a liissue
des trente (30) premiers mois. aucun objeclif viable de forage n'a été identifié par le
Contracteur. le Contracteur devra en notifier loe Gouvermement au plus tard, vingt-et.un (21)
jours avant la fin de ces trente (30) premiers mois de 1a premiére période d'exploration. Le
Contrat prendra alors fin et te Contracteur ne sera pas tenu aux obligations financiéres y
afférentes telles que prévues aux arlicles 4.6 4.8. 4.10 et 30.

4.3. Durant la seconde période d'exploration définie 3 l'article 3.2, le Conlracteur réalisera au
minimum les travaux suivants dans la Régton Délimitée ;

- Etudes géologiques et géophysiques (G&G) ; et
- Un (1) forage d'exploration fenne.

4.4. Durant la wroisiéme période d'exploration définie a tadicle 3.3. le Contracteur réalisera au
minimum les travaux suivants dans la Réglon Délimitée ;

Etudes géalogiques et géophysiques (G&G) ; et
- Un (1) forage d'exploration ferme.

4.5. Chacun des forages d'exploration prévus aux articles 4.3 et 4.4 devra soit :
a) atteindre I'Alblen et le traverser sur au moins cent (100) métres ; ou
b) atteindre une profondeur de mllle quatre cents (1 400) métres sous la ligne de boue, pour te
forage d'exploration fenne de |3 troisidéme période d'exploration.

Dans lous les cas, ia poutsuite du forage pourra étre arrétée a une profondeur moindre si :

a) le socle est rencontré a une profondeur inférieure a la profondeur minimale prévue au présent
Contlrat ;

b) la poursuite du forage présente un danger manifeste ;
c) des fonnations rocheuses sont rencontrées dont 1a dureté ne permet pas, en pratique, |a

poursuite du forage : ou :
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d) des formations pétroliéres sont rencontrées dont la traversée nécessite, pour leur protection,
la pose de tubages ne permettant pas d'atteindre {a profondeur minimale prévue au présent
Contrat.

Dans le cas ou l'une des raisons ci-dessus énumérées existe, le forage d'exploration sera réputé
avoir été foré 3 ta profondeur minimale prévue au présent Contrat.

Nonobstant toute disposition contraire du présent Contrat, sera considéré comme forage
d'exploration. aux fins du present article 4, tout forage réalisé dans la Région Délimi:ée 3 Yextérleur
de tout Périmétre d'Evaluation ou tout Périmétre d’Expioltation, en vigueur a la date ot débutent les
opérations du forage.

Les forages effectués dans le cadre d'une autorisaton exclusive d'évaluation ne seront pas
considérés comme forages d'exploration et seront régis par les dispositions de I'article 11.

4.6. Pour réaliser les travaux d'exploration définis aux articles 4.2 3 4.4 suivant les Régles de I'Art.
le Contractaur s’engage a investir au minimum las montants suivants :

a) dix millions de Dollars (US $10 000 000) durant {a premiére période d'exploration définie 3
larticle 3.1 ;

b) vingt millions de Doliars (US $20 000 000) durant la seconde période d’expioration définie a
larticle 3.2 ; et

c) vingtmiltions de Dollars (US $20 000 000) durant {a troisiéme période d'exploration définie a
)'article 3.3. ) :

Nonobstant ce qui précéde, s| le Contracteur a réalisé, au titre d’'une période d'exploration, ses
engagements de travaux pour.un montant inférieur & celui prévu ci-dessus. il sera considéré comme
ayant remp!l ses obligations d'investissements pour ladite période. En revanchie, le Contracteur
devra raaliser 'ensemble des engagemeénts de travaux prévus pour une période d'exploration
donnée méme si cela entraine pour tui un investissement supérieur & celul prévu ci-dessus pour
ladite période.

4.7. Dans le cas ol le Contracleur réalise, au cours d'une période d'exploration donnée, un ou
plusieurs forages d'exploration supplémentaires; ce ou ces forages d'exploraticn ‘supplémentaires
pourront 8tre reportés sur la période qui suit immédiatement si une demande est formulée par le
Contracteur lors du renouvellement de ladite période d'exptoration telle que prévue aux articles 3.2
ou 3.3 ci-dessus. Cette demande, qui ne sera pas refusée sans juste motif, devra obligatoirement
éire accompagnée du programme des travaux qu'il s'engage & réaliser au cours de ta période
d'exploration qui bénéficiera du report et devra indiquer les colts estimatifs y afférents.

4.8, Chaque enlité constituant le Contracteur, 3 I'exception de PETROCI. doit foumir au
Gouvemement les garanties bancaires irrévacables accepiables par ce demier, pour la valeur égale
3 vingt-cinq pour cent (25%) des investissements précisés 3 larticle 46 au prorata de leur
participation et de leur obligation a8 contijbuer 3 ia Participation Initiale de PETRQOCI, pour garantir
l'axéciution des programmes minimum de travaux d'exploration énoncés aux articles 4.2, 4.3 et 4.4,
comme suit :

a) Au plus tard trente (30) jours aprés la Date d'Effet du présent Contrat, le Contracteur doit
fournic une garantie bancaire d'un montant de deux mlllions cinq cent mifle Dollars (US
$2 500 000) pour garantir I'exécution du programme minimum de travaux d'exploralion
pour la premiére période d'exploration conformément a l'article 4.2

Le montant de la garantie bancaire sera réduit de :

- cinquante pour cent {50%) du montant original, soit un milllon deux cent cinquante mille
Doltars (US $1 250 000) aprés la remise par {Opérateur au Gouvemement d'une copie
du contrat de retraitemenl de données sismiques existantes durant la premiére période
d'exploration el au démarrage dudit retraitement sismique ;

- vingt-cing pour cent (25%) du montant original, soit six cent vingt-cinq mille Dollars (US
$625 000) aprés I'achdvementdu retraitement de données sismiques existantes ;

- vingt-cinq pour cent (25%) du montant original, soit six cent vingt-cing mille Dollars (US
$625 000) suite a la remise par I'Opérateur au Gouvermnement de tous les rapports et
document résultant de I'exécution du programme minimum de travaux d'exploration de
la premiére période d'exploration a |a satisfaction du Gouvernement conformément au

présent Con¥at. _
b) A Ia date d'entrée dans la deuxiéme période d'exploration, le Contracteur doit fournir une
garantie bancaire d'un montant de cinq millions de Dollars (US $5 000 000) pour garantir
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I'exécution du programme minimum de travaux d'exploration précisé dans larlicle 4.3. Le
monlant de la garantie bancaire, ajusté pour tenir compte des forages d'exploration réalisés
par anticipation tors de la péricde d'exploration précédente et reportés sur la période
d'exploration suivante selon les termes de l'asticle 4.7, sera réduit de :

- cinquante pour cent (50%) du montant original, soit deux millions cing cent mille Dollars
(US $2 500 000) aprés la remise par I'Opérateur au Gouvemnement d'une copie du contrat
de forage du puits a forer durant la deuxiéme période d'exploration et au démarrage dudit
forage ;

- ving?-dnq pour cent (25%) du monlant origina!, soit un million deux cent cinquante mille
Doliars (US $1 250 000) aprés I'achévement des travaux de forage de ce puits ; et

- vingt-cing pour cenl (25%) du montant original, soit un million deux cent cinquante mille
Dallars (US $1 250 000) suite & la remise par 'Opérateur au Gouvemement de tous les
rapports et documents résultant de (‘exécution du programme minimum de travaux
d'exploralion de ta deuxiéme période d'exploration et la réatisation des travaux d'abandon
du puits & la satisfaction du Gouvemement conformément au présent Contrat.

Pour les puits qui ont fait I'objet d’abandon temgpcraire, le reliquat de la garantle sera libéré
soit 3 l'obtention de {'autorisation exclusive d'exploitation et 3 1a constitution de la provision
d'abandon conformément 3 ['arficle 20 du présent Contrat, soit lors de leur abandon.

c) A la date d'entrée dans ia troisiéme période d'exploration, e Contracteur doit fournir une
garantie bancaire d'un montant de cinq- milions de Dollars (US $5 000 000) pour garantir
l'exécution du programme minimum de travaux d'exploration précisé dans [‘article 4.4. Le
montant de la garantle bancaire, ajusté pour tenir compte des forages d'exploration réalisés
par anticipation lors de la péricde d'exploration précédente et freportés sur la péricde
d'exploration suivante selon les termes de t'articte 4.7, sera réduitde :

- cinquante pour cent (50%) du montant original, soit deux millions ¢inq cent mille Dollass
(US $2 500 000) aprés la remise par I'Opérateur au Gouvernement d'une copie du contrat
de forage du puits a forer durant la troisiéme période d'exploration et au démarrage dudit
forage ;

- vingst!-oent pour cent (25%) du montant original, soit un million deux cent cinquante mille
Dollars (US $1 250 000) aprés I'achévement des travaux de forage de ce puits ; et

- vingt-cing pour cent (25%) du monlant ariginal, soit un miflion deux cent cinquante mille
Doailars (US $1 250 000) suite 4 la remise par I'Opérateur au Gouvemement de tous fes
rappoits et documents résultant de Yexécution du programme minimum de travaux
d’'exploration de la troisiéme période d'exploration et la réalisation des travaux d‘abandon
du puils 8 la satisfaction du Gouvernement conformément au présent Contrat.

Pour les puits qui ont fait I'objet d'abandon ternporaire, le reliqual de la garantie sera libéré
soil 3 l'obtention de l'autorisation exclusive d'exploilation et & 1a constitulion de fa provision
d’abandon conformément 4 l'articie 20 du présent Conlrat, soit lors de leur abandon.

Les garanlies bancaires ci-dessus seront émises dans des termes comparables 4 la garantle
bancaire figurant 3 'Annexe 3 en accord avec la banque émettrice et la décision d'aeceptation du
Gouvemement devra intervenir au plus tard dix (10) jours & compter de la soumission da la garantie
bancaire par le Contracteur. Passé ce délai, la garantie bancaire sera réputée acceptée.

4.9. L'Opérateur notifiera au Gouvermement l'achévement des travaux d’exploration du programme
minimum de travaux d'explaration pour une periode d'exploration donnée. Sila garantie bancaire doit
étre libérée conformément 3 farticle 4.8, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de
I'Opérateur, le Gouvemement notifiera & la banque 8 mainlevée de la garantie bancaire &
concusrrence du montant nécessaire cu nobfiera a I'Opérateur sa conlestation relative a I'achévement
du progiamme minimum de travaux d’expicration. La garantie bancaire sera llbérée conformément 4
l'article 4.8, & moins qu'un paiement ne soit dG au titre de ['article 4.10, auque! cas la garantle
bancaire sera libérée une fols ce paiement effecivé.

4.10. Si pour un motif autre qu'un cas de Force Majeure, le Contracteur n'achéve pas le programme
minimum de travaux correspondant .8 une période d'expioration donnée en vertu des articles 4.2,
4.3 et 4.4, le Contracteur sera alors soumis au versement d'une indemnité égale au monlani de la
garantie bancaire telle qu'elle aura été réduite conformément a I'Article 4.8 et ce montant sera payé
par |la banque ayant éniis |la garantie bancaire dans les conditions et délais préwus par la garantie
bancaire fournie pour chaque période d'exploration. Une fois le paiement effectué, le présent
Cantrat prend fin et le Contracteur sera libéré de tout engagement de travaux.
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ARTICLE 5: ETABLISSEMENT ET APPROBATION DES PROGRAMMES ANNUELS DE
TRAVAUX ET BUDGETS

5.1. Aumoins deux (2) mois avant le début de chaque Année Civile, ou pour la premiére année au
plus tard deux (2) mois aprés la Date d'Effet, le Contracteur préparera et soumettra au
Gouvemement, pour approbation, un Programme Annue! de Travaux ainsi que le Budget
correspondant, pour {‘ensemble da la Région Délimitée, en spécifiant les Opérations Pétroliéres,
ainsi que leur coit, que le Contracteur se propose de réaliser au cours de I'Année Civile
considérée, ou de la portion d’Année Civile considérée dans le cas ou une période d'exploration
s'achéverait anférieurement a la fin de ladite Année Civile. £n cas de renouvellement de
l'autorisation exclusive d'exploration, le Contracteur dewra soumettre, dans les trente (30) jours
suivant I'expiration de la période d'exploration précédente, un Programme.Annuel de Travaux ainsi
quele Budget correspondant relatif & la premiére Année Civile ou 3 |a portion de la premiére Année
Civile de la péricde d'exploration suivante.

5.2. Si le Gouvernement désire proposer des révisions ou modifications aux Opérations Pétroliéres
prévues dans ledit Programme Annuel de Travaux, il devra, dans un détai de trente {30) jours
suivant la réception de ce Programme Annuel de Travaux, notifier au Contracteur son désir de
révision ou modification en présenlant toutes les juslifications jugées utiles. Dans ¢@ cas, le
Gouvemement et le Contracteur se réuniront aussi promptement que possible pour étudier les
révisions ou modificaticns. demandées et établir, d'un commun accord, le Programme Annuel de
Travaux et le Budget correspondan! dans ieur forme définitive, suivant les Régles de [Ait.
Toutefois, pendant la période d'exploration, !e Programme Annuel de Travaux d’exploration et le
Budget comespondant établis par l8 Contracteur aprés la réunion susvisée seront réputés
approuvés dans la mesure ou ils satisfont aux obligations fixées a l'article 4.

Cheque partie du Programme Annuel de Travaux et du Budget pour laquelle le Gouvemement
n'aura pas demandé de révision ou modification dans le délai de trente (30) jours susvisé, devra
étre réalisée par le Contracteur dans les délais prévus. sous réserve de I'Article 5.3.

Si le Gouvernement omet de notifier au Contracteur son désir de révision ou modification dans ie
délaj de trente (30) jours susvisé, le Programme Annual de Travaux et le Budget correspondant
soumis par le Contracteur seront réputés approuvés par le Gouvernement.

5.3. Il est admis par le Gouvemement et [e Contracteur que les connaissances acquises au fur et 3
mesure du déroulement des travaux ou des circonstances particuliéres peuvent justifier certains
changements dans certains déweils du Programme Annuel de Travaux. Dans ce cas, aprés
nolification au Gouvernemant, le Contracteur pourra effectuer de tels changements, sous réserve
que ies objectifs fondamentaux dudit Programme Annuel de Travaux ne soient pas modifiés.,

ARTICLE 6 : OBLIGATIONS DU CONTRACTEUR AFFERENTES AUX PERIODES D’EXPLLORATION

6.1. Le Contracleur a la responsablilité des Opérations Pétrolidres el doit, par conséquent, fournir
pour la réalisation de ces opérations :

- tous les fonds nécessaires ;

- tous les malériels, équipements et maltériaux indispensables ; et

- touta I'aide technique, Y compiis le peisonnel nécessaire, sous 1éserve des disposiions de l'article 30.
6.2. Le Contracteur est responsable de la préperation et de I'exécution des Programmes Annuels de
Travaux qu'il devra réaliser selon les Régles de {'Al.

6.3. Le Contracteur prendra toutes les dispositions raisonnables et pratiques pour :

a) assurer a protection des nappes aquiféres renconltées au cours de ses travaux ;

b) effectuer les essais nécessaires a8 la détennination de la valeur des indices significatifs
rencontrés en cours de forege et du caractére exploitable des découvertes d'Hydrocarbures
éventuelles ; et

c) éviter les pertes et rejets d'Hydrocarbures produits ainsl que les pertes etrejets de la boue a
base d'huile cu de tout autre produit utilisés dans les Opéralions Pétrolidres conformément
aux Régies de l'Ast.

6.4. Toules les constructions et installations éiigées par le Contracteur en vertu du présent Contrat
devront, seion leur nature et les circonstances, étre construites, implantées, placées, indiquées,
balisées, signalisées, équipées et conservées de fagon 3 laisser en permanence et dans des
conditions de sécunié, le libre passage 4 la navigation dans la Région Délimitée, et sans préjudice
de ce qui précéde, le Contracteur devra, pour faciliter la navigation, installer les dispositifs sonares
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el optiques approuvés ou exigés par les autorités compétenles lelles que natifiées au Contracleur
par le Gouvemement, et les entratenir d'une maniére qui donnera salisfaction auxdites autorités,
conformément a la [égislation en vigueur en République de Céte d'Ivoire.

6.5. Dans l'exercice de son droit de construire, exécuter des travaux et enltretenir toutes les
installations nécessaires aux fins du ptésent Contrat, le Contracteur ne devia troubler aucun lieu
public tets que cinietiares. édifices religieux, immeuble gouvememental ou affecté a un service
public, sans le consentement préalable du Gouvemement, et devra payer les indemnités dues pour
tes dommages causés par lui, conformément 2 |'article 29.

6.6. Le Conlracteur devra, au cours des Opérations Pétroliéres, prendre toutes les mesures
nécessaires a la préservation de l'environnement en conformité avec les Régles de l'Art et
respecter les conventions Intemationales (ainsi que leurs amendements) auxquelles le
Gouvemement est partie relatives a |a pollution des eauxde |la mer par {es Hydrocarbures,

Aux fins de prévenir {a pollution, le Gouvernemenl peut décider, en consultation avec le
Contracteur, de toute mesure supplémentaire qui lul paraitrait nécessaire pour assurer la
préseivation de l'environnement conformément aux lois en vigueur en République de Cdte d'Ivoire
et aux conventions intemationales sur I'environnement auxquelles le Gouvernement est padie.

6.7. Le Contracteur et ses sous-traitants auront I'obligation d'accorder leur préférence aux services
et aux produits ivairiens, a conditions &quivslentes en termes de prix. qualité, capacité, hygiéne,
santé et sécurité au travail, peiformance environnemenlale, délais de livraison et de paiement. Les
services et produits Ivoiriens signifient des services produits ou des dbiens prodults ou foumis par
une compagnie enregistréeen Republique de Céted'ivoire.

Sauf approbation contraire du Gouvemement, le Contracteur el ses sous-traitants auront I'obtigation
de procéder a des appels d'offres. parmi des candidats ivoiriens et étrangers, pour les contrats
d'approvisionnement, de construction ou de seivices d'un montanl estimé supérieur a trois cent
mifle Dollars (US $300 000) par. contrat en période d'exploration, et a six cent mille Dollars (US
$600 000) par contrat en période d'exploitation, étant entendu que le Contracteur.ne fractionnera
pas abusivement lesdits contiats.

Des coples des conlrais se rapportant aux Opeérations Pélrolieres seronl soumises au
Gouvernement auss| prompiement possibe aprés leur signature.

6.8. Le Contracleur s'engage, @ donner [a préférence, a conditions économiques équivalentes, a
l'achat des biens nécessaires aux Opérations Pétrolidres par rapport a leur location ou a toute
autre forne de bail.

A cel effel, tous les contrats de location d'une valeur estimée supérieure a cing cent milie Dollars
(US $500 000) devronl é&ire indiqués par le Contracleur dans les Programmes Annue!s de
Travaux,

ARTICLE 7 : DROITS DU CONTRACTEUR AFFERENTS AUX PERIODES D'EXPLORATION

7.1. Sans préjudice des dispositions du présent Conirat, le Contracteur aura le droit ;

a) d'effectuar, sous son entiére responsabilitd. la direction el ke conirdle des Opérations
Pétrolléres dans la Région Délimitée !

b) d'accéder 3 tout endroit situé a l'intérieur de la Région Délimitée, afin d'y mener les
Opérations Pétroliéres ;

c) de réaliser tous actes, toutes Installations, tous travaux, et loutes opérations nécessalres a
la condiiite des Opérations Pétroliéres tant a lintérieur qu'a I'extéfieur de la Région
Délimitée. L'empiacement des inslallations durant les périodes d'expioration peut étre choisi,
conformément a la réglemenltation en vigueur en République de Céte d'lvoire, par le
Contracteur a telle place qu'il fixera sous réserve (i) de I'approbation du Gouvernement, qui
ne sera pas refusée sans raison valable et (i) des condilions de F'article 2.3 et des atticles
6.4366 ;e

d) de faire exécuter par lIntermédiaire d'agents et d'entrepreneurs indépendants ies droits conférés
par ce Contrat et de payer en conséquence tous leurs frals et charges y afférents et dans ia
monnaie du choix du Contracteur, conformément aux dispositions prévues a l'arficle 23,

7.2. Les agents, employés et préposés du Contracteur ou de ses sous-traitants pourron!, aux fins
des Opérations Pétrolidres, enlrer ou sortlr Tbrement de la Région Délimitée, et accéder & toutes
installations mises en place par le Contracteur. !
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7.3. Le Contracteur aura droit, moyennanl paiemenl des redevances en vigueur en Répubtique de
Céte d'lvoire, de prélever et d'utiliser la terre du dessus, le bois de haute futaie, le sable, l'argile, la
chaux, le gypse, les pierres et autres substances similaires nécessaires aux Opérations Pétroliéres.

Le Contracteur peut, aprés accord du Gouvemement, faire usage raisonnable de ces matiéres pour
la réalisation des Opétations Pétroliéres, & titre gratuit, quand elles sont situées sur un terrain
appaitenant au Gouvememen! et placées dans le voisinage du tetrain ot onl lieu les Opérations
Pétroliéres.

Le Contracteur peut, sans paiement aucun, prendre ou utiliser I'eau nécessaire aux Opérations
Pétrolitwres, & condition que Firigation ou la navigation existante ne subisse pas de préjudice et que
lerrains, rnaisens ou points d'eau pour je bétall ne soient pas privés d'una raisonnable quantité d'eau.

ARTICLE 8 : RAPPORTS D’ACTIVITES PENDANT LES PERIODES O’EXPLORATION ET
SURVEILLANCE DES OPERATIONS PETROLIERES

8.1. Sous réserve des dispositions de Farticle 8.4 ci-dessous. le Gouvernement sera propriétaire et
disposera libremenl de toutes les données originales et de lous {es documenis techniques finaux se
rapportant aux Opérations Pétrofieres tels que : enregistrements, échantillons, rapports
géologiques, géophysiques, pétrophysiques, de forage, de mise en exploilation, sans que cetle
énumération puisse étre considérée comma exhaustive.

8.2. Le Contracteur s'engage a foumir au Gouvernement {es rapports périodiques suivants :

a) rapports journaliers sur les activités de forage ;

b) rapports hebdomadaires sur les actvités de géophysique ;

c) dans les trente (30) jours suivant chaque Trimestre Civil un rapport sur les Opérations
Pétroliéres effectuées. ainsi qu'un état détaillé des Couls Pétrotiers du Trimestre Civil
précédenl ; et

d) avant Ia iin du meis de février de chaque Année Civile, un rapport annuel sur les Opérations
Pétroliéres effectuées, ainsi qu'un état détaillée des Couts Pétroliers de I'Année Civile
précédente.

8.3. £n outre, les rapports ou documents suivants seront foumnis au Gouvernement, dés leur
établissement ou obtenlion :

a) une copie des rapports d'études el de synthéses géologiques ainsi que les cartes y
aftérentes :

b) une copie de levées géophysiques, de rappoils de mesures, d'études et d'interprétation
géophysique, des cartes, profils, sections ou autres documents y afférents, ainsl que, sur
demande du Gouvernement, l'original ou une copie aulhentique des données sismiques
enregistrées ;

c) une copie des rappoits d'implantation et de fin de sondage pour chacun des forages, ainsi
qu'un jeu compiet des diagraphies enregistrées ;

d) une copie des rappoits des tests ou essais de production réalisés ainsi que de toute étude
relative 3 la mise en débit ou ent production d'un puits'; et

e) une copée des rapporte cancemant les analyses effectuéeas sur carotles et las analyses de fhuides.

Toudes les cartes, sections, prolils. diagraphies et autres documents géophysiques seront fournis
surun suppott adéquat pour reproduction ultérieute.

Une pottion représenltative des carottes et des débla de forage prétevés dans chaque puits ainsi
que des échantillons des fluides produit%é pendant les tests ou essais de produclion seront
également fournis au Gouvernement dans des délais raisonnables, et au plus tard soixante (60)
jours aprés la fermeture du puits.

A |'expiration, ou en cas de renonciation ou de resiliation du présent Contiat, les originaux des
documents techniques finaux et échantiflons relatifs aux. Opérations Péiroliéres, y compris en cas
de demande, les données sismiques, seront remis au Gouvemement.

Aprés en avoir avisé préalablement le Contracteur, le Gouvernement pourra a n'importe quel
moment raisonnable, pendant les heures normales de bureau et conformément aux régles de
sécurité courantes, avoir acods aux dosslers du Contracteur en rapport avec les’ Opérations
Pétrolisres, dont au moins une cople sera conservée en République de Céte d'lvoire. .

8.4 Les Paities s'engagent a considérer comme confidentiels et 4 ne pas communiquer a des Tless,
partie ou totalité des doouments et échantiilons se rappoitanl aux Opéiations Pétrolidres, pendant
toutes les périodes d'exploration, telles quelies sont définies a f'article 3, pendant loute période
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d‘évaluation, pendant toute période d'exploitation, et, en cas de renonciation a une suiface. jusqu'a
la date de ladite renonciation en ce qui conceme les documents et &chagntillons se rapportant 2 1a
surface abandonnée.

Nonobstant les stipulations ci-dessus, chaque entité membre du Contracteur peut divuiguer
librement les informations et rensgignements confidentels : ’

i) & toute société Intéressée et de bonne foi dans la réalisation d'une cesslon/acquisition
éventuelle ou d'une assistance dans le cadre des Opérations Pétroliéres. aprés obtention,
de cette soclété, d'un engagement de garder oonfidentiels ces Informations et
renseignements et de les utlliser aux seulas fins de ladite cession ou assistance ;

ii) &toute Société Affiliée d'un membre du Contracteur, ainsi qu'a tout consultant professonnel
extérieur, intervenant dans le cadre des Opérations Pétroliéres. aprés obtention. de |a part de ce
demier, d'un engagement simliaire de confidentialité ;

i) & toute banque ou établissement financier auprés duquel le Contracteur recherche ou
obtient un financement, aprés obtention d'un engagement similalre de confidentalité de la part de
ces organismes ;

iv) lorsque et dens la mesure ou le réglement d'une bourse de valeurs ou d'une autorité
administrative de supervision ou de contrdle s'imposant 3 I'un des membres du Contracteur ou a
'une de ses Sociétés Affiliées, reconnue l'exige ;

v) dans le cadre de toute procédure contentieuse en matiére judciaire, administrative ou
arbitrale ou selon que I'exige la 10i appticable.

Pour des ralsons dfment justifiées, les Parties pourront décider d’augmenter la période de
confidentialité prévue a cet articte 8.4 par voie d'avenant au présent Contrat.

8.5. Le Contracteur tiendra le Gouvemement Infonnéde ses activités. En particulier, le Contracteur
devra notifier au Gouvernement dés que possible, et au moins quinze (15) jours a I'avancs, toutes
les Opécrations Pétroliéres projetées dans fa Région Délimitée, telles que campagne géologique,
campagne sismique, début de forage, installation de plate-forme et toute autre opération importante
mentionnée dans le Programme Annuel de Travaux approuvé.

Au cas ol le Contracteur déciderait d'abandonner un forage, Il devra le notifier au Gouvernement
dans un délai de Quarante-huit (48) heures au moins avant I'abandon.

8.6. Un ou des représentants du Gouvermement diment mandatés auront |a possibilité, pendant les
heures normales, aprés notilication a I'Opérateur, d'inspecter les Opérations Pébrofiéres et, a
intervalles raisonnables, d'inspecter les travaux, installations, équipements, matérials,
enregistrements et livres relalifs aux Opérations Pétrolidres, sous réseive de ne pas causer un
retard préjudiciabte au bon déroulement desdites opérations, Ce représentant aura notamment le
droit d'atre présent pendant les essais et I'abandon de n'importe quel puits. ! est entendu que la
notificationa 'Opérateur sera donnée suffisamment 3 I'avance pour permettre le respect des régles
de tOpérateur en matiére de sdreté, de sécurité et de santé, et d'éviter toute interférence,
obstruction ou retard injustifié dans I'exécution des Opérations Pétroliéres.

En vue de pemmettre I'exercice des droits visés ci-dessus, le Contracteur foumira aux représentants
du Gouvemement, une assistance raisonnable conformément aux disposilions et/ou aux
procédures du GOuvemement prévues en a masére notamment en matlére de couveiture
d'assurance, de moyens de transport, d'hébergement et de frais de mission doment justifiés.

8.7. Le Contracteur devra informer, aussl promptement que possible, le Gouvernemerit de toute
déocouverte de substances minérales dans la Région Délimitée.

ARTICLE 8 ;: OCCUPATION DES TERRAINS

9.1. Le Gouvernement devra, sans contrepartie pécuniaire. meitre a |a disposition du Contracteur,
el seulement pour les besoins des Opérations Pétroliéres, les terrains tui appartenant et
nécessairas aux Opérations Pétrotiéres. Le Contracteur pourra y construire et y entretenir, au-
dessus et au-dessous du sol, les installations nécassaires aux Opérations Pétroliéres.

Le Contiacteur ne devra pas solliciter I'usage desdits terrains s'il n'en a pas réellement besoin et
devra s'abstenir de réclamer tout terrain occupé par des immeubles ou des propriétés utilisés par le
Gouvernement. |l est bien entendu que les terrains appartenant & des établissements publics ou
organismes sous tutelle étatique ne sont pas considérés comnme des terrains du Gouverement.
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Le Contracteur devra Indemniser le Gouvememen! poir tout dpmmage aux terrains causaé par fa
construction, l'utilisation et I'entrelien de ses Installations sur de tels teriains. Cetle indemnisation
constituera des Couts Pétroliers recouvratiles.

Le Gouvememen! autorisera le Contracteur 3 consiruire, utiliser el enirelenir un systéme de
téléphone, de télécommunication etde canalisations, au-dessus ou audessous du sol et le long des
terrains n'appartenant pas au Gouvemement!, sans lul réclamer dindemnité. & condition que le
Contracteur s’efforce ¢@ minimiser les dommages occasionnés a ces terrains et paie aux propriétaires
de ces tentains, en contrepartie, une compensation raisonnable fixée d’un commun accord.

9.2. Les droits sur les terrains appartenant & des particuliers, qui seraient nécessaires pour es
Opérations Pétrolidres, seront acquis par accord direct entre e Confracteur et tg particulier
conformément & la réglementation en vigueur en République de Cote d'ivoire. En cas de désaccord,
e Contracteur pourra saisir le Gouvernement et celui-ci aura recours & la procédure d'expropriation
pour cause d'utilité publique aux frais du Contracteur. En tixant 13 valeus de ces droils, i ne sera pas
tenu compte du but visé par le Contracteur en les acquérant, et i Gouvemement convient gu‘aucune
lol ou procédure pour ladite acquisition ne jouera pour leur donner ni uné valeur excessive, hi une
valeur de confiscation, Ces droits acquis par le Gouvemementseroht enregistrésen scn nom, mais le
Contsacteur poutra @n jouir pour les bescins des Opérations Pétroliéres, 3 titre gratuit, pendant toute
ia durée du présent Contrat. Le Gouvernement garantit que le Contracteur sera protégé dans |'usage
et i'occupation de ces terrains au méme litre qua s'it en possédait les titres de propriété,

ARTICLE 10 : UTILISATION DES INSTALLATIONS

10.1. Pour les besoins des Opérations Pétroliéres. le Contracteur aura le droit d'uliliser, sous
réserve des lois el réglementations en vigueur en République de Cdte d'lvoire, tout chemin de fer,
route, aérodrome, terrain d'atterrissage, canal. riviére, pont, cours d'eau et fout réseau téléphonique
ou de télécommunication en République de Cbte d'lvoire, qu'il soit la propriété du Gouvemement ou
de n'impotte quetle entreprise privee, moyennant paiement des redevances en vigueur
conformément aux lols applicables en République de Cble d’lvoire ou lelles que fixées d'un
commun accord mais qui ne seront pas supérieures 3 des prix et tarifs consentisi des Tiers pour
des services similaires.

Sous réserve de I'approbation du Gouvemement, le Contracteur auia le droit de faire 2 ses frais et
risques, conformément aux lois et réglements en vigueur en République de Cote d'lvoire et
conformément aux Régles de V'Art, des additicns et modifications aux installations déja en place
pour les transpodts, le traitemen! ou le stockage des Hydrocarbures, & condition qu'un tel droit
n'‘entrave pas les droits des Tiers et ne leur porte pas préjudice et que |es additions et modifications
soient nécessaires pour I'exploitation rentable des Hydrocatbures provenant de la Région Délimitée,
Le Contracteur aura aussi le droit d'utiliser pour les besoins des Opérations Pétroliéres tout moyen
de transport par terre, mer ou air, pour le déplacement de ses employés ou de ses matériels, sous
résarve de respecter les lols et réglements en vigueur en République de Coéte d'lvoire pour
l'utilisation de ces moyens de transport.

10.2, Le Gouvemement aura le droit d'utiliser, n'importe quel moyen de transport et de
communication mis en place par le Contracteur, moyennant une juste compensation & fixer d'un
ocommun accord, mais qui ne sera pas supérieure a des prix et tarifs consentis a des Tiers pour des
setrvices similaites, sous réserve que, de I'avis du Contracteur, cette utilisation parle Gouvemement
n'entrave pas les Opérations Pétroliéres ou ne leur porte pas préjudice.

Dans les mémes coriditions, en cas de nécassité nationale, natamment catastrophes nationales,
camclysmes, périls intérieurs ou extérieurs, le Contracteur mettra ses moyens a la disposition du
Gouvemement a ta requéte de celui-ci.

10.3. Rien dens le présent Contrat ne limitera le dioit du Gouvemement de construire, exploiter et
entretenir, sur, sous et le jong des terrains mis-a la disposition du Contracteur pour les besoins des
Opérations Pétroliéres, des routes, chemins de fer, aérodromes, terrains dafternissage, cansux,
ponts, travaux de protecton contre les inondations, postes de police, installations mititaires, pipelines,
lignes téléphoniques et de télécommunicakons utiles, a condition qu’un tel droit ne compromette ni
n‘entrave les droits du Contracteur au litre du présent Contrat, ou les Opérations Pélroliéres, ou qu'il
leur porle préjudice, saul cas de nécessité nationale.

De méme, {8 Gouvemement peut autoriser des personnes & consbiuire, exploiter el entretenir des

installabons dans la Région Délimitée & condition qu'un tel droit ne compromette ni n'entrave les droits
du Contracteur au titre du présent Contrat, ou les Opé&ations Pétroligres, ou qu'l ne feur porte pa%

préjudice. sauf cas de nécessité nalionale.
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ARTICLE 11 : EVALUATION D’UNE DECOUVERTE D'HYDROCARBURES

11.1. Au cas ou le Contracteur découvrirait des. indices d'Hydrocarbures 3 lintérieur de ta Région
Délimitée, il devra le notifier au Gouvemement aussl promptement que possible el lui -soumettre
dans las trente (30) Jours suivan! la date de fermetuie provisoire ou d'abandon du puits de
découverte. un rapport donnant toutes les informalions relatives a ladite découverte.

11.2. Si le Contracteur désire entreprendre les travaux d'évaluation de la découveite
d’Hydrocarbures visée 3 l'article 11.1 ci-avant, il devra soumettre au Gouvernement, dans les douze
(12) mois suivant la date de notification de ladite découverte, une demande d'autorisation pour la
durée nécessaire auxdits travaux et ('estimation du budget correspondant, ainsi qu'une carle fixant
tes limites du Périmétre d'Evatuation, pour examen et approbation par le Gouvernement.

Les dispositions de l'article 5 s’appliqueront, mufealis mutandis, audit programme d'&valuation en ce
qui conceme son apptobation et son exéculion, élant précisé que e programme soumis ne pourra
pas &tre refusé ou modifié par le Gouvemement s'il est conforme aux Régles de I'At,

Nonobstant toute disposition contraire du présent Contrat, les délais de notificalion définis aux
articles 11.1 et 11.2 s'appliqueront méme en cas d'expiration d'une période d'exploration. Le
Gouvememen! et le Contracteur conviendront du Périmétre d'Evaluation provisolre qui restera
valable tanl que le Contracteur pourra soumettre la demande visée 3 Yarticle 11.2 jusqu'a
I'expiration de la pénode visée au premier alinéa de 'article 11.2.

11.3. Si le Contracteur satisfait aux conditions visées a 'article 11.2, le Gouvemement [ui accordera
une autorisation exclusive d'évaluation d'une durée maximale de quatre (4) ans & compter de (a
date d'approbation du programme des travaux d'évaluation et du budget correspondanl, postant sur
le Périmétre d'Evaluation fixé dans tedit programme. Sauf disposition particuliére du présent articie,
le Contracteur restera pendant la validité de ladite autorisation exclusive d'évaluation soumis au
méme régime que celui applicable a I'autorisation exclusive d'exploration,

11.3.1. Si une autorisation exclusive d'évaluation est accordés par le Gouvemement conformément
a larticle 11.3, le Contracteur davra alors réaliser avec diligence le programme des travaux
d'évaluation de la découverte concemée, notamment forer les puits d'évaluation et effectuer. les
essais de production prévus audit programme.

A la demande du Contracteur. notifite au Gouvernement, au mains trente (30) jours avant
l'expiration de la période d'évaluation définie 3 I'article 11.3 ci-avant, la durée de ladite période
pourra 8tre prorogée au maximum de douze (12) mois, 3 condition que cette prorogation soit
justifiée par la poursuite des forages et des essais de production du programme d'évaluaton,

11.3.2. Dans un délai de trois {3) mois & compter de la fin des travaux d'évaluation, et au plus tard
trente (30) jours avant I'expiration de la période d'évaluation, le Contracteur foumira au Gouvernement
un rapport détaillé donnant toutes les informations relatives a la découveite et 3 son évaluation.

11.3.3. Si le Contracteur estime, aprés avoir réalisé les travaux d'évaluation, que le Gisement
correspondant & la découverte d'Hydrocarbures est commercial. il devra également soumettre au
Gouvemement, avecle rappo:t surla découverte et sur I'évaluation défint a I'article 11.3.2 ci-avant,
uné demande d'autorisation exclusive d'exploitalion accompagnée dun plan détaillé de
développement et de production dudit Gisement compartant nolamment :

a) le projet de délimitation du Périmétre d’Exploitation demandé par le Coniracteur, de telle sorte
que celui-cl couvre la surface définle par la fermeture du Gisement identifié & |'article 11.1,
ainsi que tous les justificatifs techniques concemant I'étendue dudit Gisement ;

b) une estimation des réserves en place, des réserves récupérables, prouvées et probables, et
des productions annuelles correspondantes, ainsi qu'une eétude sur les méthodes de
récupération et [a valorisation éventuelle des produits assoclés au Pétrole Brut, tel que le Gaz
Naturel Associé ;

c) ia description des installations et des travaux nécessalres a la production, tels que nombre de
puits de développement. nombre de plates-fomies , pipelines, Instatiations de production. de
trailement, de stockage et de chargement, ainsi que leurs caractéristiques ;

d) te calendrier estimatif de réalisation et la date prévue de début de la produclion ; et

e) les estimations des investissements et des frais d'exploitation, ainsi qu'une évaluation
économique confirmant |e caractére commercial de la découverste décrite & l'articie 11.1;

f) ltindication sur (3 valeur totale des garanties de bonne exécution que chaque entité

constituant le Contracteur (& 'exceplion de PETROCI) devra soumettre selon I'Adticle 343 Z

dessous.
w odal VR



11.3.4. Le caractére commercial d'un ou de plusieurs Gisements d'Hydrocarbures sera laissé a
'appréciation du Confracteur, sous réserve que celui-ci puisse, a l'issue des travaux d'évaluation,
soumeltre au Gouvemement l'étude éconoimique visée a {'article 11.3.3.e) qui confirme le caractéie
commercial dudit ou desdits Gisements.

Un Gisement pourra &lre déclaré commercial par le Contracteur, aprés ‘examen des données
opérationnelles et financiéres collectées au cours de l'exécution du programme d'exploration et du
programme d’évaluation, y compris, sans limitation, les réserves récupérables d'Hydrocarbures, les
niveaux de production durable, fa disponlbllté des marchés commerciaux et aulres facteurs
techniques et économiques et ce, conformément aux Reégles de i'An.

71.3.5. Aux fins d'apprécier le caractére commercial du ou desdits Gisement(s), le Gouvemement et
le Contracteu se réuniront dans les quatre-vingt-dix (90) jours sulvant la soumission du plan de
développement et de productlion eccompagné de {'évaluation économique.

11.3.6. Le plan de développement et de production soumis par le Contracteur devia recevoir
fapprobation du Gouvemement. approbation qui ne pousrra atre relusée sans raison valable. Dans
un délai de quatre-vingt-dix (90) jours suivant la soumission dudit pian, le Gouvernement pourra
proposer des révisions ou modifications & celui-ci en les notifiant au Contracteur avec toutes les
justifications uliles. Dans ce cas, les Parlies se réuniront dans les plus brefs délais pour examiner
les révisions ou modifications demandées et pour établir d'un commun accord Je plan gans sa forme
définitive. Le pian sera réputé approuvé parle Gouvemement 3 la date dudit accord.

Si le Gouvemement omet de notifier au Contracteur son dasir de révislon ou modification dans le
délai de quatre-vingt-dix (90) jours ci-dessus mentionné, le plan de développement et de production
soumis par le Contracteur, ainsi que lindication sur la valeur totaie des geranties de bonne
exécution citées 3 I'Atticle: 11.3.3 f), seront réputés approuveés par le Gouvemement a I'expiration
dudit délai.

11.4. Lorsque le Contracteur ne désire pas entreprendre les travaux d'évaluation de la deécouverte
d'hydrocarbures visée 3 t'article 11.1, les dispositions de I'article 3.8 seront applicables.

11.5. Si, 3 lissue de la période d'évaluation définie a l'article 11.3, & Contracteur justifie que |a mise
en expioitation du Gisement évalué est peu rentable en fonclion des circonstances économiques du
moment et que d'autres découvertes sont susceptibles d'étre faites dans le reste de la Région
Délimitée qui permettronl de faire une déclaration de commergialité cumulée de lI'ensemble des
découverles, il pourra demander au Gouvemement le droit de conserver ses droits sur |a surface
délimitant |1a découverte pour une durée qui n‘excédera en aucun cas celle de I'ensemble des
périodes d'exploration,

11.6. Si, pour des raisons non justifiées techniquement. le Contracteur :

a) n'a pas, dans un délai de douze {12) mois aprés notification au Gouvernement d'une
découverte d’Hydrocardures, demandé une autorisation exclusive d'évaiuation, ou

b) n'a pas commencé les travaux d'évaluation de ladite découverte dans les six (6) mois suivant
i'octroi de ladite autorisation exclusive d'évaluation, ou

c) dans un délai de dix-huit (18) mois aprés I'achévement des travaux d'éwvaluation, ne déclare
pas la découverte comme étant commerciale,

le. Gouvernemenl pourra demander au Contracleur d'abandonner ses droits sur la surface
présumée délimitant!adite découverte sans aucune indemnité en faveur du Contracteur.

Si dans les soissnte (60) jours suivant la demande du Gouvemement. le Contracteur n'a pas
demandé une autorisation exclusive d'évaluation, ni commencé les travaux d'évaluation ni déciaré
que la découverte est commerciale, selon le cas, le Contracteur devra alors abandonner ladite
surface et perdra tout droit sur les Hydrocarbures qul pourraient &tre produits a parlir de ladite
découverte ; toute surface. ainsi rendue viendra en déduckcn des surfaces a rendre au titre de
I'article 3.5.

11.7. Toute quantilé d'Hydrocarbures produite a partir d'une découverte avant que celle-ci n‘ait été
déclarée commerciale, si elle n'‘est pas utilisée pour les besoins des Opérations Pétroliéres ou
perdue, mais si elle est vendue, sera mesurée confosmément aux dispositions de l'article 15.9, et
incluse dans ta Production Totale pour I'application des dispasilions des articles 16, 17 et 21,

11.8. Nonobstant toute disposition contraire du présent arlicle 11, s! la Contracteur considére qu'il
peut développer et produire directement une decouverte d'Hydrocarbures sans réaliser au préaltable ﬁ
tous les travaux d'évaluation, il pourra soumettre une demande d'autorisation exclusivg,/’/
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d'exploitation accompagnée dun plan délaillé de développement et da production confonnésnent a
l'article 11.3.3, 3 condition toutefois qu'il puisse justifier dans ledit plan qu'l a rassemblé |es
informations suffisantes, notamment en ce qui conceme les tests de production. démontrant qu'il
n'est pas nécessaire de réaliser des travaux d'évaluation,

ARTICLE 12 : OCTRO! D'UNE AUTORISATION EXCLUSIVE D'EXPLOITATION RELATIVE A
UNE DECOUVERTE COMMERCIALE

12.4. Une découverte commerciale d'Hydrocarbures donnera droit exclusif au Contracteur, s'd en
fait Ia demande dans les conditions fixées 3 l'articte 11.3.3, d'obtenir pour {a découverte concernée
une autorisation exclusive d'exploitation portant sur le Périmétre d'Exploitation correspondant.

12.2, Si le Conlracteur effectue plusieurs découverles commerciales dans la Région Délimitée,
chacune d'entre elles donnera lieu, conformément aux dispositions de larticle 12.1. 4 une
autorisation exclusive d'exploitation correspondant chacune & un Péiimétre d'Exploitation. Le
nombre des autorisations exctusives d'exploitation et des Périmétres d’Exploitation y afférents dans
1a Région Délimitée n'est pas limité.

42.3. Si, au cows des travaux ultérieurs & l'octroi de l'aulorisation exclusive d'exploilation, if
apparait que (a surface définie par {a fermeture du Gisement concemé a une extension supérieure 3
celle initizlement prévue conformément a l'acticle 11.3.3, e Gouvemement accordera au
Contracteur, dans le cadre de lautofisation exclusive d'exploitation déjad octroyés, une surface
supplémentaire de telle sorte que !a totalité dudit Gisement soit ainsi oouverte par te Périmatre
d’'Exploitation, & condition, toutefois, que le Contracteur fournisse au Gouvermnement, dans sa
demande, [a documentation technique justifiant I'extension.

12.4. Au cas ou up Gisement déclaré commercial s'étendrait au-dela des limiles de la Région
Délimiiée, sur des suifaces attribuées. a d'autres entités, le Contracleur, 3 8 demande écrite du
Gouvemement, et aprés ta soumission d'un plan de développement et de production dudit
Gisement, par le Conlracteur ou le(s) titulaire(s) des surfaces adjacentes, devra exploiter tedit
Gisement en association avec lefs) titulaire(s) des suifaces adjacentes suivant les dispositions
d'un accord dit « d'unltisation ».

Dans ce cas, le Contracteur et le{s) titulaire(s) des surfaces adjacentes dolvent soumettre un plan
de développement et de production conjoint le {(« Plan Conjoint »). & |'approbation du
Gouvermement, dans un délai maximum de douze {(12) mois aprés que {e Gouvernement lait
requis.

Le Plan Conjoint davra suivre les Régles de I'Art et sera ¥aité conformément aux dispositions de
larticle 11.3.6.

Si le Contracteur et le(s) titulaire(s) des suifaces adjacentes ne soumettent pas le Plan Conjoint 3
I'approbation du Gouvemement, dans le délai maximum de douze (12) mois stipulé ci-dessus, le
Gouvernement désignera un consultant indépendant; sur les listes de quatre (4) consultants
proposées chacune par le Contracteur et par le(s) litulaire(s) des surfaces adjacentes dans les
trente (30) jours aprés expiration du délai de douze (12) mois ci-avant.

Le consultant ainsi désigné par te Gouvernemen! devra préparer, conformément aux Régles de
{"Art et dans un délai de quatre-vingt-dix (80) jours, un Plan Conjoint, sur la base des  demiers
plans de développement soumis par le Contracteur et par le(s) titulaire(s) des -suifaces
adjacentes. Pendant cette procédure, le consultant devia se concerler avec les Parties et les
tenir réguliérement informées. A 1a fin de ses lravaux. le consultant devra soumetire le Plan
Conjoint au Gouvernement, au Contracteur et au(x) titulaire(s) des surfaces adjacentes.

Le Gouvemement, le Contracteur et te{s) titulaire(s) des su:faces adjacentes se réuniront aussi
promptement que possible pour examiner toute révision et modificalion proposée, et pour établir
d'un commun accord la forme finale du Flan Conjoint.

12.5. Au cas o0 un Gisement déclaré commeicial s'étendrait au-deld des limites de 8 Région
Délimitée sur un bloc non encore attribué ou qui ne fail pas encore I'objel de négociation avec une
autre société, fe Gouvernement accordera en priorité au Conwacteur, selon des conditions définies
dans une convention, tedit bloc adjacent, si le Contracteur en fait la demande.
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ARTICLE 13 : DUREE DE LA PERIODE D’EXPLOITATION

13.1. La duréé¢ d'une aulorisation exclusive d'exploitation, pendant taquetie le Caontracteur est
autorisé a assures l'exploitation d'un Gisement commercial, est fixée & vingt-cinq (25) années a
compter de la dale de son octroi tel que stipuié a l'atticle 12.

Si 4 l'expiration de la période d'exploitation de vingt-cing (25) années définia ci-dessus, une
exploitation commerciale reste possibla sur un Gisement, le Gouvememeni autarisera le
Contracteur, 3 la demande motivée de celui-ci, soumise au moins douze (12) mois avant ladite
expiration, & poursuivre, dans le cadre du présen!. Contrat. I'exploitation dudit Gisement pendant
une péricde additionnelle couvrant la durée restante d'exploitation commerciale du Gisement sans
que cette durée puisse excéder dix (10) annéses, 3 condition que ie Contracteur ait rempli ses
obligations durant la période d'exploitation en cours.

Si a l'expiration de cette période d'exploitation addltionnelle, une exploitation commerciale dudit
Gisement reste possible, le Contracteur pouira demander au Gouvermnement, au moins douze (12)
mois avant fadite expiration. de l'autoriser 3 poursuivre 'exploitation dudit Gisement, dans le cadre
du présent Conlrat, pendant une pérlode additionnelle 3 convenlr.

13.2. Le Conlracteur pourra a tout moment, renoncer fotatlement ou parliefiement & une autorisation
exclusive d'exploitation, scus réserve d'un préavis d'au moins six {6) mois, qui pourra étre réduit
avec le consentemerit du Gouvernemen!. Ce préavis sera accompagné de la liste des mesures que
le Contracleur tenongant s'engage a prendre, conformément aux Régles de I'Art, & l'occasion de sa
renonciation, el celle-ci ne deviendra effective qu'aprés |'exécution des travaux d'abandon
nécessaires.

13.3. L'autorisation exclusive d'exploitation pourra étre retirée dans !es cas suivants :

a) l'arrétdes travaux de développement ou de la produclion d’'un Gisement déctard commercia!
pendant une durée ininterrompue d'au moins six (8) mois sauf déclaration de cas de Force
Majeure conformément & I'article 33, sans l'accord du Gouvernement, ou

b) l‘abandon de l'exploitation d'un Gisement a I'exception des dispositions de l'article 13.2.

Dans le cas d'un Gisement de Gaz Naturel, si le ou les acheteurs du Gaz Naturel n‘ont pas pu ou
n‘ont pas voulu prendre livr,aison de la production de Gaz Naturel 3 des conditions commerciales
normales, pendant une pérode d'au moins six (8) mois, le Conttacteur pourra saisir le
Gouvemement par éciit el le Contrat sera prorogé de la période égale 3 celle de Vinterruption des
travaux de production.

13.4. A l'expiration, a la renonciation ou au retrait de la derniére autorisation exclusive d'exploitation
acoordée au Contracteur, le présen! Canftrat prendra fin.

13.5. L'expiration du psésent Contrat ou sa résiliation pour quelque raison que ce soit ne mettra pas
fin aux obligations du Contracteur nées avant ou a f'occasion de ladite expiration ou résiliation et qui
devront étre remplies, notamment en ce qui concerne les dispositions de Jarticle 20.

13.6. En cas de renonciation par le Contracteur a tout ou partie d'un Pétimétre d’'Exploitalion ou de
retrait ou d'expiration d'une autorigation exclusive d'exploitation, si le Gouvernement considére que
I'exploitation du Gisement concerné peut dtre poursuivie par un nouvel exploltant, le Gouvernement
aura le droit de le faire exploiter, sans aucune contrepartie pour le Contracteur. Les Parties et le
nouvel opérateur se consulteront au sujet d'un plan de tiansition en vue d'assurer la continuité de
I'exploitation. Dans ce cas; le Contracteur sera libéré de tout engagement et de toute responsabilitd
résultant du présent Contrat, notamment des obligations d'abandon prévues a I'article 20.16,

ARTICLE 14 : OBLIGATIONS D’'EXPLOITATION

14.1. Pour tout Gisement ayant donné fieu 3 l'octroi d'une autorisation exclusive d'exploitation, le
Contracteur s'engage a réaliser, 4 ses frais et a son propre risque financier, toutes les Opérations
Pétroliéres utiles et nécessaires a l'exploitation dudit Gisement.

14.2. S| e Contracteur détermine. au cours soit de la pérode de développement, soil de la période
de production, que l'exploitation d'un Gisement ne peut étre commercialement rentable, bien qu'une
autorisation exctusive d'exploitation ait été octroyée conformément aux dispositions de l'article 12.1,
le Gouvemement s'‘engage a ne pas obliger le Contracteur 3 continuer l'exploitation de ce
Gisement.

Dans ce cas. le Gouvemement pourra retirer au Contracteur, sans aucune contrepartie en faveur de
ce demier, l'autorisakion exctusive d'exploitation concernée, avec un préavis de soixante (60) jours
et les dispositions des articles 13.6 et 20 seront notamment applicables.
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ARTICLE 15: OBLIGATIONS ET DROITS DU CONTRACTEUR AFFERENTS AUX
AUTORISATIONS EXCLUSIVES D'EXPLOITATION

15.1. Le Conlracteur devra commencer les travaux de dévetoppement présentés dans te plan de
développement et de production au plus tard six (6) mois apréds I'approbation du plan de
développement et de production prévue a ['articie11.3.8, et devra las poursuivre avec dillgencs.

Sous réserve de l'atticle 14.2. te Contracteur s'engage a metire en exploilation, dang des conditions
économiques, tous les Hydrocarbures contenus dans le Périmétre d'Exploitation,

15.2. Les dispositions des articles 5, 6, 7. 8. 9 et 10 sont également applicables, mutatis mutandis,
dans le cadre des autorisations exciusives d'exploitation.

15.3. Le Contracteur a le droit de construire, utiliser, faire fonctionner et entretenir toutes les
instaliations de stockage et de transport des Hydrocarbures qui sont nécessaires a la praduction, au
{railement, au transport et & la veute des Hydrocarbures produits, conformément aux conditions
prévues au présent Contrat.

Le Contracteur pourra déterminer le tracé et I'emplacement des pipelines 8 l'intérieur de la
République de Cdte d'lvoire nécessaires aux Opérations Pétroliéres, mais des plans conformes aux
Régles de {'Ast et a |a réglementation en vigueur en République de Céte d'lvoire devront &tre remis
par lu au Gouvemement, pour approbation, avant le commencement des travaux . tous les
pipelines croisant ou tongeant des routes ou voies de passage (aulres que celles ulllisées
exclusivement par te Cantracteur) seront construits de fagon &8 ne pas géner sur ces routes ou voies
de passage.

Les conditions de transport. ainsi que le régiement de sécurité pour ces ouvrages. feront l'objet d'un
accord enlre les Parties.

15.4. Le Contracteur pourra étre tenu, dans {a limite et pour Ia durée de la capacité excédentaire
d'un pipeline ou d'une installation de traitemant, de lranspoft ou de stockage, construits pour les
bescins des Opéiations Pétroliéres; d'accepter le passage des Hydrocarbures provenant
d'exploitations autres que celles du Contracteur, a condition que :
a) ce passage ne porte pes préjudice aux Opérations Pétroliéres et aux installations du
Contiacteur, et
b) un tarif raisonnable, couvrant une rémunéralion normale des Capitaux investis pour la
réalisation du pipeline ou de l'installation congerne, soitversé par I'utilisateur,

Le Contracteur détenminera un ordre de priorité au cas ol il y aurait un passage d'Hydrocarbures
provenant d'une (1) ou plusieurs autres exploitations. Les larifs de passage et i'ordre de priorité
seront soumis a I'approbation préalable du Gouvemement.

15.5. Dés |'obtention d'une autorisation exclusive d'exploitation, le Contracteur s'engage a procéder
avec diligence a la réatisation des forages de développement, en adoptant un espacement enlre
ceux-ci de fagon & maximiser, confonnément aux Régles de FAst, |1a récupération économique des
Hydrocarbures conlenus dans le Gisement concemé.

15.6. Le Contracteur devra observer, dans |a conduite des op€rations de développement et de
production, les Régles de At de fagon & maximiser la récupération économique des
Hydrocarbures, et d'entreprendre des éludes de récupération assistée.

15.7. Le Contracteur foumira au Gouvemement, tous les rapports, études, résultats des mesures,
tests, essais et documents qui permettent de contrdter |'exploitation de chaque Gisement.

Le Contracteur devra nosamment effectuer les mesures suivantes surchaque puits en production :
a) test mensuel de production et du rapport gaz/pétrole ; et
b) mesure semestrielle de Ia pression des réservoirs du Gisement.

15.8. Le Contracteur s'engage. a partir de chaque Gisement, a produire annuellement des quantités
d'Hydrocarbures conforines aux dispositions de l'asticle 15.6.

Les taux de production annuels prévus de chaque Gisement seront soumis par le Contracteur,
conjointement avec les Programmes Annuels de Travaux visés & l‘article 5, 4 l'approbation du
Gouvemement, approbation qul ne sera pas refusée si le Contracteur apporle des arguments
lechniques et économiques Juslifiés.

15.9. Le Contracteur devra mesurer, en utilisamt. aprés approbation du Gouvemement, de
Vinstrument de mesure, les apparells et procédures de mesure suivant les Régles de I'Art, en 12

point fixé d'un commun accord entre les Parties, lous fes Hydrocarbures produits aprés extractio
de Y'eau el des sédiments, a I'exception :
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a) des Hydrocarbures ayanl seivi aux Opérations Pétroliéres, et
b) des pertes inévitables.

Le Gouvernement aura le droit d'examiner ces mesures et de vérifier ou de faire vérifier les
appareils ou procédures ulilisés.

S! le Contracteur désire modifier lesdits apparells ou procédures de mesure, il devra au prealable
recevoir I'approbation du Gouvemement.

Lorsque les appareils et procédures utilisés ont conduit & une surestimalion ou & une sous-
estimalion des quantiés mesurées, l'etreur sera réputée exister depuis la date du dernier
étalonnage des appareils, & moins que le contraire puisse étre juslifié, et I'ajustemant aporoprié
sera réalisé pour la période d'existence de cette erreur.

ARTICLE 16 : RECOUVREMENT DES COUTS PETROLIERS AFFERENTS AU PETROLE BRUT
ET PARTAGE DE L A PRODUCTION

16.1. Dés le commencement d'une production commerciale de Pétiole Brut le Cantracteur devra
commerdialiser toute la production de Pétrole Brut obtenue a partir de la Région Délimitée,
conformément aux dispositions ¢i-dessous définies.

16.2. Pour le recouvrernent des Colts Pétroliers -afférents au Pétrole Brut, ie Conlracteur pousra
prélever gratuilement, chaque Année Civile, une poilion de la production de Pétrole Brut qui ne sera
en aucun cas supérieure & soixante-quinze pour cent (75%) de la Production Totale de Pétrole Brut
de la Régicn Délimitée, ou seulement un pourcentage inférieur qul serait nécesseire et suflisant
pour recouvrer les Couts Pétroliers afférents au Pélrole Brut effectivement encourus et payés.

Si au cours d'une Année Civile, les Couts Pétrollers non encore recouvrés par le Contracteur en
application des dispositions du présent articte, dépassent I'équivalent en valeur de soixante-quinze
pour cent (75%) de ta Production Totale de Pétrole Brut de la Région Oélimitée, le solde des Col
Pétroliers ne pouvant étre ainsi recouvré dans FAnnée Civile considérée sera reportd sur la ou les
Années Civiles suivantes jusqu'au recouvrement tolal des Colts Pétroliers.

Le Contacleur bénéficrera d'un crédit d'investissement de dix pour ceni (10%) appliqué aux dépenses
de dévelppement effecivement réaliseées dans le cadre de I'exéculion du plan de développement
initial approuvé par le Gouvemement y compris ses modifications ullérieures spumises par le
Conliacteur el approuvées par le Gouvemement quand bien méme ces dépenses de
développement seraient réalisées aprés le début de la production (« Crédit d'Investissement »). Le
Crédit dinvestissement sera appligué annuellement en une seule fois sur les dépenses de
développement concemées, ne sera pas capitalisable, et sera ajouté aux dépenses de
développement que le Contracteur aura le droit de recouvrer au fitre des Colts Pétroliers
conformément au présent article 16.2.

16.3. La quantité de Péwole Brut de la Région Délimitée restant au cours de chaque Année Civile
aprés que le Contracteur ait prélevé sur la Production Totale de Pétrole Biut Ia portion nécessaire
au recouvrement des CoGts Pétroliers conformément aux dispositions de larticle 16.2, ci-aprés
dénommée « Production Restante », sera partagée entre le Gouvernement et le Contracteur pour
chaque tianche de la maniére suivante ;

Tranche de Praducton Totale Joumaliére de | p, . 4 Contracteur dans la Production
Pétrole Brut Restante
(en Barilsfiour)
De 0 38 50 000 47.5% mulliptié par H
De 50 001 a 100 000 42,5% multiplié par H
De 100 001 3 150 000 37.5% multiplié par H
Supéneure 4 150 000 32,5% multipiié oar H

Le facteur « H » est défini de la maniére suivante :
- Pour un prix du Pétrole Brut défiaté comprsis entre US $50 et US $200 par Baril :

H = 1,629 - 0,141 Ln (prix du Pétrole Brut défiaté a décembre 2011),
Ln étant le Logarithme naturel.

£n tout état de cause, il est entendu que :
- Pour un prix du Pétrole Brut déflaté inférieur 3 US $50 par Baril : H = 1,08. Z/

- Pour un prix du PétroleBrut défiaté supérieur & US $200 par Baril : H = 0,88. 1 ?
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Le calcul de la déflation se fait sur la base de I'Indice des pnx a la consommation des €tats tUnis
d’Amérique le Consumer Pnice Index (« CPl »), selon la formula suivanle :

P(M)x CPI(déc2011)

M. déc2011) =
by e CPI{M)

Avec :

P(M, déc.2011) : Prix du pétrole brut du mois M défiaté 4 décembre 2011;
P(M) : Prix du Pétrole Brut dumois M ;

CPI(M) : CP! du mois M ;

CPI(déc.2011) : CPI de décembre 2011.

Saul convention contraire, les CP! sont foumis par le ‘U.S. Department of Labor, Bureau of Labor
Statistics/All Urban Consumers/t).S, city average/All items ° sur le site internat “www.bls.govicpl™.

Au cas ol l'indice susmentionné n'existe pius, les Parties conviendront de choisir un autre indica,
dans les quatre-vingt-dix (90) jourssuivant la date ou I'inexistence de I'indice a été constatée. Sj un
accord sur un nouvel indice de subslitution n'est pas trouvé dans les quatre-vingt-dix (90) jours ci-
avant, les Parties pourront. au titre des Colts Pétroliers, engager un consultant indépendant afin de
proposer dans les quatre-vingt-dix (S0) jours, un autre indice d'effet simitaire qui s'imposera au
Contracteur.

A défaut d'accord sur un consuitant indépendant aux termes des quatre-vingt-dix (90) jours ci-avant,
le Gouvemement désignera un consultanl, dans les trenle (30) jours, pour proposer un nouvel
indice dans les soixante (60} jours suivant sa désignation par le Gouvernement. Les frais et charges
du consultant sont des Colts Pétroliers recouvrables au litre du présent Contrat.

Lorsque B production cumulée de Pébiole Brul dans la Région Délimitée atteint vingt-cinQ
(25) millions de Barils, la parl du Coniracteur dans la Production Restante (avant application du
facteur H) décroil de zéro virgule cing pour cent (0.5%) pour chaque tranche de production
applicable.

torsque la production cumulée de Péliole Brut dans |a Région Délimitée atteint cinquante (50)
milfions de Barils. ainsi que pour chraque vingt-cing (25) millions de Barils incrémentiels; la part du
Contracteur dans la Production Restante (avanl application du facteur H) décroit de un pour cent
(1%) pour chaque tranche de produclion applicable jusqu'a ce qu'une limite cumulative de cent
cinquante (150) millions de Barlis soit atteinte. .

Lorsque la production cumulée dans la Région Délimitée atleint cent cinquante (150) mlillions de
Ban!s, aucune autre réduction de la part du Contracteur ne sera appliquée.

A litre d'exemple, pour une production joumaliére comprise entre 0 et S0 000 barils/jour, la part du
Contracteur dans la production Restante esl de 47,5% mullipfiépar H.
Ainsij
- Lorsque la production cumulée atteint 25 000 000 barils, 1a part du Conlracteur dans la
production Restante, devient :
47.5% ~(47.5% x 0,5%) = 47,2625% multiplié parH ;

- Lorsque la production cumulée atteint 50.000 000 barils. la part du Contracteur dans la
production Reslante, devient :

47.2625% - (47,2625% x 1%) =46,7899% multipllé par H ;

- Lorsque ta production cumulée atleint 75 000 000 barils, la part du Contracteur dans la
production Restenle. devient :

46,7899% - (46,789%% x 1%) = 46,3220% multipilé par H ;

- Lorsque la production cumulée atteint 100 000000 barils, la part du Contracteur dans |a
production Restante, devient

46,3220% - (46.3220% x 1%) = 45,8588% multiplié par H:

- Llorsque la production cumulée attelnt 125 000 000 barils, la part du Contracteur dans la
production Restante. devient :
45,8588% - {45,8588% x 1%) = 45,4002% muitiplié par H ;

- Lorsque la production cumulée atteint 150 000 000 barils, aucune réduction de la part du

Contracteur dans la produclion Restante, ne sera appliquée et la pait du Contracteur dans le
Production Reslante est maintenue 3 45,4002% multlplié par H. %
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La part de I'Etat dans la Production Restante est égale a la Production Restante apras, récupération
des Codts Pétroliers moins lg parl du Contacteur comme calculée ci-dessus.

Pour 'application du. présent atticle. la Production Totale Joumaliére de Pétrole Brut est le taux
moyen de Production Totale de Pétrole Brul par jour pendant le mois considéré.

Alnsi, pour une Production Totale Joumaliére de Pétrole Brut donnée, le Contracteur prendra la portion
nécessaire au recouviament des Colls Pétroliers, tel que préwu a l'article 16.2, sur chaque tranche de
Produclicn Totale Joumaliére de Fétrole Brut définie dans le tableau ci-dessus, avant le parttage de la
Production Restante entre le Gouvernement et le Contracteur selon les taux convenus ci-dessus.

Aux fins de F'appilication de ta legistalion fiscale de la République de Céte d'lvoire, 1a quantité de
Pétrols Brut que le Gouvernement recevra au cours de chaque Année Civile. en application du
présent article 16.3, comprendra |a portion nécessaire pour payer fout(s) impét(s) du Contracteur en
République de Cdte d'lvoire qui sera imposé sur ses revenus. Le Gouvernement s'engage a payer
sur cette portion tout(s}) impdt(s) sur les revenus pour et au nom du Contracteur, et 3 remetire a
celui-ci des attesketions officielles de tels . paiements comme prévu 3 l'article 17.6. Pour la
détemmination, en valeur, de ladite portion nécessaire au réglement de Fimpdt sur les revenus, le
Gouvemement utilisera le prix de vente défini d l'atticle 18. La pait de Pétrote Brut mise a la
disposition du Gouvemement représentant I'impdt sur les revenus devra &tre déterminée
séparément et spécifiee conformément aux dispositions du présent article,

Toutefois, par dérogation & ce qui précédde, il est convenu que chaque entité constituant le
Contracteur aura la faculté de payer directement en especes limpét direct sur ses bénéfices
industriels et commerciaux au titre d'une Année Fiscale considérée.

L'impdt, dans ce cas, sera payeé par i'entité concemee, par voie d'acomples :

- de maniére concomitante aux réglements a effecluer par PETROCI conformément a l'article
16.6 ci-dessous : ou

- dans un délal de quarante-cinq (45) jours a compter de tenlévement par le Gouvamement de
sa part dans la Production Restante, pour le cas ou ie Gouvemement choisirait conformément
a l'article 16.5 de recevoir en nature 1a totalité de sa part.

te montant das acoinptes A régler, comma indiqué G-dessus, sera a-chaque fols éqal A la contre-valeur,
sur [a base du prix de vente défini a Tasticle 18 cidessous, de la portion qui aurs été regue par le
Gouvememsnt, au fitre d e s3 part dans la Production Restante. en vue du paiement de Fentité concemée.

Dés le paiement par I'entité concemée de l'acompte a régler en vertu de ce qui précéde. le
Gouvemement remettra A ladite entité, en compensation. une quantité idenkique 3 la portion
susmentionnée que le Gouvemement aura préalablement pergue. La délermination de la quantité
de Pétrole Brul et ['allocation de Pétiole Brut & cette entité se feront autant que possible lors du
premier enjévement suivant le palement de I'imp&tsur le revenu.

A la cidture do IAnnée Fiscale pour le cas ol le montant des acomples paye par fentité au litre de 'Année
Fiscale considéree, semit supéiieur ou inférdeur au montant de fimpdl effectivemnent do, une régularisation
sera opénée selon le cas, soit par réglement du solde par l'entilé, soil par remise par-fentité ou le
Gouvemement de ia quantité équivalente. Aucune régularisetion n'inlerviendre en fin de Contrat.

16.4. t e Gouvemement pourra recevoir sa part de production définie a l'article 16.3, soit en nature,
soit en espéces, éiant entendu que pour des fins budgélaires quinze pour cent (15%) de cette part
de produclion sera affectée au Fonds d'Actions Pétroliéres de I'Etat et n‘entrainera aucune charge
supplémentalre pour le Contracteur.

16.5. Si le Gouvemement désire recewoir, en nature, tout ou partie de sa part de produclion définie
a l'article 16.3, il devra en aviser le Contracteur par écrit auu moins quatre-vingt-dix (90) jours avant
te début du Trimestre Clvil concemé, en précisant la quantité exacte qu'il désire recevolr en nature
durant ledit Trimestre Civil.

Dans ce cas, le Contracteur ne souscrira & aucun engagement de vente de la part de production du
Gouvemement dont !a durée serait supérieure a une (1) année sans que t¢ Gouvernement n'y
consente par écrit.

16.6. Si le Gouvemement désire recevalr en espéces toul ou paitie de sa part de production définie a
I'articte 16.3 ou si le Gouvemement n'a pas avisé |e Contrecleur de s3 décision de recavoir sa part de
production en nature conformément a l'article 16.5, PETROCI et tenu de commercialiser B pait de
production du Gouvemnement et de vesser A celuici, dans les trente (30) jowrs aprés. réCeption du
paiement ke montan! égal au produit de la quantité corespondant a fa pant de production du
Gouvemament par le prix de vente défini & I'asticle 18 moins les frais occasionnés par une telie opembon
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ARTICLE 17 : REGIME FISCAL

17.1. Sous réserve des dispositions contraires du présent Contrat, le Contracteur sera, a raison de ses
Opérations Pétroiiéres, assujetti aux lois applicables et a !a réglementaticn en vigueur en République
de Céte d'lvoire. concemant les Impdts et T'axes, y compris 1esexigences telalives a la produclion des
déclarations de revenus ainsi qua |e calcul des impdts et des cotisations fiscales et le Contracteur fera
les déclarations qui pouaient 8lre requises & cet effet.

Il est spécifiquement reconnu que les dispositions de cet article s'appliquent individuellement a
I’égard de toutes entités constituant le Coniracteur au titre du présent Contrat.

Le Contracteur tiendra, par AnnéeFiscale, une comptabilité distincte des Opérations Pétroliéres,
conforme a la réglementation en vigueur en République de CHte d'ivoire. qui permette d'établir, en
particulier, un compte de production et de résultats amsi qu'un bilan faisant ressortir tant les

résultats des Opérations Pétroliéres que les éléments d'actif et de passif qui y sont affectés ou qui
s'y rattachent.

17.2. Pour l'application des dispositions de l'article 17,1, le Contracteur est, 8 raison de son
bénéfice net provenant des Opérations Pétrolidres, soumis 3 I'impdt direct sur les bénéfices
industriels et commerciaux ainsi qu'il est prévu au Code Général des Impdts.

Conformément aux dispasitionsde {'articie 16.3, ie Contracteur ne sera assujetti 4 aucun paiement
au Gouvemement au titre dudit impdt. Du point de vve des autorités fiscales de la République de
Céte d'lvoire, ia part des Hydrocarbures que le Contracteur esl autorisé & recevoir en appfcation
des dispositions des aiticles 16.2, 16.3 et 21.3.1 est considérée comme représentant le
recouvrement des Couts Pétroliers et le bénéfice net revenant au Contracleur aprés impdt sur les
bénéfices industriels el commerciaux.

17.3. Pour pemetire la délermination. du beénéfice net imposable du Coniracteur au titre d'une
Année Fiscale, le compte de production et de résuitats sera notamment crédité :

a) du revenu brut annuel du Contracteur enregistré dans ses livres de comptabilité, provenant de
la commercialisation de la quantité d'Hydrocarbures dont il dispose en application des articles
16.2, 16.3 et 21.3.1.

Le Contracteur s'efforcera d'obtenir un prix 3 I'expoitation du Pétrole Brut qui refidtera le plus
fidélement poss:ble les cours du marché international au moment de leur établissement.

b) de tous ‘autres revenus ou produils lids aux Opérations Pétrohéres y comptis notammept
ceuX provenant ;

- de la vente de substances coanexes ;

- du traitement, du transport ou du stockage de produits pour des Tiers dans les Installations
affectées aux Opérations Pétroliéses ;

- des plus-values réalisées a l'occasion de la cession ou du transfert d'éléments
quelconqueg de l'actif du Contracleur. ou de la cession tolale ou parstielle des droits el
obligations découlant du présent Contrat. Toutefois ne peut entrainer une plus-value, toute
cession (i) ne donnant pas lieu 8 un paiement effecif en numéraire ou en nature du
cessionnaire au cédant ou 2 la reprise d'un passif déja comptabilisé par le cédant ou (it) ne
pouvant &tre assimilé a un profit financier de quelque maniére que ce soit ; et

- des bénéfices de change réalisés a |'occasion des OpérationsPétroliéres.

c) de la valeur de la part d'Hydrocarbures préelevée par le Gouvemement, conformément au
demier alinéa de I'article 16.3 et de I'avant demier atinéa de l'article 21.3.1. en réglement de
I'impdt sur les revenus visé A l'asticle 17.1 au titre de IAnnée Fiscale considérée.

17.4. Ce m8me compte de production et de résullatssera débité de toutes les charges nécessaires
aux Opérations Pétroliéres au titre de I'Année Fiscale considérée, dont la déduction est autcrisée
par les lois applicablesen République de Cote d'lvoire et les dispositions du présent Contrat

Les chaiges déductibles du revenu de I'Année Fiscale considérée comprennent notamment les
éléments suivants ¢

a) Outie les charges explicitement visées ci-dessous au présent article 17.4, tous les autres
Coflls Pétroliers, y comptis le Crédil d'Investissamenl prévu a larticle 16.2, les colits des
approvisionnements, les dépenses de personnel et de main d'ceuvre. et les colls des
prestations foumies au Contracteur a I'occasion des Opérations Pétroliéres. Toutefois

- les colts des approvisionnements, du personnel, et des prestations foumis par des
Sociétés Affilides seront déductibles dans la mesure ou ils n‘excédent pas ceux qm (
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seraient normalement facturés dans des conditions de pleine concurrence entre un
acheleur et un vendeur indépendants pour des approvisionnemerits ou prestations
identiques ou analogues ; et

- les dépenses dimmobilisalions seront amories 3 compter du commencement d'une
exploitation commerciale dans 1a Région Délimitée. Les amorlissements déductibles au
titre de I'Année Fiscale considérée seront égaux, 8 concurrence, si elle est posilive, entre
le. montant des Co#is Pétroliers recouvrés au litre de I'Année Fiscale considérée en
application de l'adticle 16.2, et le total des autres charges portées au débit du compte de
production et de résultats confomiément au présent aiticle 17.4.

b) Les frais généraux afférents aux Opérations Pétroliéres effecluées dans le cadre du présent
Contrat, Y compns notamment :

- les frais de {ocation des biens meubles et immeubles ains{ que les cotisations
d'assurance ; et

- une quote-pait raisonnable, eu égard aux services rendus aux Opérations Pétroliéres
réalisées en République de Céte d'lvoire, des appointements et des salaires payés aux
directeurs et employés résidan! a I'étranger, et des frais généraux d'administration des
services centraux du Contracteur et des Sociétés Affiliées travaillant pour son compte,
situés a l'étranger, et des couts indirects encourus parlesdils services centraux 3 I'étranger
pour leur compte. Les frais généraux payés & 1'étranger ne devront en aucun cas éfre
supérieurs aux limites fixées dans !a procédure comptable.

c) Les intéréts et agios versés aux créanciers du Conlracteur, pour leur montant réel, dans les
limites fixées dans la procédure complable. Les aclionnaires et Sociétés Affiliées ne seront
pas considérés comme des « tiers » au sens de i'article 72.3 du Code fétrolier el, en
censéguencs, las avances et empninis effectués auprés d'eux hors de la République de Cite
d’ivoire ne seront pas soumis a l'agrément de Fadministration pétroliére prévu audit aricle,
mais devront &tre déclarés auprés de celle-ci et. confarmément 2 l'alinéa précédent, seront
également soumis aux {imitations fixées dans la Procédure Comptable.

d) Les pertes de matériels ou biens résultant de desliuction ou de dommages, des biens
auxquels It sera renoncé ou qui seront abandonnés en cours d’année, les créances
irrécouvrables, et les indernités versées aux Tiers pour dommages.

e) Les provisions raisonnables e! justifiées, constituées en vue de faire face ultérieurement 3 des
pertes ou charges nettement précisées et que les événements en cours rendent probables,
notamment les provisions pour colts d‘abandon constituées au titre de I'article 20.8.

f) Toutes autres pertes ou charges directement liées aux Opérations Pétroliéres, ainsi que les
bonus et les sommes payés durant 'Année Fiscale en application respectivement de I'article
19 et des articles 30.2, 30.3 et 30.4 3 l'exception du montant de I'imp6t direct sur les
bénéfices déterminé conformément aux dispositionts du présent article.

g) L.e montant non apuré des déficits relatifs aux Années Fiscales antérieures conformément 3 13
réglementation en vigueur én République de Céte d'lvoire.

17.5. Le bénéfice net imposable du Contracteur sera égat 4 la différence, si elle est posilive: entre fo
total des sommes porées au crédit et le total des sommes portées au débit du compte de
praduction et de résultats. Si cette somme esl négative, elle constitue un déficit.

17.6. Dans les trois (3) mois suivant 13 cldture d'une Année Fiscale, chaque entilé constituant ie
Contracleur remettra aux autorités fiscales compétentes sa déclaration annuelle des résullats,
accompagnée des états financiers, telle qu'elle est exigée par {a régiementation en vigueur en
République de Cote d'ivoire.

Le Gouvemement, aprds examen de ladite déclaration annuelie @t conslatation du paiement de
limpdt, déliviera au Contracieur dans un délai raisonnable, les attestations fiscales et tous autres
documents attestant que le Contracteur a rempli au titre de I'Année Fiscale considérée toutes ses
obligations fiscales en matiére d'impdte sur les bénéfices industriels et commerciaux telles que
définies au présent articie. Ces quittances fiscaies émises au nom du Contracteur, indiqueront le
montant d'impdt sur le revenu payé et présenteraont en détail les informations y relatives.

17.7. En dehors de l'impot sur les bénéfices Industriels et commerciaux tel que défini au présent
article et des bonus prévus a l'article 19, le Contracteur seras exempt de tous impdis, droits, taxes ou
conlributions de quelque nature que ce soit, nationaux, régionaux ou communaux, freppanl les
Opérations Pétroliéres et tout revenu y afférent qu, plus généralement, les propnétés, biens & usag
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(y compris le navire de stockage en mer), aclivités ou actes du Contracteur {y compris son
établissement et son fonctionnement en exécution du présent Contrat).

l.e Conlracteur et ses agenls. sous-traitank, foumisseurs et Sodiétés Afiiliées seront également
exempts de tous impbls, droits, taxes ou contributions de quelque nature que ce soit, nationaux,
régionaux., ou communaux, pergus. sur les Opérations Pétroliéres et tout revenu y afférent en
particulier et sans iimilation des taxes sur le chiffres d'affaires. des taxes sur la valeur ajoutée TVA,
des taxes sur les opérations bancaires (TOB), des taxes sur le bénéfice non commercial (BNC), de
I'impdt sur les revenus des créances {IRC) ainsi que des bénéfices industriels et commerciatx (BIC)
qui seraient exigibles a 'oocasion de ventes ou d'achats fails, travaux exécutés, et des services
rendus au Contracteur dans le cadre du présent Contrat

En application de ce qui précdde, le Contracteur est présumé avoir acquitté au nom et pour le compte
de ses agents, sous-irajents, foumissaurs et Sociétés Affiiées les taxes décrites ci-dessus par
Fattribution au Gouvemement de ta part d'Hydrocarbures tul revenant en application des articles 16.3
et 21.3.2 ci-aprés, par conséquent le bénéfice de lattestation délivrée par le Gouvemement au
Contracteur en vertu du paiement das impbts sur la portion d'Hydrocarbures qui lui est atlribuée au

titre des articles 16.3.at 21.3.1 s'étend aux agents, sous-traitants, foumisseurs et Sociétés Affiliées du
Contracleur.

Seront aussi exempts de tous impdts, droits, taxes et contributions. les actionnaires des entités
constituant le Contracteur, leurs Sociétés Affilibs, a raison des dividendes regus, des créances,
préts et des intéréts y afférents, des achats, transports d'Hydrocarbures a I'exportation, services
rendus el plus généralement, a raison de tous revenus et activités en République de Cédte d'Ivoire
tiés aux Opérations Pétroliéres.

En plus des exemptions prévues par le Code Pétrotier, los cessions de foute nature entre les
sociétés signalaires du présent Contrat, eltes-mames ou entre elles et lours Sociétés Affiliées, ainsi
que tout autre transfert effeciué confonmément aux dispositions de l'article 35, seront exempls de
tous droits ou taxes exigibles a ce litre. Les cessions de toute nature entre les sociétés signataires
du présent Contrat et les Tlers seront soumises au paiement de frais tels que définis & }'article 35.

En application des dispositions du présent arlicle et cefles relatives au régime douanier, le
Contracteur communiquera au Oirecteus Général des Hydrocarbures, |a liste des sous-traitanls,
foumisseurs et Sociétés Aftiliées devant founir des biens et services dans le cadre de l'exécution
du présent Contrat. La copie de la liste ainsi visée sera transmise a I8 Direction Générale des
Impdts et également & ta Direction Générale des Douanes. Celte liste fera 'objet de révision,
d'amendement périodique au fur et 3 mesure de I'exécution du Contrat.

17.8. Par dérogation aux dispositions précédentes, les impdts fonclers seront exigibles selon les {ois
en vigueur en République de Cate d'lvoire sur les immeubles a usage d'habilation, et les exonérations
ci-dessus mentionnées ne s'appliquent pas aux droits, taxes et redevances exigibles en contrepartie
des services rendus par les administiations, collectivités et établissements publics ivoirens,

Toutefois, les tarifs pratiqués en {'espéce vis-3-vis du Contracleur et de ses entrepreneurs,
transporteurs et clients, et de ses agents, resteront raisonnables par rapport aux services rendus et
carrespondront aux tarifs affichés et généralement pratiqués pour ces mémes services par lesdites
administrations, collectivités et établissements publics.

ARTICLE 18 : PRIX DE VENTE DU PETROLE BRUT

18.1. Pour les besoins du présent Contral, et notamment pour |'application des arkcles 16.2, 16.6,
17, 22 et 27, le prix du Pétrote Brut sera le « Prix du Marché » F.0.B. au Point de Livraisen du
Pétrole Biut, exprimé en Dollars par Barll et payable a trente (30) jours 8 compter de la date de
connaissement, tel que déterminé ci-aprés pour chaque Trimestre Civil.

Un Prix du Marché sera déterminé pour chaque type de Pétrole Brut ou métange de Pétroles Bruts.

18.2. Le Prix du Marché applicable aux enlevements de Pétrole Brut effectués au cours d'un
Trimestre Civil sera calcu’d 3 la indudit Times¥e Civil et sera égal a ia moyenne pondérée des prix
de vente en fonction du volume de Pétrole Brut de la Région Délimitée obtenus au cours dudit
Trimestre Civil par te Contracteur et par e Gouvemement auprés d'acheteurs indépendants, ajustés
pour refiéter les différences de qualité et densité ainsi que des termes de fivraison F.0.B. et des
conditions de paiement, sous réserve que les quantités ains! vendues 8 des acheteurs indépendants
au cours du Trimestre Civil considérd reprasentent au moins lrente pour cent (30%) du total des
quantités de Pétrole Brut de B Région Délimitée vendues au cours dudit Trimestre Civil, /
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18.3. Au cas ol de telles ventes a des acheteurs indépendants n‘auraient pas été effectuées au
cours du Trimestre Civil considéré ou ne représenteraient pas trente pour cent (30%) du total des
quantités de Pétrole Brut de la Région Délimitée vendues au cours dudit Trimestre Civil, le Prix du
Marché sera déterminé, pour les ventes de Pétroles Bruts de qualité similalre au Pétrole Brut de Ia
Région Delimitée & destination des mémes marchés que ceux a destination desquets le Pétrole Brut
ivoirien serait normalement vendu, sur la base des prix appliqués sur fe marché intemational au
cours de ce Trimestre Civil entre acheteurs et vendeurs indépendants publiés au cours de ce
Trimestre Civii dans le « Platt's Qilgram Price Repoit » ou dans lout autre document convenu
mutuellement entre les Patties, ajustés pour tenir compte des différences de qualité, de densité et
de transport ainsi que des conditions de vente et de palement,

Le Gouvemement et le Contracteur sélectionneront ces Pétroles Bruts de référence au début de
chaque Annéa Civile.

18.4. Les transactions suivantes seront notamment exclues du calcul du Prix du Marché du Pétrole
Brut :

a) ventes dans lesqueiles l'acheteur est une Scciété Affillde du vendeur alnsl que les ventes
entre entités constituant le Contracteur :

b) ventes sur le marché intérieur ivoirien au titre de I'article 27.1 ; et

c) ventes compsenant une contrepartie autre qu'un paiement en devises librement convertibles
el ventes motivées, en tout ou partie, par des considérations autres que les incitations
économiques usuelles dans les ventes da Pétrole Brut sur le marché Intemational {teis que

contrats d‘échange, ventes de gouvemement a gouverement ou a3 des agences
gouvemementales).

18.5. Dans les dix (10) |ours suivant la fin de chaque Trimestre Civil, le Gouvemement et le
Contracteur s'aviseront mutueiiement des prix obtenus pour jeur part de production de Pétrole Brut
de la Région Délimilée vandue a des acheteurs indépendants au cours du Trimestre Civil
consldérd, en indiquant pour chaque vente.lidentité de I'acheteur, les quantités vendues, les
conditions de livraison et de paiement.

Dans les vingt (20) jours suivant !a fin de chaque Trimestre Civil, le Contracteur détenninera,
conformément aux dispositions de l'aiticle 18.2 ou de I'article 18.3, selon le cas, le Prix du Marché
applicable au Trimeslire Civil considéré, ef avisera le Gouvemement de ce Pnx du Marché en
indiquant [a méthode de calcui et tous tes éldments utilisés dans le calcul de ce Prix du Marché.

Dans les trente (30) jours suivant réception de l'evis visé 3 I'alinéa précédent, le Gouvemement
vérifiera le calcul du Prix du Marché et notifiers le Contracteur de son acceptation ou de ses
objections. A défaut de notification du Gouvernement dans ce délai de trenle (30) jours, te Prix du
Marché stipulé dans I'avis du Contracteur visé a {'alinéa préeédent sera considéré comme accepté
par ie Gouvemement.

Au cas ou le Gouvemement aurait notifié des objections au Prix du Marché, le Gouvernement et le
Contracteur se réuniront dans les quinze (15) jours suivant ta notification du Gouvernement pour
oconvenir par accord mutuel du Prix du Marché. Si le Gouvemement et le Contracleur ne
parviennent pas a s'entendre sur le Prix du Marché applicable a un Trimestre Civil donné dens les
soixante-quinze (75) jouts suivant l1a fin de ce Trimestre, ie Gouvemement, ou & Contracteur,
pouira Imm édiatement soumettre & un expert, nommé conformément a lalinéa suivant, (a
détermination du Prix du Marché (y compris la détermination des Pétroles Bruts de référence si le
Gouvemement et le Contracteur ne les ont pas déterminés). L'expert devra déterminer le pfix dans
un delai de trente (30) jours aprés s8 nomination, et ses conclusions auronl valeur finale et
obligatoire pour le Gouvemement et is Contracteur. L'expert se prononcera en conformita avec les
dispositions du présent articla.

L'expert sera choisl par accord entre le Gouvemement et le Contracteur ou, a défaut d'un tel
accotd, par le Centre Intemational d'Expertise de la Chambse de Commerce Intemationale
(« €Cl ») conformément au Réglement d’Expertise de celle-ci, st requéte du Gouvemement ou du
Contracteur. Les frais d'expertise seront A la charge du Contracteur et incius dans les Colts
Pétroliers.

18.8. Au cas out il serait nécessaire de calculer atitre provisoise au cours d'un Trimestre Civil le prix
du Pétrole Brut applicable aux enldvements effeclués au cours dudit Trimestre Civil, ce prix sera

établi comme suit :
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K =z



a) pour toute vente A des acheteurs indépendants, le pax applicable a cette vente sera le prix
obtenu pour ke Pétrole Brut pour iadile vente, ajusté pour refléter des tenmes de livraison
F.O.8. et des termes de paiement & ttente (30) jours ;

b) pour tout enlévement autre que ceux ayant fait {objet d'une vente 3 des acheteurs
indépendants, le prix applicable & cet enlévement sera le Prix du Marché en vigueur au cours
du Trimestre Civil précédent ou, si ce Prix du Marché n'a pas été détenniné, un prix fixé par
un accord mutuel du Gouvemement et du Contracteur ou, @ défaut, le demier Prix du Marché
connu.

Dés que le Prix du Marché d'un Trimes¥e Civil aura é1é détenniné 2 titre définitil. tes ajusiements
éventuets seront effiectués dans un délai de trente (3C) jours aprés |a date de détermination du Prix
du Marché

ARTICLE 19 : BONUS DE SIGNATURE

19.1. A titre de bonus de stgnature, le Contracteur, a |'exception de PETROCI, paiera 1a somme de
un million cinq cent mille Dollars {US $1 500 000) au service compétent de la Ditection Générale
des Impdts de ta République de Céte d’ivaire, conformément aux articles 1056 et 1057 du Code
Général des Impdts, dans les trente (30) jours suivantla Date d'Effet.

18.2. Le paiement visé a larticie 19.1 n'est pas recouvrable et ne peut, en aucun cas, élre
considéré comme un Colt Pétrolier, mais sera pris en compte dans le calcul de ['impéat
conformément a l'asticle 17.4.f).

ARTICLE 20 : PROPRIETE ET ABANDON DES BIENS

20.4. La propriété de tous les biens meubles et immeubtes acquis par le Contracteur dans le
cadre des Opérastions Pétrolidres, qu'ils soient situés a Fintérieur 01 & I'extérieur de la Région
Délimitée, sera transférée au Gouvernement, une fois par Année Civile, 8 la survenance du premier
des événements suivants :

a) le recouvrement par le Contracleur de l'intégralité des CoGts Pétroliers correspondants ; ou
b) la renonciation a I'ensemble de ta Région Délimitée ; ou

c) l'expiration du présent Contrat ; ou

d) la résiliation du présent Contrat.

Le transterl de propriété se fera libre de toute sdreté ou garantie portant sur les biens falsant I'objet
d’un tel transfer!.

Les dispositions prévues au premier alinéa du présent article 20.1 ne seront pas applicables aux
biens appartenant a des Tiers ou a des Sociétés Affiliées et qui sonl loués au Contracteur ou
autrement mis a sa disposition pour les Opérations Pétroligres.

20.2. Nonobstant te transfeit de prop:iété visé a l'article 20.1, le Contracteur aura lutilisation
prioritaire a litre gracieux, de ces biens meubles et immeubles dans le cadre du Contrat sous
réserve d'en assurer l'entretien et la maintenance conformément aux Régles de I'Art.

Le Conlracteur pourra uliliser lesdits biens pour les besoins de ses opérstions pétroliéres en
République de Céte d'lvoire qui sont régies par d'autres contrats, moyennant facturation par te
Gouvemement d'un tarif de location, qui ne sera pas supérieur & ceux facturés par des Tiers pour
des biens similaires.

20.3. Oans le cas ou des biens mentionnésa l'article 20.1 font 1'objetde s(retés consenties 4 des
Tiers dans le cadre du financement des Opérations Pétroliéres, le transferl de la propriété de ces
biens au Gouvernement n'interviendra qu'aprés complet remboursement par le Contracteur des
emprunts ainsi garantis et mainlevée des sdretés, Les Parties conviennent que tes sdretés sur les
emprunls contractés dans le cadre du linancement des Opérations Pétroliéres doivent. avant leur
mise en cauvre, étre préatablement approuvées par le Gouvernement.

20.4. lLe fransfert de propriété des biens fera l'objet de procés-verbaux signés. par le
Gouvemement et le Contracteur. Le Contracteur pracédera chaque Année Civile a I'inventaire et 3
I'évaluation, dans la mesure ov celie-ci étant requise aux fins d'assurance, des biens meubles et
immeubles, propriété du Gouvemement.

20.5. Si, 2 la renonciation de la Région Délimitée par te Contracteur, a l'expiralion ou a la
résiliation du présent Contrat, le Gouvemement décide de ne pas poursuivre les Opérations
Pétroliéres ou de ne pas conserver les biens dont 1a propriété lul a été transférée conformément 3
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I'article 20.1, le Gouvemmement devra le notifier au Contracleur au plus tard dans les cent vingl (120)
jours suivant la date de nolificalion par écrit au Gouvermement de 1a décision de relrait du
Contracteur suite a la renonciation de la Région Délimilée, a {'expiration ou & la résiliation du
présent Contrat. Dans ce cas, le Contracleur aura alors la responsabilité de réaliser les travaux
d'sbandon conformément aux Régles de I'Arl, et d'enlever a ses frais les installalions relatives a la
surface abandonnée que le Gouvernement décide de ne pas accepter.

20.6. Le Conlracteur est responsable du démantélement et du retralt des Installations érigées ou
conslruiles par lul dans le cadre de ses Opéralions Pétroligres. A ce tirre, # doil assurer le
financement des colts relatifs @ I'abandon, et procéder également a la restauration du site,
conformément a la réglementation en vigueur en République de Céte d'lvoire et aux Régles de I'Art,

20.7. Le plan de développement el de production soumis au Gouvermement par le Contracteur
conforrnément a l'article 11.3.3 devra comprendre un plan d’abandon (e « Plan d’Abandon x)
détaillé de tous les aménagements el installations du Périmétre d'Exploitation demandé par le
Contracteur ainsi qu'un plan de restauration des sites liés a ses Opérations Pélroliéres,

Ledit Plan d'Abandon devra &tre mis A jour dans le cadre des Programmes Annuels de Travaux et
Budget confonnément- & ['article 5, en tenanl compte des développements opérationnels et de
I'évolution des Reéglesde I'Art,

20.8. Afin d'assurer le financemen! du coll des travaux d'abandon, un compte séquestre dewra
€lre constilue et approvisionné par le Conlracteur, duranl la période d'exploitation du Gisement, &
compler de la mise en production du Gisemeni concemé. Ce compte séquesire devra &lre ouvert,
dans un établissement bancaire de premier ordre en République de Cdte d'lvaire, désigné par le
Contracteur et approuvé par le Gouvemement, pourvu que cet établissement bancaire ait une
nolation de crédit long terme au minimum de « AA- » selon Standard and Poor's Corporation ou au
minimum de « Aa3 » selon Moody's inveslors Service.

Au cas ol aucune banque en République de Cdte d'ivoire ne disposerait d'une notation de crédit
long terme d'au minimurn « AA- » selon Standard and Poor's Corporation cu au minimum de « Aa3
» selon Moody's Investors. Service, le Conlracleur poutra ouvrir le compte séquestre ci-avant, dans
un établissement bancaire 3 I'étranger. qualifié et accepté par le Gouvemement. Dans le €3s ou
une banque en République de Céle d'lvoire viendrait @ oblenir I'une des notations de crédit cl-avant,
le compte séquestre devra y étre transféré dans les douze (12) mois a compler de la date
d'obtenticn de ladite notation de crédit.

A compter du mois de janvier suivant le début de la production commerciale dans la Région
Délimitée, le Contracteur devrs déposer chaque Trmestre Civil, una provision dans le comple
séquestre générant des intéréts, ouvert aux noms des Parties.

Coe compte séquestre destiné 3 couvrir les coldls d'abandon du site sera cogéré par le
Gouvernement e! I'Opésateur, et les retraits ne pourront étre effectués, d'un commun accord entre
les Parties, que pour le financemen! exclusif des activlés d'abandon du site approuvées par le
Gouvemement.

Par allieurs. le Gouvemement cosignera avec le Contracteur, loute demande de retrait de fonds sur
le comple séquestre.

20.9. Le montant global & déposer dans le compte séquestre sera égal aux cadts d'abandon incius
dans le pian de développement el de production approuve.

. 20.10Si la Région Délimitée comple plus d'un Périmétre d'Exploitation, le montant de la provision
sera augmenté subséquemment afin d e refléter les cotits des immobilisations du géveloppement de
tous les Périmétres d’Exploitation. De méme, le montant global sera ajusté chaque Année Civile
pour refiéter les nouvelles estimations des colts d’abandon vérifies par un expert indépendant.

20.11. La contribution annuelle du Contracteur au compte séquestre, ci-aprés désigné « CACS »
d'une Année Civile donnée sera calculée au moyen de la fonnule suivante :
CACS = (MGP - MCPV) PT/VRR, ot :

MGP est le montant glcbal de la provision établi confonnément aux articles 20.8 el 20,10 pour
I'Année Civile donnée.

MCPV représente lo montant cumulalif des provisions versées par le Contracteur dans le compte
séquestre. au cours des Années Civiles antériaures a I'Année Civilg en question (en ne tenant pa
comple des intéréts el des autres montants qui rémunérent les dépdts du compte). é
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PT est la Produclion Totaie pour I'Année Civile considérée du Programme Annuel des Travaux et
du 8udget approuvé, conformément a l'article 5.

VRR est le volume estimatif des réserves récupérables restantes de la Région Délimitée qut
peuvent 8tre produites pandant la durée restante du Contral.

20.12. Pour chaque Année Civile, el au plus tard le quinziéme (15°) jour de chaque Trimestre Civil,
le Contracteur doil déposer dans le compte séquestre, vingt-cing pour cent (25%) du CACS de
I'Année Civile concemée.

20.13. Les contributions versées par le Conlracteur dans le compte séquestre seront des Codts
Pétroliers recouvrables conformément aux articles 16 et 21 du présent Contrat.

20.14. Tous les intététs ou frais de toute nature engendrés ou autres revenus générés retativement
au comple séquestre seront ratenus dans ledit compte.

20.15. Au cas ou le montant cumulé du compte séquesire est insuffisant pour exécutetr les
opérations d'abandon de la Région Délimitée, le Conlracteur aura 1'obligation de satisfaire aux frais
et dépenses complémentaires nécessalres 3 l'achavement desdites opérations dans les délais
prévus dans le Plan d'Abandon.

Au cas ou le montantdu compte séquestre est supérieur au codll réel d'abandon du site, le solde de
ce compte sera pariagé, conformément au demier enlévement effectué conformément aux
dispositions de I'article 16.3 ou de l'article 21.3.1, selon le cas.

20.16. Si le Gouvememenl décide que toutes ou parties des installations lul soient remises a
l'expiration du présent Contrat pour quelque raison que ce soil, le solde du compte séquestre sera
transféré en tout ou partie, aprés le financement de I'abandon total ou partie!, cet abandon partie!
devant étce fait conformément aux 616 ments spécifiques détaillés dans le Plan d'Abandon, exigé du
Contracteur, au Gouvemement qui assumera la responsabllité pleine et entiére de I'abandon de
I'actif ainsi remis.

20.17. Les programmes d‘abandon temporaire ou permanent des puits doivent étre soumis en
méme temps que les programmes de forage desdits puits, Les travaux d‘abandon des puits doivent
étre Inspectés par le Gouvemement, aux frais et charges de I'Opérateur. Les résullats des ¥avaux
d'abandor: des puils doivent élre soumis au Gouvemement et agréés par ceiui-Ci.

Sous réserve des dispositions des articles 20.1, 20.5 et 20.16, a la fin des Opérations Pétroliéres, le
Centracteur devra réaliser les travaux d’abandon définitif de tous les puits et de toutes installations
liées aux Opérations Pétroliéres.

ARTICLE 21 : GAZ NATUREL
21.1. Gaz Natura! Non Associé

21.1.1. En cas d'une découverte de Gaz Naturel Non Associé, le- Contracteur engagera des
discussions avec f{e Gouvemement en vue de détermines si I'évalualion et I'explctiation de ladite
découverte présentent un caractére potentiellement commercial.

21.1.2. Si le Contracteur. aprés les discussions susvisées, considére que I'évaiuation de la
découvertle de Gaz Naturel Non Associé est justifiée, il devra entreprendre le programme de travaux
d'évaluation de ladite découveite, conformément aux dispasitions de l'article 11.

Le Contracteur aurs droit, aux fins d'évaluer la commercialité de fa découveite de Gaz Naturel Non
Associé, s'il en fait la demande au moins trente (30) jours avant i'expiration de la troisiéme période
d'exploration visée & farticle 3.3, a l'octroi d'une autorisation exclusive d'évaluation en ce qui
conceme le Périmétre d'Evaluation de Ia découverte susvisée, pour une durée de quatre (4) ans.

En outre, le Contracteur évaluera les débouchés possibles pour le Gaz Nalurel Non Associé de la
découverte concemée, 3 la fois sur le marché local et a |'exportation, ainsi que les moyens
nécessaires a sa commercialisation, et les Parlies considéreront la possibilité d’'une
commercialisation conjointe deleur part de production au cas ot la découvarte de Gaz Naturel Non
Associé ne serait pas autrement exploitable commercialement. A cet effet, un comité consultetif de
Gaz Nature! sera mis sur pied par les Parties pour assurer, le cas échéant, |a coordination et sa
mise en ceuvre.

21.1.3. A fissue des travaux d'évaluation, prévus a larticle 21.1.2, sl le Contracteur s‘engage a
développer et produire ce Gaz Naturel Non Associé, le Contracteur soumetira avant la fin de la
période d'évaluation une demarkie d'autorisation exclusive d'exploitation que le Gouvernem

accorgera dans les conditions prévues a Farticle 12.1. [
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Le Contracteur aura alors le droit et l'obiigation de procéder au développement et A la production de
ce Gaz Naturel Non Associé conformément au plan de développement approuvé tel qu'ilest prévu
a l'atticle 11.3, et les dispositions du présent Contrat applicables au Pétrole Brut s'appliqueront,
mutalis mutandis, au Gaz Naturel Non Associé. sous résarve des dispositions particuliéres prévues
& l'anticle 21.1.

21.1.4. Si le Contracteur considére que I'évaluation de la découverte de Gaz Naturel Non Associé
concemée nest pas justifiée, le Contracteur devra abandonner ses drolts sur la surface délimitant
ladite découverte, a I'expiration de l'eutonsation exclusive d‘exploration

Si le Contracteur, 3 lissue des lravaux d'évaluation, prévus 3 l'article 21.1.2, considére que la
découverte de Gaz Naturel Non Associé n'a pas d'intérdt commercial, le Contracteur devra
abandonner ses droits sur ladite découverte de Gaz Naturel Non Associé, soit a I'expiration de
rautorisation exclusive d'exploration soit a t'expiralion de fautorisation exclusive d'évaluation
relative 3 ladite découverte, si calle-ci est postérieure & la précédente, & moins que ladite surface ait
ol8 incluse dans une autorisation exclusive d’exploitation antérieurement a cette date.

Dans chaque cas, le Contracteur perdra tout droit sur le Gaz Natural Non Assocé qui pourrait étre
produit a partir de ladite découverte, et le Gouvernement pourra alors réaliser, ou faire réaliser, tous les
travaux d'évaluation, de déveioppement, de production, de tratement, de transporl et de
commercialisation relatifs a cette découveite, sans aucaune contrepastie pour le Contracleur. 4 condition,
toulefois, de ne pas porter atteinle & la réalisation des Opérations Pétroliéres du Contracteur:.

Si, 3 l'issue des travaux d'évaluation effectués sur une découverte, le Contracteur considére que le
Gisement de Gaz Naturel Non Associé est commercial mais que les debouchés commerciaux
actuels ne permettent pas une exploitation rentable dudit Gisement, le Contracteur pouira soit :

a) demander au Gouvemement que le Contracteur conserve ce Gisement pendant une période
de cinq (5) annaes pour lul permetire de rechercher les débouchés suffisants pour une mise
en exploitation renfable dudit Gisement ; cette période pourra &lre renouvelée 3 condition
que le Contracteur justifie ses efforts pour atleindre cet objectif. A I'issue de cette période. le
Contracteur devra abandonner tous ses droits sur la surface délimitant la découverte ; ou

b} abandonner immédiatement ses droits sur la surface délimitant ladite découverte.

21.1.5. Pour le recouvrement des Coits Pétroliers afférents au Gaz Naturel Mon Associé. le
Contracleur pourra prélever gratultement. chaque Année Civile, une portion de la production de Gaz
Nature! Non Associé qui ne sera en aucun cas supérieure & soixante-quinze pour cent {75%) de la
Production Totale de Gaz Natural Non Associé de la Région Délimitée, ou seulement un
pourcentage inférieur qui sera nécessaire at suffisant pour recouvrer les Cofits Pétroliers relatifs au
Gaz Naturel Non Associé effectivement encourus et payés.

Si au cours d'une Année Civile, les Colts Pétroliers non encore recouvrés par le Contracteur en
application des dispositions du présent article, dépassent I'equivalent en valeur de soixante-quinze
pour cent (75%) de la Production Totale de Gaz Nalurel Non Associé de la Région Délimitée,
calculé comme indiqué ci-dessus, le solde des Colts Pétraliers afférenls au Gaz Naturel Non
Assacié ne pouvant &tre ainsirecouvré dans |'Année Civile considérée sera reponé sur la oy les
Anngées Civiles suivantes jusqu'au tecouvrement total des Colls Pétroliers.

Le Contacteur bénéficiera d'un crédit d'investissement de dix pour cent (10%) appliquéd aux dépenses
de déveicppement effectvement réalisées dans le cadre de I'exécution du plan de dévetoppement
initial approuvé par le Gouvememant y compris ses modifications ultérieures soumises par le
Contracteur et approuvées par k8 Gouvemement quand blen mémne ces dépenses de
développemenl seraient réalisées aprés te début de la production {« Crédit d'Investissement »). Le
Crédit d'Investissement sera apptiqué annuelilement en une seule fois sur les dépenses de
développement concemées, ne sera pas capilalisable, et sera ajouté aux dépenses de
développement que fe Contracteur aura le droit de recouvrer au titre des Codts Pétroliers
conformément au présent article 21.1.9.

21.2. Gaz Naturel Associé

21.2.1, En cas de découverte commerciale de Pétrole Brut, ¢ Contracteur précisera dans le rapport
prévu 3 l'article 11.3.3 si la production de Gaz Naturel Associé (aprés traitemaent dudit Gaz Naturel
Associé afin de séparer les Hydrocarbures pouvant 8tre consldérés comme Pétrole Brut au titre des
arlicles 16.2 et 16.3) est susceptible d'excéder les. quantiés nécessaires aux besoins des
Opérations Pétroliéres relatives. & la production de Pétrole Brut (y compris les opérations de
réinjection), et s'll considére que cet excédent est susceplible d'étre produit en quantité
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Au cas ou le Contracteur aurait avisé le Gouvemement d'un tei excédent, les Paities évalueront
conjointement les débouchés possibles pour cet excédent de Gaz Naturel Associé, a !a fois sur le
marché local et 3 I'exportation, (y compris la possibilité d'une commercialisation conjointe de leuts
parts de produciion de cet excédent de Gaz Naturel Associé au cas ol cel excédent ne serait pas
autrement exploitable commercialement), ainsi que les moyens nécessaires a sa commercialisation.

Au cas ou les Parties conviendraient que le développement de I'excédent de Gaz Nature! Associé
est justifié, ou au cas ol le Contracteur désiresait développer et produire cet excédent pour
I'exportation, le Contracteur indiquera dans leé programme de développetnent et de production visé
3 l'articte 11.3.3 les installations suppiémentaires nécessaires au développement et a I'exploitation
de cet excédent et son estimation des coGts y afférents.

Le Contracteur sera alors en drolt de procAder au développement et a l'exploitation de cet excédent
de Gaz Naturel Associé conformément au programme de développement et de production
approuvé par le Gouvemement dans les conditions prévues 3 l'articie 11.3.6, et les dispositions du
Contrat applicables au Pétrole Brut, s'appliquesont, mutatis mutandis. 3 I'excédent de Gaz Nature!
Associé, sous réserve des dispositions particulléres prévues a l'article 21.3.

Una procédure simiaire sera applicable si I3 venle ou la commercialisation de i'excédent de Gaz
Naturei Assoc est décd&e par accord mutuel entre les Parties au cours de i'exploitation du Gisemeant.

21.2.2. Dans le cas ol le Contracteur ne consldérerait pas l'exploitation de {'excddent de Gaz
Naturel Associé comme justifié et sile Gouvernement, 4 n‘imporle quel momenl, désirait I'utifiser, le
Gouvemement en avisera le Contiacteur, auquel css :

a) le Contracteur mettra gratuitement a8 la disposition du Gouvemement, & la sortie des
installations de séparation du Pétrole Brut et du Gaz Naturel Associé, tout ou partie de
I'excédent de Gaz Naturel Associé que le Gouvemement désirerait enlever

b) fe Gouvemement sera responsable de la collecte, du ¥ailement, de la compression et du
transport de cel excédenl, a partir des inswallations de séparation susvisées, et supportera
tous ies colls supplémentaires y afférenls : et

c) la consiruction des installations nécessaires aux opérations visées 3 l'alinéa b) ci-dessus,
alnsi que l'enlévement de cet excédenl seront effectués par le Gouvememenl conforinément
aux Régles de I'Art et de maniére & ne pas entraver la production, I'enlévement et le transport
du Pétrole Brut par le Contracteur.

21.2.3. Tout excédent de Gaz Naturel Associé qui ne serait pas ulilisé dans le cadre des articles
21.2.1 el 21.2.2, devra &¥re réinjecté par le Contracteur. Toutefois, le Contracteur aura te droit de
brGler ledit gaz conformément aux Régles de I'Art, & condition que le Contrecteur foumisse au
Gouvemement un rappoit démontranl que ce Gaz Naturel Associé ne peul &tre économiquement
utilisé pour améliorer la taux de récupération du Pétrole Brut par rélnjection suivant les dispositions
de l'article 15.6, et que le Gouvemement approuve ledit brilage. approbation qui ne sera pas
refusée sans mofif vatable.

Nonobstant ce qui précéde, lorsque les circonstancas le nécessltent, en raison d'une urgence
pouvant porter atteinte 3 la sécurité des installations et des personnes, et aprés tous les recours
prévus par les Régles de I'Art, le Conlracteur pourra lorcher le Gaz Naturel produit et infonmer aussi
prompiement que possible le Gouvemnement. L.e Contracteur devra alors remédier & la situation
d'urgence et mettre fin au torchage du Gaz Nature! aussl promptement que possible, confonnément
aux Régles de I'Art.

21.2.4. Pour le recouvrement des Co0ts Pétroliers afférents au Gaz Naturel Associé, le Contracteur
pourra prélever gratuitement, chaque Année Civile, une portion de la production de Gaz Naturel
Associé qui ne sera en aucun cas supérieure a soixante-quinze pour cent (75%) de la Production
Totale de Gaz Nature! Associé de la Région Délimilés, ou seulemenl un pourcentage inférieur qui
serait nécessaire el suffisant pour recouvrer les Colts Pétroliers afférents au Gaz Naturel Associé
effectivement encourus et payeés,

Si au cours d'une Année Civile, les Colts Pétroliers non encore recouvrés par le Contracleur en
application des dispositions du présent article. dépassent I'équivalent en valeur de soixante-quinze
pour cent (75%) de la Production Totale de Gaz Nature! Associé de & Région Délimitée, calculé
comme indiqué cl-dessus, le solde des Colts Pélroliers ne pouvant étre ainsi recouvré danms
l'Année Civile considérée sera reporté sur la ou les Années Civiles suivantes |usqu'au
recouvrement total des Colits Pétroliers.

Le Contacteur- bénéficiera d'un crédit d' Investissement de dix pour tent (10%) appliqué aux dépenses
de dévéloppemen! effectivement réalisées dans le cadre de l'exécution du plan de développement
initial ‘approuvé par le Gouvemement y. compris ses modifications Ullérieures soumlses par le
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Contracteur et approuvées par le Gouvemement quand bien méme ces dépenses de
développement seraientréalisées aprés le début de ia production (« Crédit d'Investissement »). Le
Crédit d'investissement sera appliqué annuellement en une seule fois sur les dépensas de
développement concemées, ne sera pas capitalisable, et sera ajouté aux dépenses de
développement que le Contracteur aura le droit de recouwrer au titre des CoGts Pétroliers
conformément au présent arlicie 21.2.4.

21.3. Dispositions Communes au Gaz Naturel Assoclé et Non Assoclé

21.3.1. La quantité de Gaz Nature! de la Région Délimitée restent au cours de chaque Année Civile
aprés que {e Contracteur ait prélevé sur [a Production Totale de Gaz Naturel {a portion nécessaire
au recouvrement des Cogts Pétroliers conformément aux dispositions des asticles 21.1.5 et 21.2.4,
ci-aprés dénommée « Production Restante », sera partagée entre le Gouvemement et le
Contracteur pour chaque Ilranche de la rnaniére suivante :

Tranches de Production Totale Journaliére | Part de I'Etafl dans la {Part du Contracteur dans
de Gaz Naturel Production Restanle | ia Production Restante
{millions de pieds cubes par jour. mmpc;)
0 4 100 mmpgj 52,5% 47.5%
101 4 250 mmpd| 57.5% 42,5%
251 4 500 mmpcj 62,5% 37.5%
Au-dela de SO0 mmp<i 67.,5% 32,5%

Pour l'application du présent article 21.3, la Production Totale Joumaliére de Gaz Naturel est le taux
moyen de la production totale de Gaz Naturel par jour, mesuré & I'emplacement indiqué dans le
ptan de développement approuvé, en utitisan! les dispositifs et procédures de mesures
conformément aux Régles de ’Arl, au cours du mois considéré duquel sera retranché, le ces
achéant, le volume de Gaz Nature! nécessaire aux Opérations Pétroliéres.

Ainsi, pour une Production Taolale Joumaliére de Gaz Naturel donnée, le Contracteur preléveia la
portion nécessaire au recouvrement des Couts Pétroliers sur chaque tranche de Production Totale
Journaliere de Gaz Naturei définie dans le tableau ci-dessus avant le partage de fa Production
Restante entre le Gouvemement et te Contracteur selon les taux convenus ci-dessus.

Aux fins de l'application de la législation fiscale de ta République de Céte d'lvoire, la quantité de
Gaz Naturel que le Gouvernemenl. recevra au cours de chaque Année Civile, en application du
présent articfe 21.3,1, comprendra la portion nécessaire pour payer toui(s) impdt(s) du Contracteur
en République de Cbte d'Ivoire qui sera imposé sur ses revenus Le Gouvemement s'engage 4
payer sur cette portion tout(s) impdt(s) sur les revenuspour et au nom du Contracteur, et & remettre
a celui-cl des attestations officielles de tels paiements comme prévu & l'article 17.6. Pour la
détermination, en valeur, de ladite portion nécessaire au réglement de I'impét sur tes revenus, la
Gouvermnement utilisera le prix de vente défini a l'article 21.3.7. La part de Gaz Nature! mise 3 (a
dispasition du Gouvemement représentant I'impdt sur les revenus devra étre déteiminée
séparément et spécifiée conformément aux dispositions du présent article.

Toutefols, par derogation & ce qui précede, Il est convenu que chaque entité constituant le
Contracteur aura la faculté de payer directement en espéces [impdt direct sur ses bénélices
Industriels et commerctaux au titre d'une Année Fiscale considérée.

L'impét, dans ce cas, sera payé par f'entitéconcemée, par voie d'acomptes :

- de maniére concomitante aux réglements 4 effectuer par PETROCI dans le cas ou PETROCI
serait chargé de commerciatiser la part du Gouvemement dans {a Production Restante : ou

- dans un délai de quarante-cinq (45) jours a compter de I'enlévement par le Gouvernement de
sa part dans 13 Production Restante, pour le cas ou e Gouvemement choisirait de recevoir en
nature la totalité de sa pari.

Le montant des acomptes a régter. comme indiqué ci-dessus, sera & chaque fois égal a la contre-
valeur, sur {a base du prix de vente définl a l'article 21.3.7 ci-dessous. de !a porlion qul aura été
regue parie Gouvernement, au titre de sa part dans la Production Restante, en vue du paiement de
I'entité concemée.

Dés le paiement par fentitd concemée de facompie & régler en vertu de ce qui précéde, le
Gouvemement remettra 3 ladile entilé, en compensation, une quantité identique & la portion
susmentionnée que le Gouvernement aura préalablement percue.

A la ciBture de fAnnée Fiscale, pour le cas oil I8 monlant des acomptes payés par l'entité au titre de ﬂ,
FAnnée Fiscale considérée serait supérieur ou inférieur au monlant ce I'impdt effectivement da, un
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régularisation sera opérée selon le cas, soit par réglement du solde par l'entité, soit par remise par
l'entilé au Gouvemement. de la quantité équivalente. Aucune tégularisation n'interviendra en fin de
Contrat.

21.3.2. Le Gouvemement pourra recevoir sa part de production définie aux articles 21.1.5 et 21.2.4,
soit en nature, soit en espéces. setlon les dispositions des arlicles 21.3.3 et 21.3.4, étant entendu
que pour des fins budgétaires quinze pour cent (15%) de la part de production du Gouvemement
sera affectée au Fonds d'Actions Pétroliéres de 'Etat et n'entrainera aucune charge supplémentaire
pour te Contracteur

21.3.3. Si le Gouvemement désire recevoir, en nalure, lout ou parlie de sa parl de production
définie a l'article 21.3.1, le Gouvermement dewra en aviser le Contracteur par écrit au moins trois (3)
mois avant le début de chaque Trimestre Civil, en précisan! la quantité exacte qu'il désire recevoir
en nalure durant ladite année.

Dans ce cas. le Contracteur ne souscrira 8 aucun engagement de vente de la pait de production du
Gouvemement dont la durée serait supérieure a une (1) année sans que je Gouvemement n'y
consente par écat

21.3.4. Si le Gouvemement désire recevoir en espéces tout ou partie de sa part de production
définie a I'article 21.3.1 ou si le Gouvemement n'a pas avisé le Contracteur de la décision du
Gouvemement de recevoir sa parl de production en nature conformément 3 l'asticle 21.3.3, le
Contracteur est tenu de commercialiser |a part de production du Gouvemement et de verser a celul-
cl, dans les trente (30) jours aprés réception du palement, le montant égal au produit de la quantité
carrespondant 3 Ia part de production du Gouvemement par le prix de vente détini a l'articte 21.3.7
molns les frais occasionnés par une telle opération.

21.3.5. Afin d'enicourager l'exploitation du Gaz Naturel. le Gouvemement pourra consentir au
Contracteur des avantages particuliers lorsqu'ils sont doment justifiés, notamment en ce qui
conceme le recouvrement des Cofts Peétroliers. le parlage de la progduction, les bonus et {a
pauicipation de PETROC!. pour autant que chacun de ces avanlages particuliers se rapporle a ta
production de Gaz Naturel.

21.3.6. Le Contracleur aura fe droit de disposer de sa part de production de Gaz Naiurel,
conformément aux dispositions du présent Contratl. |l aura également le droit de procéder & b
séparation des liquides de tout Gaz Naturel produit, et de transporter, stocker, ainsi que vendre sur
le marché focal ou 3 I'exportation sa part des Hydrocarbures liquides alnsi séparés, lesqueis seront
considérés comme du Pétrale Brut aux fins de teur partage entre les Paities selon I'asticle 16.

21.3.7. Pour les besoins du présent Contial, le prix du Gaz Naturel, exprimé en Dollars par million
de BTU. sera égal au prix effectif déterminé dans les contrats de vente de Gaz Naturel, fesdites
vantes excluanl spécifiquement :

a) les ventes dans lesquelles t'acheteur est une Société Affiliée du vendeur ainsi que les ventes
enlre entités conslituant le Contracteur ; et

b) les ventes comprenant une contrepartie autre qu'un paiement an devise librement convertible
et les ventes motivées, en tout ou en partia, par des considérations aulres que les incitations
économiques usuelles dans ies ventes de Gaz Naturel.

Pour les ventes visées aux alinéas a) et b) ci-dessus, e prix du Gaz Naturel serg convenu par accord
mutuel entra le Gouvernement et e Contracleur. ou entre le Contracteur et un Teers sur 1a base des
cours du marché pratiqués au moment desdites ventes d'un combustible de substitution au Gaz Naturel.

21.3.8. Dans le cas ou le Contracteur désirerait séparer du Gaz Naturel lout ou partie des
hydrocarbures liquides selon des procédés délerminés par e Contracteur, le Gaz Naturel
sera_mesuré aprés que le Confracteur aura réalisé ses operations de séparation des
hydrocarbures liquides du Gaz Nalurel,

ARTICLE 22 : PARTICIPATION DE PETROCI

22.1. En raison des. travaux précédemmenl entrepris dans la Région Délimitée, PETROC] est. a
compter de |la Date d’Effet, associée aux entités constituant le Contracteur, pour participer aux
Opérations Pélrotiéres, a raison de dix pour cent (10%) ci-aprés dénommée « Participation

nitiale ». \Em g@ &
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PETROCI est, au titre et au prorata de sa participation, bénéficiaire des mémes droits. el soumise
aux mémas obligations, que ceux du Contracteur définis au présent Contral, sous réserve des
disposilions du présent article.

22.2. Dans le cadre de la politique de promation de l'industrie pétroliére en République de Cdte
d'lvoire définle par ie Gouvemement, PETROCI atsra I'option d'accroitre, 2 l'intérieur d'un Périmétre
d'Exploitation, le taux de sa participation, conformément aux dispositions suivantes :

a) PETROCI aura le droit d'obtenir une pasticipation additionnelle (ci-aprés déncmmée «
Participation Additionnelle ») de sept pour cent (7%) qui ne pouna i &be refusd par
I'Opérateur.

b) Au plus tard quatre (4) mois & compter de la date d'octroi d'une autorisation exclusive
d'exploitation, PETROCI devra notifier aux aulres entités constiluant le Contracteur son désir
d'exercer son option d’'augmenter sa participation relative au Périmétre d'Exploitation y afférent.
en précisant le taux de sa Participation Additionnelle pour ledit Périmeétre d'Exploitation. A
défaut de notilication dans le délai de quatre (4) moais, la participation de PETROC! pour ce
Périmétre d'Exploitalion restera égale a sa Participation Initiate.

c) La Participation Additionnelle prendra effet. pour le Périmétre d'Exploitation concemsd, a
compter de la date de notilication visée 3 Varlicle 2 22.b) ci-dessus.

d) Dés réception de ta notification écrite de PETROCI, toutes les entités constituant le
Contracleur autres que PETROC! céderont @ PETROCI. immédiatement et ensemble,
chacune au prorata de sa participation & ce moment. un pourcentage de sa participation dans
le Périmétre d'Exploitation concema, dont le total sera égal au pourcentage de la Participation
Additionnelle de PETROCI,

e) A compter de la date d'acquisition par PETROCI de sa Participation Additionnelie, ou a défaut
de la notification prévue a l'article 22.2.b) :

- Pour l'aulorisation exclusive d'exploitation concemée, PETROCI participera, su prorata
de sa Participation Additionnelle, aux Couts Pétroliers relatifs au Périmétre d'Exploitation
correspondant ;

- Si l'autonsation concemée est la premiére autorisation exclusive d'exploitation, PETROCt
remboursera, comme prévu a l'article 22.2g) aux autres enlités constituant le Contracleur
son pourcentage de Participation Additionnetle aux CoGts Pétroliers non encore
recouvrés, encourus & compter de la Date d'Effet jusqu'a !a date de notification de sa
Paiticipation Additionneltle : et

- Pour chaque autorisation exclusive d'exploitation suivante, PETROCI remboursera,
comme prévu a l'aticle 222.g), aux autres entités constituant le Contracteur son
pourcentage de Participation Additionnelle aux Couts Pétroliers relatifs au nouveau
Périmétre d'Exploitation non encore recouvrés, encourus 3 compter de la date .de
notification de la Participation Additionnelle concernant I'autosisation exclusive
d'exploitation précédente jusqu'd la date de notification de la Participation Additionnelle
concernant ia nouvelle autorisation exclusive d'axploitation,

fy Compte tenu des travaux antérieurs déja entrepris dans la Région Délimitée, la Participation
Initiate de PETROCI n'entrainera pour PETROCI, pendant toute la durée du présent Conltrat,
ni l¢ financement, ni le remboursement de sa quote-part des Couts Pétrolers, ces Couts
Pétroliers étant suppoités et recouvrables par tes autres entités constituant e Contracteur,
conformément aux articles 16.2, 21.1.5 et 21.2.4, chacune au prorata de sa participation.

En outre, la Parlicipation Additionnelle de PETROCI n‘entrainera pour PETROCI ni
participation ni rembouisement, au prorata de sa Participation Additionneile. aux dépenses
et cofits relatifs au portage de sa Patticipation Initiate.

g) Comme prévu a [aticle 22.2.e), PETROCI remboursera aux aulres entités constituant e
Contracteur les montants dus au titre de sa parlicipation, comme suit. au ¢choix de PETROCI :

- soit dans les six {6) mois de la date de notlification de Faugmentation de sa patticipation,
par paiements en Dollars ou au moyen de paiements en Péwole Brut valorisés
conformément aux dispositions de i'article 18 ;

- soit en nature par vole de prélévement, par les autres entités constituant le Contractetrr,
d'une portion de la part d'Hydrocarburesrevenant & PETROCI au titre de l'article 16.3 et
21.3. 8 concutrence de cinquante pour cent (50%) de ladite part, la valeur de cetle portioﬁ
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étant calculée conformément aux dispositions de l'adticle 18, jusqu'ad ce que la valeur de
ces prélévements soit €gale au solde restant dd augmenté des inlérdls tels que prévus ci-
dessous. Le so/de du montant restant dd a la date d'expiration de ta période de six (6) mois
susmentionnée portera intérét, a3 compter de cette date jusqu'a la date de remboursement,
au taux annue!du LIBOR {London tntesbank Offered Rate) pour les dépdts en Doilars a six
(8) mois tel que cBté par !a Nalional Westminster Bank a Londres au demier jour cuvrable
précedant ta date de paiement plus un (01) point, avec capitalisalion annuelle.

En cas de cession par PETROCI de tout ou partie de ses intéréts découlant de sa
Pasticipation Additionnelle 8 une soclété autre qu'une société ou un organisme contrdlé par
I'Etat, sous réserve de l'accard d'association entre les entités conssituan! le Contracteur.
oonformément & l'arlicle 22.3.e), le remboursement ci-dessus se fera en Dallars, dans les
trais (3) mois suivant {a réalisation effective de la cassion.

223,
a) PETROCI ne sera pas assujelli 38 conliibuer au prorata de sa Participation Initigie cu de sa
Participation Additionnelle au veisement du bonus définl 3 {'article 19 et des budgets définis &
Yarticle 30, ceux-ci restant entidrement payables par ies autras entités constituant le Contracleur.

b) L'association de PETROCt au Contracteur ne saurait, en aucun cas, ni annuler, ni affecter, las
droits des autres entités oconstituant e Contracteur 3 recourir 3 la clause d'arbitrage prévue a
{"article 32, celui-¢i n'étant pas applicable aux litiges entre le. Gouvernement et PETROCI mals
seulement aux litiges entre le Gouvemement et les autres entités constituant e Contracteur,

c) PETROCI, d'une par, et les autres entités constituant le Contracteur, d'autre part, né seront
pas conjointement et solidairement responsabies des obligations résultant du présent Contrat,
comme prévu a Farticle 34. PETROC! sera individuellement responsable vis-a-vis du
Gouvemement de ses obligations au ltre du présent Contrat.

d) Toute défaillance de PETRCCI 8 exéculer I'une quelconque de ses obligations ne sera pas
considérée comme une défalllance des aulres entités conslituant le Contracleur, et ne pourra
en aucun cas éire Invoquée par le Gouvernement pour résilier le présent Contrat,
conformément 3 l'articie 37.4, ou pour engager la procédure prévue 3 l'article 37.3.

e) PETROCI peut, a tout moment, céder 3 une entreprise de son choix contrdée par I'Etat tout ou
parte des droits et obtjations résuttent de la Participaton Additionnelte visée au présent ariicle,

224. Les modalités de la paiticipation de PETROCt ainsi que les rapports entre les entités
constituant le Contracteur sont déterminés dans un accord d'association qui entrera en vigueur 3
compter de la Date d'Effet.

ARTICLE 23 : CONTROLE DES CHANGES

23.1. Le Contracteur sera soumis 3 la réglementation du contrdte des changes de la République
de Céte d'Ivoire. sous réserve des dispositions du présent article.

23.2. Le Contracieur aura fe droit de conserver 3 I'étranger toutes les devisaes provenant de ventes 3
I'exportation des Hydrocarbures qui lul sont altribués par le présent Contral. cu de cessions, ainsi que
les capitaux propres, produits d'emprunt et, plus généralement, tous les ééments d'actifs acquis par lui
a l'étranger et en République de Cbte d'lvoire, et de dispose: librement de cas devises élsangéres au
actifs dans la mesure ol ceux-ci peuvent excéder ks besoins correspondanl & ses opérations en
République de Céte d'Ivoire.

23.3. Aucune restriction ne sere apportée aux empiunts 3 l'élranger et a l'importation par le
Contracteur des fonds destinés a I'exécution des Opérations Pétroliéres.

23.4. Le Conlracteur aura le droit d'acheter des devises de fa  Répubiique de Céte d'lvoire avec
des devises étrangéres, et de convertir librement en devises étiangéres de son cheix tous fonds
détenus par iui en République de Cote d'lvaire excédant ses besoins locaux tels que déterminés
par le Contracteur, 8 des laux de change qui ne seront pas moins favorables Que ceux
généralement applicables a tout aulre acheteur ou vendeur de devises étrangéres.

23.5. Le Contracteur aura le droit de paye: directement 3 |'étranger ses foumisseurs non
domiciliés en République de Cdte d’lvoire pour des biens et des services nécessaires a la conduite
des Opératians Pétrolieres.

23.6. Les disposliions du présent article 23 sont ‘appiicables aux sous-traitants de droit étranger dy

Contracteur ainsi qu'a leurs emptoyés expattiés.



23.7. Les employés expatiiés du Contracteur, ou n’‘importe {equel de ses agents, entrepreneurs et
sous-traitants. auront le droit d'envoyer librement a I'étranger une partie de leurs salaires payés en
République de Cdte d'Ivoire et tout revenu de placement gagneé sur ces salaires.

ARTICLE 24 : UNITE MONETAIRE UTILISEE POUR LA TENUE DES LIVRES

24.1. Les registras ol livras de comptes relakifs au présent Contrat seront tenus en langue frangaise
el libellés en Doliars. Ces registres seront utilisés pour déterminer les Colls Pétraliers, le revenu
btut, les frais d'exploitation, les bénéficas nets et pour 1a préparation de ia déclaration des résultats
du Contracteur ; ils devront entre autres conlenir les comptes du Contracteur faisant ressortir les
ventes d'Hydrocarbures au titre du présent Contrat.

A titre d'infonnation, tes comptes et bilans seront également présentés en Francs CFA.

24,2, Toutes les fois qu'l sera nécessaire de convertic en Dollars tes dépenses et recettes
exptimées dans une autre monnaie, les taux de change utilisés seront égaux & la moyenne
arithmétique des cours journaliers de cléture a i'achat et & la vente de ladite monnai¢ au cours du
mois ou les dépenses ont été payées eties receltes encaissées sous réserve que dans le casou le
Contracteur achéte ou vend effectivement une devise en une autre devise. le Contracteur utilisera
le laux de change effeclif pour les registres et les livres de compte.

En cas de dévaluation ou réévaluation officielle au couts d'un mois donné, il sera fait application de
deux (2) moyennes arithmétiques, la premiére celculée sur la base des cours joumaliers de cléture
3 l'achat et a la vente pour la période allant du premier jour du mois jusqu'a et y compris le jour
desdites dévaluation ou réévaluation, la seconde sur la base des cours journaliers de clbture, a
l'achal et a la vente pour {a période allant du jour desdites dévaluation ou réévatuation, non
compris, jusqu’au demier jour du mois considérs.

Les taux de change devant étre appliqués pour effectuer ies dévaluations prévues au présent articie
seronl ceux cotés sur le marché des changes de Paris ou, & défaut, ceux cotés par la Citibank N.A.,
New York.

24.3. Les originaux des registres el livres de comptes désignés a l'article 24.1 seront conservés en
République de Cote d'lvoire,

Les registres et livies de comptes seront justifiés par des pieces détaillées des recettes et des
Colits Pétroliers.

ARTICLE 25 : METHODE DE COMPTABILITE ET VERIFICATIONS

25.1. Le Contracteur tiendra ses registres et livves de comptes conformément a la réglementation
en vigueur en République de Céte d'lvoire et aux dispositions de ia Procédure Comptable préwvise 3
I'Annexe 2 ci-jointe qui fait pastie intégrante du présent Contral.

25.2. Le Gouvemement, aprés en avoir informé le Contracteur par écril, avec un préavis de vingt
{20) jours, aura le droit de faire con¥dler, examiner et vérifier, par ses propres agents ou des
experts de son choix, les registres et livreas de comptes relatifs aux Opérations Pé¥oliéres, et
disposera d'un délai de quatre (4) Années Civiles suivant Ia {in de chaque Année Civile pour
effectuer des contrbles, examens ou véiificaions concernant ladite Année Civile et présenter au
Contracteur ses objectons pour toutes les contradictions ou ermeurs relevées lors des contrdles,
examens ou vérifications.

Si le Gouvernement omet de faire une réclamation dans le délai de quatre (4) Années Civiles
susvisé, aucune objection ou' réciamation de fa part du Gouvememeni pour {‘Année Civile
considérée ne sera admise.

25.3. Au terme de I'audit, le Gouvemement, notifiera au Contracteur, le rapport préliminaire d'audit
qui dewa mentionner tous les points non conformes au Contrat. Le Contracteur dispose alors d'un
délai de cinquante (50) jours, 3 compter de la date de nofification du Gouvernemeant, pour appoiter
les Justificatifs nécessaires au rappost préliminaire d'audit et le Contracteur pourra, si nécessaire,
obtenir un délal supplémentaire qui n‘excédera pas vingt(20) jours,

Au terme de ce processus, fes élémenis non confonnes au Contrat et retenus dans le rapport final
d’audit, feront I'objel de redressements du Contracteur ou de rectifications. d'ajustements, ou de

modifications par le Contracteur.



ARTICLE 26 : iMPORTATION ET EXPORTATION

26.1. a) Le Contracteur aura le droit d'importer en République de Cdte d'lvoire, conform:ément a
l'asticle 17.7. pour son compte et pour le compte de ses sous-traitants, fous le matériel technique,
les matériaux, les équipements, les machines et outillages, les appareils, tes véhicules automobiles,
les aéronefs, les piéces de rechange et matiéres consommables, les matériels et équipements de
bureau et Informatiques, les biens et foumitures, nécessaires aux Opérations Pétroliéres.

b) Le Contracteur aura également te droit d'importer en République de Céte d'lvoire, en son
nom propre ou au hom de ses employés et sous-traitants, les meubles, vétements, appareils
ménagers et effets personnels pour {ous les employés étrangers et leurs familles, appelés A
travailler en République de Céte d'lvoire pour le compte du Contracteur ou de ses sous-traitants.

c) Toutefois fe Contracteur et sous-traitants s'engagent 3 ne procéder aux importations visées 3
l'article 26.1.3) que dans la mesure ou lesdits articles ne sont pas disponibles en République de Cdte
d'tvoire en quantité, qualité, prix, délais et conditions de paiements équivalents, a moins d'exgences ou
d'urgences techniques pariculiéres présentées par le Contracteur, ses agenk, entrepreneurs Ou sous-
traitents.

d) Le Contracteur, ses agents, entrepreneurs et sous-traitants, auront le droit de réexporter
hors de la République de Cdte d'lvoire, en franchise de tous droits et/ou taxes, 4 tout moment, tous
les articles importés selon les articles 26.1.a) et 26.1.b) qui ne seraient plus nécessaires pour les
Opérations Pélroligres en vertu des dispositions de ['article 20.

26.2. Toutes tes importations visées a larticle 26.1 que le Contracteur, ses agenls, entrepraneurs et
sous-traitants, leuts employés étrangers et leurs families auront fe dro#t d'effecluer en une ou plusieurs
expéditions en Répubtique de Cédte d'lvoire, seront totalement exemptes de lous droits et/ou taxes
percus 3 l'entrée.

Selon les cas, les formatités administratives applicables seront celles des régimes suivants :

a) Régime 46 Fadmission temporaire exceplionnelle, en suspension totale des droits et taxes
d'entrée, pour les matériels, matésiaux .6quipements, machines et outillages, ‘appareils, wéhicules
automobites, biens et foumitures nécessaires aux Opérations Pétroliéres, pour toute ta durée
dutiisation en République de Céte d'lvorre, y compris sur le plateau continental, étant précisé que pour
les malériels, matériaux, équipemenls, machines et outilages, véhicuies automobiles, biens et
foumitutes consommés pendant fes Opérations Pétrollémes ou  laissés sur place. I'apurement de
I'sdimission temporaire exceptionnella sera automatique sur simple déclaration trimesliiglle et sans
réglement de droits et/outaxes.

En cas d'urgence ddment justifiée. les matériels, matériaux, équipements, machines et outillages,
appareils, véhicules automobiles, biens et foumilures seront mis 4 Ia disposilion des utilisateurs dés
leur arrivée en République de Cote d'Ivoire, ta régularisation administrative relative a leur admission
étant ultérieurement faite dés que possible.

b) Régime de ['avitaillemenl, pour les produits et dentées consommables, carburants et
lubrifiants utilisés en mer, notamment sur tous les riavires, aéranefs et engins d'exploration el
d'exploitation pétroliéres.

¢) Régime de ¥admission en franchise suivant fa réglementation en vigueur en République de
Céote d'Ivoire, pour les meubles, vétements, appareils ménagers et effets personnels.

26.3. Les articles aulres que ceux visés a3 {'article 26.1 seront soumis aux lois en vigueur en
République de Cdte d'lvoire.

26.4. Le Conlracteur, ses agents, entrepreneurs et sous-traitants auront le droit de vendre en
République de Céte d'lvaire, 3 condition d'infomier au préalable lee Gouvemement de leur intention
de vendre et sous réserve des dispositions de l'article 20, tous matériels, matériaux, machines et
ouliltages, appareils, véhicules automobiles, piéces de rechange et matidres consommables,
matériels et équipements de bureau et infonnatiques, biens et foumitures qufls auront importés si
ceux-ci sont considérés comme surplus ou ne sont plus nécessaires aux Opérations Pétrolidres.
Dans ce cas, il incombera au vendeur de payer tous droits et/ou taxes applicables a [a date de !a
transaction etde remplir toutes fonnalltés prescrites par la réglementation en vigueur en République
de Céte d'lvoire.

Le Gouvemement aura le droit préférentiel d'acheter tous les arlicles énumérés ci dessus a des prix
et conditions équivalents 4 ceux acceptés par des Tiers. Ce droit devra étra exercé dans un dél
qQui ne sera pas supérieur au délai acceplé par lesdits Tiers pour la conclusion de fachat. %
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26.5. Le Contracteur, ses clients et leurs transporteurs ausont, pendant B durée du présent Contrat,
le droit d'exporter librement, au point d'expoitation choisi a cet effet, en franchise de tous droits
eYou taxes de sortie, et a nimporte quel moment, la portion d'i{ydrocarbures a laquelle le
Contracteur a droit en verlu des dispositions des articles 16 et 21 du présent Contrat.

26.6. Toutes les importations et exportations effectuées au titre du présent Contrat seront soumisas
aux formalités et 8 la documentation requises par la douane, mais ne donnefont lieu 3 aucun
paiement de droits et/ou taxes d'entrée ou de sortie. sauf dispositions de Yarticie 26.3, en raison du
régime dont |e Contracteur bénéficie en application des dispositions du piésent Contrat.

ARTICLE 27 : MISE A DISPOSITION DE LA PRODUCTION POUR LA SATISFACTION DES
BESOINS NATIONAUX

27.1. Chagque Année Civile, jusqu'a un total de dix pour cent (10%) de fa part de la production de
Pétrole Brut revenant au Coniracteur en application des articles 16.2 et 16.3, sera vendu 3
PETROC! pour le compte du Gouvemement, par le Contracteur aux fins de satisfaire les besoins du
marché intérieur de ia République de Cdte d'lvoire. De méme, jusqu'd un toial de dix pour cent
(10%) de la part de la production de Gaz Naturel revenant au Contracteur en appfication des
articles 21.1.5, 21.2.4 et 21.3.1, sera vendu 3 PETROCI par le Contracteur aux fins de satisfaire les
besoins du marché inlérieur de la République de Cdte d'lvoire

La contrdbution du Contracleur sera proportionnelle 3 sa part de production, telle que définie aux
articles 16.2, 16.3, 21.1.5, 21.2.4 et 21.3.1, par rapport 3 {a production totale de Pétrole Brut et de
Gaz Naturel de 1a République de Cdte d'ivoire

La quantité de Pétrole Brut et de Gaz Nature! que le Contracteur aura I'obligation de vendre 8 PETROCI
pour le compte du Gouvemement, i sera nofifiée par PETROCI au moins trols (3) mois avanl le
début de chaque Trimestre Civit,

Les besoins naliongux 8 satisfaire pour e compte du Gouvernement seront réguliérement notifiés a
PETROCH par le représentant du Gouvemement.

27.2. Le prix du Pétrota Brut vendu & PETROCI au titre de I'article 27.1 pour satisfaire les besoins du
marché intérieur sera égal & soixante-quinze pour cent (75%) du Prix du Marché défini 3 larticle 18.
Le prix du Gaz Naturel vendu 3 PETROCI au titre de l'article 27.1 pour salisfaire les besoins du
marché intérieur sera égal & soixanie-quinze pour cent (75%) du Prix du Gaz Naturel défini a {"article
2137

Les vingt-cing pour cent {25%) de remise sur {e prix du Péirole Brut et celui du Gaz Naturel vendu 8
PETROCI! pour satisfaire les besoins nationaux seront considérés comme des CoGts Pétroliers et
recouvrables conformément aux articles 16.2, 21.1.5 et 21.2.4.

27.3. Le prix de ce Pétrole Brut et de ce Gaz Nature! sera payable au Contracleur, en Francs CFA,
deux (2) mois aprés réception de la facture, sauf convention contraire entre les Paities.

Afin de convertir les Dollars en Francs CFA, PETROCH ulilisera e taux de change déterminé selon
la procédure prévue 3 l'article 24 .2.

ARTICLE28 : TRANSFERT DE PROPRIETE DES HYDROCARBURES ET ENLEVEMENTS

28.1. Le transfert de propriété et des risques de 1a parl de production des Hydrocarbures revenant 3
chaque Paitie inteiviendra au Paint de Livralson du Gaz Naturel ou au Point de Livraison du Pétrole
Brut.

Le Contracteur ne sera pas propriétaire des Hydrocarbures avant le Point de Livraison du Gaz
Nature! ou du Point de Livraison du Pétrole Brut mais Ii devra souscrire toutes les assurances
nécessaires en vue de couvrlr lous dommages, pertes ou responsabililés qui pourraient survenir
avant le Point de Livraison du Gaz Naturel ou du Point de Livraison du Pétrole Brut causés par le
Contracteur, ses agents et ses sous-traitants.

28.2. Le Gouvemement et le Contracteur auront le droit et [‘obligation, sous réserve des
disposilions des arlicles 16, 21 et 27.1, d'enlever et de disposer la pait des Hydrocarbures leur
revenant aulitre du présent Contrat.

Cette parl sera enlevée sur une base aussi réguliére que possible, étant entendu que chacune des
Parties, dans des limites raisonnables, sera aulorisée 3 enlever plus (sur-enldvement) ou moins
(sous-enlévement) que sa part des Hydrocarbures praduits et nonenievés au jour de I'enlévement,
tanl que ce sur-ou-sous-eniévement ne porte pas atteinte aux droits des autres Parlies et qu'il so%

compatible avec le taux de production et la capacité de stockaga. M %
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Dans I'établissement de l'ordre des enlévemenls, ia pricrité sera donnée a la Partie ayant la plus
grande quantité d’'Hydrocarbures produite et non-entevée 3 un moment donné.

Les Parties se concerteront péricdiquement pour établir un programme prévisionnel d'enlévement
sur {a base des principes décrits ci-dessus et tenant compte des souhaits des Parlies en ce qui
conceme Jes dates et les quantilés de teurs enlévements, dans la mesure ol ces souhaits sont
compatibles avec ces mémes principes.

Avant le début de la production commerciale dans la Région Délimitée, les Parties concluront un
contrat d'entévement conformément aux principes définis au présent article.

ARTICLE 29 : PROTECTION DES DROITS

29.1. Le Contracteur prendra toutes les mesures raisonnables pour remplir ses obligations au titre
du présent Contral. Il sera tenu pour responsable conformément aux [ois et réglements applicables
en République de Céte d'Ivoire pour tout préjudice ou perte que lul-méme, ses employés, ses
entrepreneurs, sous-traitants ou agents et leurs employés pourreient causer au Tiers, & la propriété
ou aux droits d'autres personnes. du fait ou résultant des Opérations Pétroliéres.

29.2. Le Gouvemement prendra toutes les mesures raisonnables pour faciliter la mise en cauvre par
le Contracteur des objectifs du présent Contrat et protéger le Contracteur, les biens et les
opérations du Contracteur. ses employés, et sous-traitants en République de Céte d'lvoire.

29.3. A la demande doment justifiée du Contracteur, le Gouvernement interdira la construction de
bétiments & usage d’habitation ou professionnel 3 proximité des Installations que le Contracteur
pourrait déclarer dangereuses par suite de ses opérations. Il prendra les précautions néoessaires
pour interdire le mouillage & proximité des pipelines immergés aux passages des riviéras, et pour
interdire toute entrave & l'utilisation de toute .autre installation nécessaire aux Opérations
Pétroliéres. & terre ou en mer.

29.4. Le Contracteur devra souscrire, et faire souscrire par ses entreprensurs et sous-traitants, pour
les Opérations Pétroliéres, toutes assurances du type et des montants en usage dans lindustrie
pétroliére internationale, notamment les assurances de responrsabilité civile & t'égard des tiers et les
assurances de dommages & la propriété, aux installations, équipements et matériels, sans préjudice
des assurances qui seraiant exigées par les lois applicables en République de Céte d'lvoire.

Le Contracteur devra foumir au Gouvemement les atteslations justifiant ta souscription des
assurances visées ci-dessus. L'assurance doit étre souscrite auprés de compagnies d’assurances
de bonne réputation,

29.5. Au cas ou la responsabilité du Gouvernement serait rechierchée du fait ou a l'occasion des
Opérations Pétroliéres, le Contracteur indemnisera el prendra fail et cause pour le Gouvernement
pour toute réciamation, perte ou préjudice quelcongue causés par ou résultant des Opérations
Pétrotieres, aprés qu'une décision finale de juslice ait été rendue et que toutes les voles d‘appel et
de reoours aient été épuisées, conformément aux lois applicables en République de Céte d’lvoire,
sous réserve que lesdites réclamations. pertes ou préjudices ne proviennent pas, en tout ou en
partie, de l'action du Gouvememaent.

ARTICLE 30 : PERSONNEL, FORMATION, EQUIPEMENTS ET (EUVRES SOCIALES

30.4. Le Contracteur devra, pour la réalisation des Opérations Pétroliéres, employer, en priorité, la
main-d'ceuvre nationale de la République de Céte d'lvoire, selon les dispositions ci-aprés de ce!
atticle 30.1.

Les directeurs. techniciens, ingénieurs, compi#sbles, géologues, géophysiciens, hommas de science,
chimistes, foreurs, contremsitres, mécaniciens, ouvriers spécialisés, segélaires et employés
supérieurs, non iveiriens, ne poutront &tre engagés par le -Contracteur, que si des spécialistes ivoiriens
de méme qualification, formalion et expérience ne peuvant pas étre recrulés dans le pays ou 3
l'exténaur, ou détachés de PETROC! ou de I'administration pétroliéra

Dans les quatre-vingt-dix (80) jours suivant Foctroi d'une autonsation exclusive d’exploitation, l@
Contracteur doit scumetire au Gouvernemenl, pour approbation. un plan d'ivoirisation de son personnel
que le Contiacteur financera une fols approuve.,

A cette fin, e personnel du Contracteur doit étre composé d’au minimum soixante-dix pour cent
(70%) d'ivoiriens, & |a date anniversaire de la production commerciale, quatre-vingt pour cent (80%)
d'ivoiriens au plus tard trois (3) années aprés le début de la production commerciale.
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Au cas ol f'un de ces objectifs ci-avant ne serait pas atteint, ie Gouvemement pourra demander au
Contracteur, hormis PETROCI, de meltre en place un programme de formation en vue de I'atteinte
des objectifs ci-avant. Ledit programme de formation sera d'un montant annuel d'au moins cinq cent
mille Dollars (US $500 000) non recouvrable en tant que Codts Pélroliers, et sera soumis a
I'approbation du Gouvernement.

30.2. En outre, le Contracleur, hommis PETROCI, & compter de la Date d'Effet, doit financer un
programme de foimation des nationaux ivoiriens. Ledit progitamme dewra porter, sur toutes les
Opérations Pétrolieres, depuis {'exploration jusqu'd I'exploitation, y compris notammenl les études
préparatoires a Iimplantation et & I'exécution des travaux (tels que campagne géophysique, forage,
essais de production, développement d'un gisement) et Ia négociation des ocontrats, sans que cette
liste soit limitative.

Au sens du présenl article 30.2, « nationaux ivoiriens » désignent le personnel de I'administration
ivoirlenne en charge des hydrocarbures. des étudlants boursiers du ministére en charge des
Hydrocarbures et le personnel de PETROCI.

A cette fin, le Contracteur, hormis PETROCI, consacrera et payera au Gouvemement, un
budget de formation annuel, d'un montant de :

a) Cent mille Dellars (US $100 000) en pétiode d'exploration, et
b) Cing cent mllle Dollars (US $500 000) en période d'explcitation.

Un maximum de quinze pour cent (15%) du budget de fornmation sera alloué aux frais de la direction
générale en charge des Hydrocarbures et du cabinet du ministéra en charge des Hydrocarbures,
pour la participation de leurs membres aux, conférences, séminaires et missions intemalionates ou
locales (ainsi que la patticlpation a leur organisation) et a la réalisation d'études, en rappoit avec les
missions du ministére en charge des Hydrocarbures.

Eni pourra soumettre 2 I'appréciation du Gouvemement, un programme de formation utilisant les
capacités de formation de Enl, dont les frais seront déductibles des budgets de formation annuais
indiqués ci-dessus.

30.3. Le Contracteur, hormis PETROCI, s’engage & consacrer et a payer au Gouvernement, un
budget annual pour Ia réalisation d'ceuvres scciales telles que la construction dinfrastructures
sanitaires (cliniques médicales, dispensaires, hOpitaux, centres de santé, équipéments ou matériels
medicaux, etc.). infrastructures sociales d'éducation, le développement économique (en particulier
le support aux entreprises locales), I'acces a {'énergle et la sécunté routiére ainsi que des actions
sociales, d'un montant annuel de :

a) Ceni mille Dotiars (US $100 000) en période d'exploration, et
b) Cing cant mlile Dotlars (US $500 000) en période d'exploitation.

te Contracteur pourra proposer au Gouvemement des projets sociétaux, en tenant comple de leurs
cohérences avec la politique sociétale des Parties.

30.4. Le Contracteur, homnis PETROCI, s'engage également a consacrer el a payer au
Gouvemement, un budgat annue! pour ('achat, par le Gouvememen!, d'équipement, de matériels,
de consommables et de services, d’'un montant annuel de :

a) Cent mille Dollars (US $100 000) en période d exploration, et
b) Cinq cent mille Dollars (US $500 000) en periode d'exploitation.

Le budget annuel de i'équipement est destiné en priorité a I'équipement de tadministration pétraliére et
du ministére en chasge des Hydrocarbures.

Un maximum de quinze pour cent (15%) du budget de I'équipement sera alloué aux frais de la
direction générale en charge des Hydrocarbures et du cabinet du ministére en charge des
Hydrocarbures, pour la participation de leurs membres aux contérences, séminaires et missions
intemationales ou locales (ainsi que la patticipation a leur organisation) et a la réalisation d'études.
en 7apport avec les missions du ministére en charge des Hydrocaibuies,

30.5. Aux fins de I'application des articles 30.2, 30.3 et 30.4, 'Opérateur financera, dés la premiére
quinzalne de chaque Année Civile et pour la premiére période d'exploration, au plus tard deux (2)
mois & compter de la date de signature du présent Contrat, les budgets annuels de fonnation,
d'ceuvres sociales et d'équipement, sur demande écrite du Représentant du Gouvernement incluanl

le détail du financement ou des dépenses. )
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Les dépenses de formation et celles relatives aux csuvres sociales et aux équipements et matériel

supportées par le Contracteur, hormis PETROCI, seront traitées comme des Colls Pétroliers
recouvrables.

Les budgets annuels de formalion, équipements et ceuvres sociales non utilisés sont repostés sur
I'Année Clvile suivante. A ia fin de chaque période d'exploration; les soides des budgets ci-avant
setani mis 3 2éro suivant instructions du Gouvermement.

30.6. Le personnel étranger employé par le Contracteur, ses agents, entrepreneurs et sous-traitants
pour les Opérations Pétroliéres sera autorisé 3 entrer en République de Cate d'ivoire. Le
Gouvemement facilitera la délivrance des piéces administratives nécessaires 3 I'entrée et au séjour
en République de Cote d’lvoire dudit personnel et de leurs families.

30.7. Tous les employés requis pour les Opérations Pétroliéres seront sous I'autorité du Contracteur
ou de ses agents, entrepreneurs et sous-traitants, en teur qualité d'employeurs Leur travail, nombre
d'heures, salaires, et toutes autres modalités relatives a {eurs conditions d'emploi, seront
déterminés par e Contracteur ou ses agents, entrepreneurs et sous-traitants, conformément aux
lois en vigueur en République de Cdte d'lvoire el aux Régles de I'At. Le Contracteur jouira,
cependant, de toute liberté dans la sélection et {'affectation do son personnel, sous réserve des
dispositions de {'article 30.1.

ARTICLE 31: RAPPORTS D'ACTIVITES AFFERENTS AUX AUTORISATIONS EXCLUSIVES
D’EXPLOITATION

31.1. Les disposiiions de l'anticle 11 s'appliquent, mutatis mutandis, aux autorisations exclusives
d'exploitation. En outre, les rapports d'activités péricdiques suivanis seront notamment foumis au
Gouvemement pour chaque Gisement :

a) rapposts journallers de production ; et

b) rappoits mensuels indiquant les quantités d'Hydrocarbures produites at celles vendues
au cours du mois écoulé ainsi que les informaticns sur cés ventes conformément 3
I"article 18.5.

A moins que le Contracteur n'y consente autrementpar écrit, tes renseignements se rapportant a un
Périmétre d'Exploitation, A I'exception des statistiques d'activités, seront considérés par les Paities
comme confldentlels pendant la duréedu présent Contrat, conformément a I'article 8.4 ci-avanl.

31.2. Le Con¥acteur notifiera au Gouvemement, dans.les plus brefs délais, tout dommage
fmpostant, de quelque nature qu'if soit, causé aux champs pétroliféres ou aux insteliations, et devra
prendre toutes les mesures raisonnables et nécessaires pour y mettre fin et effectuer les
réparations nécessaires

31.3. A compter de la date d'octroi d'une autorisation exclusive d'expioitation, les rapports annueis
visés a 'article 8.2 devront égaleinant contenir ce qui suit :

a) les renseignements concemant toutes les opérations de développement et de production
effectuées au cours de YAnnéa Civile écoulée, y compris les quantités d'Hydrocarbures
produiles et ocelles vendues, s'ilena eu ;

b) les renseignements concemant toutes les opérations de transport et de vente, ainsl que
I'emplacement des grincipaies installations construites par le Contracteur, 8'if y en 8 eu ;
et

c) un élat Indiquant le nombre d'employés et de manceuvres, avec leur qualification, leur
nationalité, leurs nom et prénoms, leur numéro et date d’embauche.

ARTICLE 32 : ARBITRAGE

32.1. En cas de différend entre le Gouvemement et le Contracteur concemant ou découtant du
Contrat, de son interprétation ou de son application, les Parties s'efforcesont de résoudre ce
différend a {'amiable.

Si, dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours 3 compter de la date de notfication d'une Partie 3
l'autre du différend, les Parties n'avaient pu résoudre le différend, ce dernier sera soumis, 3 la
requéte de ta Partie Ia plus ditigente, a une procédure d'arbitrage comportant trois (3) arbitres, selon
le Réglement d'Arbitrage de ia CClI, aloss en vigueur

Aucun arbitre ne sera ressortissant des pays auxquels appartiennent les Parties.
32.2. Le lieu d'arbitrage sera Parls (France). La langue utilisée durant |a procédure sefa |a lang

frangaise et 1a joi applicable sera la joi ivoirienne
e/ W
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La sentence du tribunal arbitral aura un caractére définilif ; elle s'imposera aux Parties et sera
Immédiatement exécutoire.

32.3. Les colts d'arbitrage seront pris en charge par les Parlies a I'arbitrage conformément aux
régles de la CCl.

L'exécution par les Parties de leurs obligations découlant du présent Contial ne sera pas
suspendue pendant |a période d'arbitrage.

32.4. Les Parties conviennent que le présent arlicte demeurera en vigueur aprés a fin du présent
Contrat.

ARTICLE 33 : FORCE MA.I[EURE

33.1 Aucun relard ou défaillance d'une Partie 3 exécuter l'une quelconque des obligations
découlant du présent Conirat ne sera considéré comme une violation audit Contrat si ce retard ou
celle défaillance est di 3 un cas de Force Majeure.

33.2 Aux lermes du présent Contrat, « Force Majeure » désigne tout événement imprévisidle,
irrgsistible, indépendant de ta volonté d’'une Partie, et qul enlrave, retarde ou empécha celte Pattie
de respacter ses obligations au titre du présent Contrat y compris, sans limitation tremblement de
terre, inondation, catastrophe naturelle, accident, gréve. lock-out, émeute, retard dans l'obtention
des droits de passage, insurreclion, frouble civil, sabotage, fait de guerre. ou circonstance imputable
3 la guerre, actes de terrorisme ou loute autre cause Indépendante de sa volonté, semblable ou
différente de celles déja citées.

En cas de conflit d'interprétation ou de cas de Force Majeure non énumérés ci-dessus, e terme
« Force Majeure » recevra linteiprétation !a plus conforme aux principes et aux usages dans
l'industrie pétroliére intemationate, ainsi qu'au droit applicable au Contrat,

Si, par suite d'un cas de Force Majeure, |'exécution de 'une quelconque des obligations du présent
Contrat était différée, la durée du relard en résuitant, augmentée du délal qul pouriait étre
nécessaire a surmonter le cas de Force Majeure et permetire la reprise des Opérations Pétrokeres,
serait ajoutée au délal prévu au présent Contrat pour l'exécution de fadite obligation, et les
autorisations exclusives d'exploration, d’évaluation ou d’exploitation seraient prorogées d'autant en
ce qui conceme ta région affectée par la Force Ma)eure;

33.3 Lorsqu'une Partie considére qu'elle se trouve empéchée de remplir l'une qusiconque de ses
obligations en raison d'un cas de Force Majeure. elle dait le notifler aussi promptement que possible
a l'autre Partie en spécifiant les éléments de nature A établir le Force Majeure, et prendrs, en
accord avec l'autre Partie, toutes les dispositions utiles, nécessaires et raisonnables pour permettre
la reprise normale de l'exécution des obligations affeclées dés la cessation de I'événement
constituant le cas de Force Majeure.

Les obligations autres que celies affectées parla Force Majeure devront continuer 3 étre remplies
conformément aux dispositions du présent Contrat.

33.4. Siune situation de Force Majeure s'étend sur une période de douze (12) mols & compter de ia
date de notification conformémen! 8 I‘arlicle 33.3, le Contracteur aura la possibilité de résilier le
Contral, aprés un préavis écrit d'au moins quatre-vingt-dix (30) Jours notifié au Gouvemement.

ARTICLE 34 : OBLIGATIONS SOLIDAIRES ET GARANTIES

34.1. Toutes les clauses, conditions et dispositions du présent Contrat seront obligatoires pour les
Parties el leurs successeurs et ayants droit respectifs. Le présent Contrat constitue {e seul accord
entre les Parties et aucune communication, pramesse ou convention antérieure, soil verbale, soit
écrite, entra les Parties, relative a 'objet du présent Conlirat ne peul étralnvoquée pour en modifier
les clauses.

Le Gouvermement certifie et garantit qu'il n'existe aucun autre accord en vigueur concemant les
droits pétroliers de la Région Délimitée, qu'il s'acquiltera de ses obtligations convenablement et
{oyalement, et que le présent Conltrat ne sera ni annuté, ni amendé, ni modifié sauf d’accord Parties.

34.2. Sous réserve de dispositions contraires de l'article 22.3.c). loisque le Contcacteur est
constitué de ptusieurs entilés, les obligations et responsabliités de ces demiéres en vertu du
présent Conlrat seront conjointes et solidaires, étant entendu que le Contracteur ne sera pas
solidaireient passible de I'impot sur ies bénéfices prévus 3 l'article 17.

34.3. Les entités oonsmuantje Contracieur, 8 l'exception de PETROCI, léurs soclétés meres ‘ol
Soclétés Affilides soumettront au Gouvememem pour approbation, dans Ies solxante (60) Jours 27/
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compter de la Date d'Effet, 'engagement garantissant la bonne exécution de leurs obligations au
titre des trois (3) périodes d'exploration du Contrat -au prorata de leur propre participation dans les
termes de 'engagement de bonne exécution figurant a I'Annexe 4.a.

De méme, les entités constituant le Contracteur, 4 l'exception de PETROCI, leurs sociétés meéres
ou Sociétés Affitiées soumettront au Gouvemement, pour approbation, dans les soixante (60) jours
a compter de l'octroi de la premiére Autorisation Exclusive d’Exploitation relative @ une découverte
d'Hydrocarbures, f'engagement garantissant la bonne exécution de leurs obligations au titre de
toute la période de développement et de producton au prorata de leur propre participation dans les
termes de I'engagement de bonne exécution figurant a I'Annexe 4.b. Cette garantie se¢a limitée 3
une valeur maximale qui sera approuvée lors de {'approbation du premier plan de développement et
de production et couvrira toutes las autres découveries commerciales subséquentes qui feront
I'objet d’Autorisation Exclusive d'Exploitation.

ARTICLE 35 : DROITS DE CESSION

35.1. Sous réserve du consentement écrit du Gouvernement qui ne seid pas refusé sans. motif
valable, 2 t'exception des dispositions de l'articte 22.3.e), les droits et obligations découlant du
présent Contrat pourront étre cédés par n'importe laquelle ou lesquelies des entités constituant le
Contracteur, en partie ou en totalité, a8 des Tiers dont la réputation et la capacité technique el
financiére sont bien établies. Lasdits Tiers cessionnaires seront, ajors, avec les eutres entités
constituant le Contracteur, conjointement et solidairement responsables des obligations découlant
du présent Contrat.

Les conditions de toute cession et de détention conjointes et solidaires devront &tre approuvées au
préalabie par le Gouvernement,

Si. dans un détai de soixante (60) jours suivant la notificalion au Gouvemement d'un projet de
cession accompagnée de tous les renseignements y afférents et du projet d'acte de cession, celui-
ci n'a pas fait connaitre sa décision, cette cassion sera réputée avoir élé approuvée par le
Gouvemement,

A compter de ta date d'approbation d'une cession, le cessionnaire sera li¢ par les termes et
conditions du présent Contiat et en cas de cession totale le cédanl ne sera plus lié par les tenmes et
conditions du présent Contrat.

Toute cession de droits ou d'intéréts a des Tiers est soumise au paiement d'un droit de cession fixé
conformément & 1a léglsiation en vigueur en Répubtique de Cate d'lvoire.

Les droits fixes prévus 2 cet effet seront 3 ta charge du cessionnaire qui devra s'en acquitter dans
les Irente (30) jours suivant {a date de I'approbation de la cession.

35.2. A I'exception des dispositions de {'article 22.3.e), las droits et obliga¥ons conjoints et solidzires
découlant du présent Conirat pourront élre cédés, librement et & toul moment, en partie ou en
totalilé, par n'importe laquelle des entités constituant le Contracteur a une ou plusieurs Soclétés
Affiliées, ou aux autres entités constituant le Contracteur.

Lesdites cessions seront notifiées au Gouvernement par le Contracieur avant leur date d'entrée en
vigueur et, s'il y a lleu, les dispositions de l'article 34.2 seront applicables.

35.3. Les cassions réalisées en violation des dispositions du présent aiticle sont nulies et de nu! effel.

ARTICLE 36 : LOI APPLICABLE EY STABILITE DES CONDITIONS

36.1. Les lois et réglements en vigueur de la République de Cote d'Ivoire seront epplicables 3 tout
moment au Contracteur. au présent Contrat et aux opérations qQui en sont l'objet

36.2. Le présent Contrat est conclu par les Parties conformément aux lois et réglements en vigueur
au moment de sa signature et en fonction des dispositions desdits lois et réglements, notamment en
ce qui conceme ses dispositions économiques, fiscales et financiéres.

En conséquence, au cas ou des lois et réglements ultérieurs apporteraient des modifications aux
dispositions des lois et régilements en vigueur au moment de la signalure du présent Contrat et ou
ces modilications entraineraient une altération substantielie de la situation économique respeclive
des Parties telle qu’elle résuite des dispositions actuelles dudit Contrai, tes Parties recherclieront de
bonne foi un accord en vue de modifier ces demiéres de maniére a rétablir I'équilibre économique

du Contral tel qu'il a été prévu tors de la signature de ce demier:; /
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Au cas ou, en dépit de leurs efforts, les Parties n'arriveraient pas 3 un accord, il pourra étre fait
application des dispositions de l'article 32 ci-dessus.

ARTICLE 37 : APPLICATION DU CONTRAT

37.1. Les Parties sont d'accord pour coopérer afin d'atteindre les objectifs du présent Contrat.

A cet effet, un comité de coordination (« Comité de Coordination ») comportant le Gouvemement,
PETROCI, et I'Opérateur sera mis en place. Ce Comité de Coordinalion se réunira au ntoins une (1)
fois au cours de I'Année Civile et en tant que de besoin sur la demande dGment juslifiée de I'un (1)
de ses membres. Cette demande devra étre accompagnée d'une proposiliocn d'agenda

Le Comité de Coordination est présidé par le Gouvemement.

Ce Comité de Coordination sera un cadre d'information du Gouvemement, par I'Opéiateur sur les
budgets, les programmes et I'exécution des travaux et obligations contractuelles sur fa Région
Délimitée.

Le Gouvemement facilitera au Contracteur I'exercice de ses activités en lui accordant tous pemis,
licences et droits nécessaires & la réalisation des Opérations Pétroliéres, et en mettanl 3 sa
disposition taus les services et facilités appropriés, de sorte que les Parties puissent retirer le
meilleur profit d'une coopération sincére. Toutefois. le Contracteur est tenu de se conformer aux
procédures et aux formalités applicables des services compétentsde I'administration.

37.2. Toutes notifications ou autres communications se rapportant au présent Contrat davront étre
faites par écrit et seront adressées, & un représentant qualifié de la Partie concernée au lieu du
principal établissement en République de Céte d'lvoire de latiile Partie par ;

a) letire recommandée.tous frais payés,

b) cable ou télégramme,

c) télex ou fac-similé avec accusé de réoeplion, ou
d) en mains propres contre décharge.

Les notifications seront considérées comme ayant été effectuées 3 la date ou le destinataire ies
recevra,

37.3. Si le Gouvemement considére que le Contracteur commet une défaillance dans I'exécution de
Fune de ses obligations prévues au présent Conlrat, i en avertira le Contracteur par éctit et celui-ci
aura soixante (60) jours pour réparer ou pour soumettre Ia question 3 arbitrage conformément aux
dispositions de l'articie 32 du présent Contrat.

37.4. La défaillance du Coniracteur quant au respect des dispositions du présent Contrat est
susceptible d'entrainer la résiliation de celui-ci par le Gouvernement, aprés notification au
Contracteur conformément aux dispositions de Farticle 37.3, sous résetve qu'une telle résiliation ne
sera pas prononcée si je Contracteur a entrepris de remédier 4 Ia défalllance aprés avoir avisé le

Gouvemement des mesures prises 3 cet effet ou si 18 question a é¢ soumise 3 arbitrage
confosmement aux dispositions de |'articie 32.

En cas de faillite entrainant la liquidation d'une des entités constituant le Contracteur, ladite entilé
sera immédiatemen! déchue de ses droils au tlilre du présent Contrat et fes aulres entités
conslituant le Contracteur pourront assumer le pourcentage de participation de ladite entité
conformément a I'accord d'association, ainsi que ses obligations au titre du présent Contrat. Dans le
cas ol I'entité en liquidation est I'Opéraleur, le Gouvemement pourra résilier le présent Contrat si le
nouvel Opérateur désigné par les autres entltés constituant le Contracteur ne satisfalt pas aux
exigences de capacités techniques et financiéres.

La résiliation du présent Contrat n'aura pas pour effet de libérer le Contracteur de ses obligations
nées avant ou 2 i'occasion de |a résiliation.

37.5. Les termes et conditions du présent Contrat ne pourront élre modifiés que par écrit et d'un
commun accord entre les Parties.

37.6. Sauf arrangement ou décision écrile, le Gouvernement est représenté par le Directeur
Général des Hydrocarbures, aux temmes du Contrat A cet effet, le Directeur Général des
Hydrocarbures donnera, aux nom et piace du Gouvemement, tout consentement qui pourrail étre
nécessaire ou ulile pour {'exécution du Contrat et recevra toutes les notifications pour

Gouvemement au titre du présent Contrat.
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37.7. Les titres figurant au piésent Contrat sont insérés a des fins do commodité et de référence et
en aucune maniére ne définissent, ne mitent, ni ne décrivent ia portés ou I'objet du Contrat ni de
I'une Quelconque de ses clauses,

37.8.Les Annexes 1, 2, 3 et 4 ci-jointes font partie intégrante du ptésent Contrat.

37.9. Toute renonclationdu Gouvernement a Fexécution d'une obligation du Contracteur devra étre
faite par éceit et signée par le Gouvernement, et aucune venonciation ne poutra étre oconsidérée
comme implicite si ls Gouvernement renonce & se prévaloir d’'un des droits qui lui sonl reconnus par
le présent Contrat.

ARTICLE 38 : ENTREE EN VIGUEUR

Une fois signé par les Paities, le présent Contral entrera en vigueur. La date de signature est
désignée sous le nom de Date d'Effel et rend ledi! Contrat cbligatoire pour les Parties.

EN FOI DE QUO¥, les Partles ont signé ce Conlrat en six (6) examplalres orlginaux.

Fait a2 Abldjan, le DSszg

{« Date d'Effet »)

POUR LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE

Le Secrétaire d’Etat auprés du Le Ministre da 'Economle Le Ministre du Pétrole,
Premler Minlistre, chargé du et des Finances de I'Energle ot des
Budget et du Portefeullle de Energles Renouvelables

I'Etat

Moussa SANO;\_

f

Adama KONE

POUR LE CONTRACTEUR

PETROCI HOLDING Enl Céte d'lvolre Limited
)
Or. Ibrahima QIABY o LAUR
Directeur Géhéral Directeur Général
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EXE

Altachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre 1a République de Cdle d'lvoire et le
Contracteur.

1.1. REGION DELIMITEE

A la Date d'Effe!, la Région Délimitée, dénommeée bloc Ci-504, est constituée par la surtace
comprise a i'intérieur du parimétre formé par les points 07L, 07K, 07J, 071. 07H, 07G, O7F, 98M, ||
et LL' et indiqués sur [a carte ci-jointe.

Les coordonnees géogiaphiques de ces poinls sont les suivantes, par référence au méridien de

‘Greenwich :

Le systdme de référence castographique est CLARKE 1880 el le datum est Abidjan 1987.

Point Longitude (W) Latitude (N)
o7L 4°33'17.0000" 4°54'14.0000°
07K 4°28'37.0000" 4°54'14.0000°
07J 4°28'37.0000" ___4°52'38.0000°
071 4°24'00.0000° 4°52'36.0000"
Q7H 4°24'00.0000° 4°55'40.0000"
07G 4°22'45.0000° 4*55'40.0000"
07F 4°22'45.0000° ___4°57'30.0000°
98M 4°20'42.0000" 4°57'30.0000°

Il 4°20'42.0000" ___4°45'00.0000°
L' 4°33'17.0000" 4°45'00.0000°

La superficie de la Région Délimitée ci-dessus definie est réputée égale a environ trois cent quatre-
vingt-dix-huit virgule soixante-dix-neuf kilométres carrés (398,79 km?*),

1.2. CARTE DE LA REGION DELIMITEE
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ANNEXE 2

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat enire la République de Céte d'lvoire et le
Contractevur.
PROCEDURE COMPTABLE

Article 1. DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Objet
La présente procédure comptable sera sulvie et respectée dans I'exécution des obligations du
Contiat auquel la présente Annexe est attachée.

1.2. Comptes et relevés

Les registras et livres de comptes du Contracteur seront conformes 4 la réglementation, el tenus
suivant le plan comptable Général des Entreprises, en vigueur en République de Céte d'ivaire,
Toutefois, le Conlracteur pourra appliquer les régles et procédures comptables en usage dans’
lindustrie pétroliére intemalionale dans ja mesure ol elles ne sont pas con¥aites 3 la
réglementation et aux plans susvisés.

Conformément aux dispositions de larticie 24 du présent Contrat, tes comples livres et registres
seron! tenus en langue francaise el libellés en Dollars. Ces comptes seront notammenl utilisés pour
déterminer le montant des Colts Pétroliers, le recouvremenl desdils colts, ta partage de la
production, ainsi que pour la déclaration des résultats du Contracteur. A titre d'information, les
comptes et bilans seront également tenus en Francs CFA.

Le Conlracteur enregistreratous les mouvements en rapport avec les Opérations Pétroliéres dans
des comptes distincts de ceux relatifs & d’autres activités éventueflement exercées en République
de Cdte d'lvoire.

Tous les comptes, livies, registres et relevés, ainsi que les documents Justificatifs des dépenses
encourues, tels que factures et contrats de prestations de service seront conservés en République
de Cdle d'lvoire afin de pouvoir &tre foumis en cas de demande des autorités Ivoiriennes
compétentes.

1.3. interprétation
Sous résetve que la présenie Procédure Comptable n'en dispose autrement, les définitions des

termes figurant dans cette Annexe 2 seront les mémes que celles des termes coirespondants,
figutant dans le Caonlral.

Au cas; ol l y aurait conflit entre les dispositions de celte Procédure Comptable et le Contrat, ce
dernier prévaudra.

1.4. Modifica¥ons
Les dispositions de Ia présente Procédure Comptable pourront étre modifiees d'un commun accord
entre les Parties.

1.5. Définitions
Les termes utilisés dans la présente Procédure Comptable ont la signification suivante :

a) Dépenses de Développement signifie tous les colts et dépenses supportés et payés par le
Contracteur pour I'exécution des Opérations Pétroliéres relalives a un Périmétre d'Exploitation
a l'exclusion des Dépenses d'Exploilation et des Frais Flnanciers.

b) Dépenses d'Evaluaticn signifie tous les colts et dépenses suppoités el payés par le
Contracteur pour I'exécution des Opérations Pétroliéres retatives & un Périmétre d'Evaluation.

Dépenses d'Exploilation signifie tous les colils et dépenses supportés et payés par le
Contracteur pour exploiter et entretenir les puits, équipements el installations connexes
relatives & un Gisement & compter de la mise en production dudit Gisement. Les Dépenses
d'Exploitation comprendront également tous les colts et dépenses supportés et payés par ie
Contracteur pourexploiter et maintenir les pipelines. généraleurs. entrepdts, bassins et autres
installations que le Contracteur aura aocquis. construits ou Instaliés conformément aux
dispositions de l'article 7.2 du Contrat pour l'exécution des Opérations Pétroliéres.

g;.
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d) Dépenses d’Exploralion signifie tous les couls et dépenses supportés et payés par le
Contracteur pour I'exécution des Opérations Pétroliéres {y compris notamment les co(its et
dépenses visees 3 [‘anticle 2.2.13 de ia présente Procédure Comptable), 8 I'exclusion des
Dépenses d'Evaluation, des Dépenses de Développement. des Dépenses d'Exploitation, des
Frais Financiers, des Frais Généraux en République de Cate d'lvoire et des Frais Généraux 3
I'Etranger.

e) Frais Financiers signifie les inlérgts et agios visés 3 l'article 2.2.10 de la présente Procédure
Comptable.

1) Frais Généraux en République de Céle d'lvoire signifie les colts et dépenses visés 3 {'article
2.2.2 de 1a présente Procédure Comptable.

g) Frais Généraux & I'Etranger signifie les colts et dépenses visés a |'article 2.2.3 de la présente
Procedure Comptable.

Article 2. COUTS PETROLIERS

2.1. Compte des Couts Pétroliers

Le Contracteur tlendra un « Compte des Coits Pétrollers » qui enregistrera d e maniére détailiée
les dépenses encourues par le Contracteur se rapportant aux Opérations Pélroliéres effectuées au
titre du présent Contrat, et qui seront recouvrables conformément aux dispositions des articles 16 et
21 du Confrat.

Ce Compte des Colts Pétroliers devra notamment distinguer, par Périmétre d'Evaluation ou
Périmétre d'Exploitation s'il y a lieu. les dépenses suivanles :

a) les dépenses d'exploralion ;

b) les dépenses d'évaluation ;

c) les dépenses de développement auxquelles sont ajoutées le Crédit d'Inveslissement ;
d) les dépenses d'exploitation ;

o) les frais financiers ;

f) les frais généraux en République de Cate d'lvoire ;

g) les frais généraux 3 I'étranger ;

h) les fonds de réserve pour abandon ;

1) les besoins nationaux ;

j) les dépenses de losmation, d'équipement et d'ceuvres sociales.

Le Compte des Collits Pétroliers petmetira entre autres d'identifier & tout moment :

a) le montant total des Couts Pétraliers depuis b Date d'Eftet ;

b} le montant lotat des Co(ts Pétroliers recouvrés ;

c) te montanl total crédité au compte des Colts Pétrotiers au titre de l'article 2.4.b) de la
présente Procédure Comptable ;

d) le montant total des Co(ts Pétroliers restant a recouvrer.

Aux fins de I'application des articles 16 et 21 du Contrat. les Couts Pétroliers seront recouvrés dans
I'ordre de pnoritésuivant :
a) dépenses d'exploitation d'un Gisement encourues & compter de 1a date de commencement de
production réguliére ;
b) frais financiers ;
c) autres Colis Pétraliers.

De plus dans chacune des catégories ci-dessus, les colts seront recouvrés dans |'ordre selon
lequel ils sont été encourus,

Nonobstant toute disposition contraire de 1a présente Procédure Comptable, l'intention des Parlies
est de ne dupliquer aucun élément du crédit et du débit des comptes tenus au titre du Contrat.

2.2. Eléments inscrits au débit du Compte des Colts Pétrotiers
Les dépenses et charges suivantes seront inscrites au débit du Compte des Colts Pétroliers :

2.2.1. Dépenses de personnel

Tous palements effectués pour couvrir les appointements et sataires des employés du Contracteur
directement affectés en Répubique de Cote d'ivoire, soit temporairement soit continuellement, aux
Opérations Pétrotieres exécutées au titre du présent Contrat, ¥ compris ies charges kgales et
sociales et toutes chatges complémentaires ou dépenses prévues par kes Conlrats individuels
calleclifs ou sulvant la réglementation adminislrative interne du Contracteur.

&Mf@:\@ 49



2.2.2. Frals Généraux en République de Cdte d'ivoire

Traitements et salaires du personne! du Contracteur servant en République de Cdte d'lvaire les
Opérations Pétrolieres dont le temps de ¥avail n'est pas directement alloué aux programmes, ainsi
que colts d'entretien et d'opération d'un bureau générat el administratif et des bureaux auxiliaires
en République de Cdte d’lvoire nécessaires aux Opérations Pétrotiéres.

2.23. Frais Généraux 3 I'étranger

Le Contracteur ajoutera une somme raisonnable a titre de frais généraux payés a I'étranger, liés a
b réalisation des Opérations Pétrotidres par fe Contracteur et ses Sociétés Affiliees, de tels
montants représentant le codt estimatif des services accomplis au bénéfice desdites Opérations
Pétrofiéres et corespondant 2 des prestations réelles effectuées a l'étranger par le Contracteur ou
ses Scclétés Affiliées.

Les frais généraux a I'élranger comprennent une partie des appointements et salaires payés au
personnel résidant a I'élrange rainsi qu'une partie des frais généraux d'administration des services
centraux situés a |'étranger.

Les montants imputés seront des montants provisoires. établis sur la base de |‘expérience du
Contracteur, et seront ajustés annuefiemen! en fonction des colts réels supportés par ie
Contracteur.

Toutefois, les frais généraux payés a l'étranger seront seulement imputables dans les limites
sulvantes :

a) avant l'octroi d'une autorisation exclusive d'exploitation : cing pour cent (5%) des dépenses
imputées au compte des Colts Pétroliers hors frais généraux de I'Année Civile considérée ;

b) & compter de l'octro} de la premiére autorisation exclusive d'exploitation : trois pour cent (3%)
des dépenses imputées au Comple des Codlts Pétroliers hors bonus et frais généraux de
I'année Civile considérée.

2.2.4. Batiments

Dépenses de construction, d'entretien et frais y afférents, ainsi que loyers payés pour tous bureaux,
maisons. entrepdts et batiments d'aulres types, y compris habitations et centres de loisirs pour
employés, et coits des équipements, mobiliers, agencements et fournitures nécessaires a l'usage
de tels batiments requis pour les besoins des Opérations Pétroliéres.

2.2.5. Matériels, Equipements et loyers

Couts des équipements, matériels, machines, articles, foumitures et instaliations achetés ou fournis
pour usage dans les Opérations Pétrolidres, ainsi que loyers ou compensations payés ou encourus
pour l'usage de tous les équipements et installations nécessaires aux Opérations Pétroliéres, y
compris Jes installaticns appartenant exciusivement au Contracteur.

2.2.6, Transport

Transport du personnel, des équipements, matériels et foumitures, a I'intérieur de la République de

Cdte d'lvoire ains) qu'entre la République de Céte d'ivoire et d'autres pays, nécessaires aux
Opérations Pétroliéres.

Les colts de transport du personne! comprendront les frais de déménagement des employés et de
leur famille payés par la Contracteur, conformément & |3 politique étabtie de celui-ci,

2.2.7. Prestations de services

Les frais de presiations de services rendues par des sous-traitants, des consultants, des experts-
oconseils et des services publics. ainsi que tous fes colls relatifs a des services rendus par le
Gouvemement ou toutes autres autorités de la République de Cdted'Ilvoire.

Les frais de prestations de services rendues par des Sociétés Affitiées, & condition que ces cols ne
dépassent pas ceux qui seraient normalement pratiqués par des sociétés indépendantes pour un
service identique ou analogue en prenant en considération la qualité et disponibilité de tels
services.

2.2.8. Assurances et réciamations

Primes payées pour les assurances qu'il faut nosmalement souscrire pour les Opérations
Pétroliéres devant étre réalisées par le Centracteur eu titre du présent Contrat, ainsl que toutes
dépenses encourues et payées pour réglement de toutes pertes. réclamations, indemnités et autres
dépenses, ¥ compris celles de services jutidiques non recouvrées par.le porteur d'assurance et

celle découlant de decisions judiciaires.
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Si, aprés approbalion du Gouvernement, aucune assurance n'est souscrite, toutes dépenses
payées par le Contracteur pour réglement de toutes pertes, réclamations, indemnités, dacisions
judiciaires et autres dépenses.

2.2.9. Depenses jurldiques

Toutes dépenses relatives a la conduite, 3 I'examen et au réglement des litiges ou réclamations
survenant du fait des Opérations Pélroliéres, ou calles nécessaires pour défendre ou recouvrer des
biens acquis dans I'exécution des Opérations Pétroliéres, y compris notamment frais d'instruction
ou d'enquéte, frais de juslice, et montants payés pour réglement ou solde de tels litiges ou
réclamations.

Si de lelles actions dolvent étre conduites par le personnel juridique du Contiacteur, une
rémunération raisonnable sera incluse dans !es Coults Pétroliers, Qui ne dépassera pas le cofit de
prestation d'un service identique ou analogue nonnalement pratiqué par une société indépendante.

2.2.10. Frals financlers

Tous les intéréts et agios payés par le Contracteur au titre des empaunls contractés auprés de Tiers
et des avances obtenues auprés de Sociétés Affiliées, dans la mesure ol ces emprunts et avances
sont affectés au seul financement des Dépenses de Développement d'un Gisement, et n‘excédent
pas soixante-quinze pour cent (75%) du montant total de ces Dépenses de Développement.

Ces emprunts et evances devront &be soumis 3 l'agrément de fadministration dans les conditions prévues
a lanticle 72.3 du Code Pétolier. sauf dispositions pasdiculieres visées A faiticie 17.4.¢) du présent
Contral.

Dans te cas ou le financement est assuré euprés de Sociétés Affiliées, las taux dintéréts
admissibles ne devront pas excéder les taux normalement en usage sur les marchés financlers
internationaux pour des préts de nature similaire.

2.2.11.8esoins nationaux

La remise de vingt-cing pour cent (25%) consentie 8 PETROCH sur les ventes de Pétrole Brut et de
Gaz Naturel destinées 3 la satisfaction des besoins nationaux conformément a I'article 27.2 du
Contrat.

2..2.12. Les dapenses de formation, cuvres sociales et fourniture d’équipements et de
matérie!
Toutes les dépenses et frais encourus au titre de I'article 30 du présent Contrat.

2.2.13. Autres dépenses

Toutes dépenses supportées et payées par le Contracteur pour assurer I'exécution nécessaire et
correcte des Opérations Peétroliéres dans le cadre des Programmes Annuels de Travaux et des
Budgels approuvés, 3 l'exception des dépenses couvettes et réglées par les dispositions
précédentes de cet articie et des dépenses exclues des Colts Pétroliers.

Ces autres dépenses comprennent notamment les pertes de change effectivement subies par le
Contracteur a I'occasion des Opérations Pétrolléres.

2.3. Dépenses non imputables au compte des Couts Pétrollers

Les dépenses qui ne sonl pas liées a b réalisation des Opérations Pétroliéres, et les dépenses
exclues par les dispositions du Contrat ou de ia présente Procédure Comptable ainsl que par le
Code Pétrolier et son décret d'application, ne sont pas imputables au Compte des Coats Pétroliers
et ne sontdonc pas recouvrables.

Ces dépenses comprennenl notamment :

a) les dépenses relatives 4 la période antérieure a ia Date d'Effet;

b) tous les frals relatifs aux opérations effectuées au-deld du Point de Livralson, te!s que frais de
transport et de commercialisation :

¢) les frais financiers relatifs au financement des Opérations Pétroliéres d'exploration, et ceux
relatifs a la part de financement des Dépenses de Développement excédant soixante-quinze
pour cent (75%) du montant total des Dépenses de Développement ;

d) le bonus de signature défini 3 Y'arlicie 19 du présent Contrat ;

o) les pertes de change autres que celles prévues & f'article 2.2.13 de la présente Procédure
Comptable.

D'autre pan, les charges visées aux arlicles 17.4.d) et 17.4.g) du présent Contrat. bien que
déductibles du bénéfice net au litre de Iimpbt sur les bériéfices industriels el commerciaux. ne son
pas imputables au Compte des Coflls Pétroliers en raison de la définition de ces derniers.
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2.4. Eléments inscrits au cradit du Compte des Co0ts Patratlers

Seronl notamment Inscrils au crédit du Compte des Coilts Pétroliers les revenus et produits
sulvants :

a) les revenus Issus de 1a vente de ta quantité des Hydrocarbures dont le Contracteur dispose,
conformément aux articies 16 et 21 du présent Conlrat, au tive du recouvrement des CoGts
Pétroliets ;

b) tous autres revenus ou produils liés aux Opérations Pétrolléres. notamment ceux {ssus :

- da la venie de subsiances connexes ;

- de lous services rendus & des Tiers utilisant les installations affectées aux Opérations
Pétraliéres, notamment du traitement, du transport et du stockage de produits pour des
Tiers dans ces Installations ;

- de 1a cession d'éléments d'actifs du Contracteur, et de la cession totale ou partielle des
droits et obligations du Contracteur selon l'articie 35 du présant Contrat ;

-des benéfices de change effectivemen! réalisés par le Contracteur & l'occasion des
OpérationsPétroliéres.

Article 3. BASE D'IMPUTATION DES COUTS DES SERVICES, MATERIAUX ET EQUIPEMENTS
UTILISES DANS LES OPERATIONS PETROLIERES.

3.1. Prestations de services techniques

Un tarif raisonnable sera percu pour les prestations de services techniques reandues par le
Contracteur ou par ses Sociélés Affiliées ad profit des Opérations Pélrolieres effectuées seion le
Conlrat, teilles que analyses de gaz, d'eau, de carottes et lous autres esssis et analyses, & condition
que de tels couts ne dépassent pas ceux qui seraient normalement pratiqués pour des services
similaires procurés par des sociétés de services techniques et labaratolres indépendants en prenant
en considération la qualilé et disponibiiité de lels services.,

3.2. Achat de matériels et équipements
Les matériels et équipements achetés auprés de Tiers et nécessaires aux Opérations Pétroliéres
effectuées dans le cadre du présent Contrat seront imputés au Compte des Colts Pétroliers au
« Cott Net » supporté par le Contracteur.

te « Cout Net » inclura le coOl d'achat du maténei ou de |'équipement et les éléments tels que les
taxes, droils de commissionnaires en douane, frals de tansport, de. chargement et de
déchargement et de licence, relatifs 3 la foumilure de matériels et d'équipemerits, ains| que les
pestes en transit non recouvrées par voie d'assurance.

3.3. Utilisation des équipements et Installations appartenant exclusivement au Contracteur
Les équipements e! Installations appartenant au Contracteur et utilisés pour les Opérations
Pétroliéres seront imputés au Compte des Cedls Pétroliers 3 un taux de location qui sera suffisant
pour couvrir l'entretien, les réparations, I'amortissement et les services foumis aux Opérations
Pélroliéres. a condition que de tels coits n'excédenl pas ceux qui seraient nommalement praliqués
par des Tiers dans la République de Cote d'lvoire pour des prestations similaires en prenant en
considération la qualité et disponlbillté de tels services.

3.4. Evaiuation du matériel

Tout malériel transféré en République de Coled'lvoire 3 paitir des entrepdts du Contracteur ou de
n'importe laquelle des entités constituant le Contracleur ou leurs Scciétés Affiliées, sera évalué
comme suit :

a) Matériel neuf
Matériel neuf (étal « A ») représente le matériel neuf qui n'a jamais é1é utilisé : cent pour cent
{100%) du pnix courant du marché, lequel correspond au prix qui serail normalement facturé
dans des conditions de pleine concurrence entre un acheteur et un vendeur indépendants
pour des foumitures simllaires.

b) Matérielen bon étal
Matériel d'occasion en bon état (étal « B ») représente le malériel en bon état el encore

utilisable dans sa destination premiére sans réparation : scixante-quinze pour cenl (75%) du
prix du malérie! neuf,

c) atérig!l
Autre malérlel usagé (état « C ») représente le matériel encore ulilisable dans sa destination
premiére, mais seulement aprés réparations el remise en élat, cinquante pour cent (50%) d&

pnix du matériel neut. : -
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d) Matériel en mauvais ¢tal

Matériel en mauvaise état (état « D ») représente e matériel qui n'est plus utilisabie dans sa
destination premiére mais pour d'autres services : vingt-cing pour cent (25%) du prix du
matériel neuf.

e) Ferrailles e} sgbuts

Ferrallles et rebuls (état « E ») représentent le matériel hors d'usage et irréparable : prix
couranl des rebuts.

3.5. Matériels et équipements cédés par {e Contracteur
Les matériels et équipements acquis par la totalité des entitds constituant le Contracteur seronl
valorisés sur les bases définies a l'article 3.4 de a présente Procédure Comptable.

Les maténels et équipements aequis par n'importe laquelle des entités constituant le Contracteur,
ou par des Tiers, seront valorisés au prix de vente pargu. quine sera en aucun cas inférieur au prix
déterminé suivant les bases définies a I'article 3.4 de Ia présente Procédure Comptable.

Les sommes correspondantes seront crédilées au Compte des Cobts Pétroliers.

Article 4. INVENTAIRES

4.1, Périodicité

Le Contracteur tiendra un inventaire permanent en quantilé et en valeur de tous les biens utilisés
pour ies Opérations Pétroliéres et procédera, 3 intervalies raisonnables. aux inventaires physiques
tels que requis par les Parlies, suivant ies Régles de I'Art,

4.2, Notification

Une notificaion écrite de l'intention d'effectuer un inventaire sera adressée par le Contracteur au
moins quatre-vingt-dix (90) jours avant le commencement dudit Inventaire, de sorte que le
Gouvernement et les entités constituant le Contracteur puissent élre représentés & leurs {rais lors’
des opérations d'inventaire.

4.3. Information

Au cas ou & Gouvernement ou une entité¢ constbituant le Contracteur ne se ferait pas représenter
lots d'un inventaire, telle(s) Pastie(s) serait (seraient) liée(s) par I'invenlaire établi par le Contractetr
qui devra alors fournir 2 telle{s) Partie(s) copie dudil inventaire conformément aux Régles de I'Art.

Articie 5. ETATS FINANCIERS ET COMPTABLES

Le Contracteur foumira ay Gouvernement tous les rapports, relevés et états prévus par les
dispositions du Contrat et la réglementation en wigueur, et notammenl les états financiers et
comptabtles suivants :

5.1. Etat des obligations de travaux en exploration
Cel état annuel sera soumis au plus tard un (1) mois aprés g fin de chaque Année Contractuelle
relative aux periodes d'exploration.

Il représentera de fagon détaillée les travaux et les dépenses d'exploration effectués par le
Contracteur pour satisfaire aux obligations stipuiées a l'article 4 du présent Contrat, @ {'exclusion
notamment des forages d'évaluation et des dépenses d'Evaluation correspondantes ainsi que des
Dépenses de Développement, des Dépenses d'Exploiation, des Frais Généraux en République de
Céte d'lvoire et 3 I'étranger et des bonus.

$.2. Etat de recouvre ment des Cofits Pétrallers
Un état trimestrne! sera soumis au plus tard un (1) mois aptés la fin de chaque Trimestra Civil. 1]
représentera les éléments suivants du Compte des Codts Pélroliers :

a) le monlant des Coills Pétroliers restant 3 recouvrer au débul du Triinestre Civil ;

b) ie montant des Codls Pétroliers relatifs au Trimestre Civil considéré et recouvrables selon
les disposltions du Contrat ;

c) la quantité et 1a valeur de la production d'Hydrocarbures prélevée au cours du Trimestre Civil
par le Contracteur au titre du recouvrement des Couts Pétroliers ;

d) le montant des revenus cu produits crédités. au titre de l'article 2.4.b) de la présente
Procédure Comptable au cours du Trimestre Civil ;

e) le montant des Colts Pétroliers resiant 3 recouvrer 3 la fin du Trimestre Civil.

En outre, un état annuet de recouviement des Co0ts Pétroliers sera soumis avant ia fin du mois de
février de chaque Année Civile. !
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5.3. Etat de production

Apteés le.commencement de la production. un état de production mensuel sera soumis au plus tard
quinze {195) jours apres la fin de chaque mois.

Il préssntera, pour chaque mois. le détail de ta productlion de chaque Gisement. et notamment les
quantités d'Hydrocarbures :

a) en stock au débutda mois ;

b) enlevées durant le mois ;

¢} perdues et utlisées pour les Opérations Pétroliéres ;
d) en stock 3 !a fin du mois.



ANNEXE 3

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre la République de Céle d'ivoire et le
Contracteur.
GARANTIE BANCAIRE

I8 présente garantie bancaire est émise ce jour (indiquer la date d'émisgion) ........ BTHT! par la
socidté ......__......... (indiquer la BANQUE) saciélé anonyme au capital social de ...........
Immatriculée a sous le numéro . , dont le siége social esl situé 3 .............. représentée
aux fins' des présentes par Monsieur ............... AR A (indiquer la qualité du s;gnalazre) Ci-
aprés dénommee la «Banquey,

ATTENDU

(A) La société . sociélé de droit . = .. Ci-aprés dénommée « »

8l représentée aux fins des présentes par Monsieur ........................ a conclu un Contrat

de Partage de Production d' Hydrocarbures retatif au Bloc Ci-...... (cl-aprés deésigné le «CPP»)
avec le Gouvernement en date du ..

(BY Conformément & r'arlicte 4.8 du CPP le Contracieur s'engage & foumir au Gouvemement
une garantie bancaite pour garantir {'exéculion des programmes minimum des. travaux
d'exploration lels que définis dans l'article 4 du CPP,

(C) La Banque. & la démande du Contracteur, accepte de foumir la présente garantie bancalre
au profit du Gouvemsament, pour e Montant Garanti tel que défini & l'article 3 cl-dessous.

EN CONSEQUENCE, la Banque émet ta présente garantle selon les termes ci-aprés :

1. DEFINITIONS ET INTERPRETATIQN

Sauf définition contraire, expressément spécifiée dans la présente garantie, les termes qui y sonl
contenus auront ta méme définition que celle prévue au CPP.

Aux fins de la présenie garantie, par jour ouvrable. on entend toute journée, du lundl au vendredi
inclus, en dehors des jours ot les banques en République de Cdle d'lvoire sont fennées.

2. ENTREE EN VIGUEUR

Cette garantie bancalre entre en vigueur el prend effel-3 compter de sa date d'émission (la «Date
d‘Effet») et reste valable jusqu'ad son annulatlon ou sa résiliation conformément 3 Iarlicle 4 cidessous.
3. PAIEMENT DU MONTANT GARANT1

La Banque paiera au Gouvememenl, le Montant Garanti, dans ies huit (8) jours ouvrables suivant la
récaption des documents suivants :

3.1. La réception par la Banque, d'une demande originale écrite du Gouvernement accompagnée
de la déclaration orginale écrite envoyée par un représentant autorisé du Contracteur au
Gouvemement, indiquant que le Contracleur na pas finlention d'exéculer ou de poursuivre la
réalisation du programme d'exploration minimum défini conformément aux termes et conditions du
CPP ou

3.2. La réception par la Banque d'une demande originale éctite du Gouvemement, accompagnée
d'une copie de ta mise en demeure adressée parle Gouvernement au Conltracteur d'avoir 3 palier
sa défaillance au tilre du programme minimum de travaux d'exploration tel que spécifié dans l'asticle
4 du CPP, et restée sans effet durant les trente (30) jours suivant la réception de fadite mise en
demeure «Montant Garanli» désigne (i) un montant égal 3 US § .. . oublen (i) un
monlant égal au solde de ce montant tel que réduit confarmément é Iarllcle 4 du CPP

4. ANNULATION ET/OU CESSATION DE LA GARANTIE BANCAIRE

4.1. Les obligations de la Banque envers le Gouvemement en verlu de la présente garantle
bancaire prendronl fin & Ia survenance de l'un des cas suivants :

4.1.1. Réception par fa Banque d'une nofification du Gouvernement indiquant que'te Contracteur a
exécuté les travaux d'exploration minimum prévus au CPP, ou

4.1.2. Réceplion par fa Banque d'une notification écrite du Gouvememenl indiquant que le
Contracteur a effectué un palement correspondant 3 la pénalilé prévue a l'article 4.10 du CPP.
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4.2. La présente garantie bancaire esl conslituée pour la durée de la période d'exploration
concemée,et son montanl Initiat sera ajustéa et prendra fin conforméament aux dispositions de I'articie
4.8 du présent Contrat.
5. RESPONSABILITE

La responsabilitd de la Banque au titre de cetle garaniie bancaire envers le Gouvemement eslt
strictement limitée au Montant Garanti.

6. NOTIFICATION

Toutes !es notifications, requétes. demandes et aulres communications au litre de fa présente
garantie bancaire doivent &tre faites par écrit ou par télécopieur et adressées 3 la partie concernée
8 tadresse indiqueée ci-dessous :

La Banqus : [coordonnées bancaires a compléter])

Le Gouvemement : Le Minisire en charge du Péltrate, Faxn ®: ... .. ... ... .o .. <
LB e ONICHCIOUI S . ov vis oveivnr uis oonjare nont s som nmmsssnsomnonmen somenosayrpdr @RIV T 0 i
7.LOIS

La présente garantie sera régie el interprétée selon les lais de la République de Cbte d'lvoire.

8. ARBITRAGE

Tous les litiges découtant de linterprétation cu de l'application de la présente gaiantie seront

définitvement tranchiés par yoie d'arbitrage conforrnément aux dispositions de tarticle 32 du
présent Contrat.

En foi de quoi, Ia Banque a délivré la présente garantie.

Fait 3 ,le

Signature ;

Nom :
Qualité :




ANNEXE 4.a

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre la République de Cote d'lvoire et Enl
Cote d'Ivoire..

GARANTIE DE BONNE EXECUTION POUR LES TROIS (3) PERIODES D'EXPLORATION

Attendu Que.. ., Société de droit de I'Etat de . ., ayant son siége social
. (gt g o4 cu~aprés dénommée « le Garant », est 1‘actlonnaare unlque ge s xer . Société de
droit de l'Etat de... ...ayant son siége social A................. , Ci-apnés dénommé « En)
Cote d’lvoire » ;

Atten'du Que Eni Cote d’{voire a conclu. en date du .........cceevuersnins . un Conlrat de Partage de

Preduction (cl-aprés déenomme « e Contrat ») avec [a République de Céte d'lvoire (ci-aprés
dénomms « le Gouvernement ») et Petrocl Holding, se rappostant & ta Région Délimitée définie 3
I'Annexe 1 dudit Contrat ;

Attendu Que Enl Cote d'Ivoire conformément au Contrat est tenu a4 sa part des obligations au titre
du Contrat vis-a-vis du Gouvernement ;

LE GARANT CONVIENT CE QUI SUIT :

Le Garant raconnait par les présentes quil esl patfaitemen) informé des obligations légales el
contracluelles souscrites par Enl Cote d'ivoire dans le cadre du Contrat et s'engage envers le
Gouvemement 3 foumir 3 Eni Cote d'lvoire tous les moyens technXjues, le personnel, fe matériel et
les fonds nécessaires 4 l'exécution de fa quote-part des cbligations contractuelles d'Enl Cote
d'lvoire relatifs aux travaux d'exploration tels que prévus dans les Articles 4.2. 4.3 et 4.4 du Cantrat,
jusqu'a 1a valeut totale maximnale de cinquante millions de Dollars des Etats Unis d'’Amérique (USS
$0.000,000).

La présente garanlie de bonne exécution esl personnal1e pour Enl Cote d'ivoire et n'est ni
transférable nl cessible, Pour éviler toute ambiguité, rien dans la présente garantie ne confére & un
tiers aucun bénéfice ou le droit de fake valolr une quelconque clause de cette garantie de bonne
exécution,

La présente garantie de bonne exdcution prendra fin et cessera d'exister 3 la premiére des dales
sulvantes : (i) la date & laquelle les obligations d'Eni Cote d'lvoire en vertu des obligations
contractueties relatifs aux travaux d’'exploration tels que prévus dans les Articles 4.2, 4.3 ou 4.4 du
Coniral, le cas éctiéant, ont été remplies, ou (i) le 31 D&cembre 2025 {¢tant cette date la “Date
d'Explration®).

A la Date d'Expusation, la présente garantie de bonne exécution deviendra nulle et non evenue,
qu'elle soit reslitude au Garant pour annulation ou non, et toute demande, réclamation ou action
regue apas la Date d’Expiration seta sans effet.

Sauf accord contratre par écadt entre le Gouvernement et Enl Cote d'lvoire, 1a présente garantie de
bonne exécution ne sera pas affectée par les modifications qui pourraient étre appoitées eux
dispositions du Contrat,

Aucun retard dens I'exercioe par 8 Gouvernement de ses droits résultants du Contrat ne sera
interprété comme une renonciation 3 les faire valoir,

La présente garantie de bonne exécution sera régie et interprétée selon les lois de ia République de
Cote d'lvoire. Tous différends. enire le Gouvernement et le Garant résultant de f'appfication ou de
l'interprétation de la présente garantie de bonne exécution seront résolus par voie d'arbitrage
conformément aux dispositions de Farticie 32 du Conteat.

Signé ce '

par  lire
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ANNEXE 4.b

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat enire la République de Cdte d'ivoire et Eni
Cota d'lvoire.

GARANTIE DE BONNE EXECUTION POUR LA PERIODE DE DEVELOPPEMENT ET DE

PRODUCTION
Attendu Que......................... ., Société de droit de I'Etat de ............ . ayant son siége social
. — i bty ¢i-aprés dénommée « le Garant », est I'actionnaire unique de ......... , Société de
droit de I'Etat de.........cc..cc...... ayant son siége social 3.................. ci-aprés dénommé « Eni
Cote d'lvoire » ;
Attendu Que Eni Cote d'ivoire a conclu, en date du ...........c.......... ., un Conirat de Paitage de

Production (ci-aprés dénommé « le Contrat ») avec la République de Cédte d'lvoire (ci-aprés
dénommé « le Gouvermemaent ») et Petroci Holding, se rapportant a la Région Délimitée définie 3
'Annexe 1 dudit Contrat ;

Attendu Que Eni Cote d'lvoira conformément au Contrat est tenu 3 sa part des obligations au titre
du Conteat vis-a-vis du Gouvernement ;

LE GARANT CONVIENT CE QUI SUIT :

Le Gaianl reconnail paf les présentes qu'il est parfaitemen! informé des obligations légales et
conlractuelles souscrites par Eni Cote d'ivoire dans le cadre du Contrat et, sujet 3 I'octroi en faveur
d’Eni Cote d'lvoire de la premiére autorisation exclusive d'exploilalion dans la Régicn Délimitée, a
paitir de la date d'octroi de cette autorisation s'engage envers le Gouvernement a foumir 4 Eni Cote
d'lvoire tous les moyens techniques, te personnel, le matérie! et les fonds nécessaires 3 I'exécution
de la quote-parl des obligations contractuelies d'Eni Cote d'lvoire relatifs aux travaux d'expioitation
liées aux plans de développement et de production approuvés par le Gouvemnement dans la Région
Délimitée tels que prévus dans te Contrat, jusqu'd la valeur totale maximale de |........... 1 Dollars
des Etats Unis d’Amérique (US$ ).

La présente garantic de bonne exécution est personnelle pour Eni Cote d'lvoire et mest ni
transtérable ni cessible. Pour éviter toute ambigunté, rien dans la présente garanlie ne conférea un
tiers aucun bénéfice ou le droit de faire valoir une quelconque clause de cette garantie de bonne
exécution,

La présente garantie de bonne exécution prendra fin el cessera d'exister 4 Ia premiére des dates
suivantes: (i) la date 2 laquelle les obligations d'Eni Cote d'lvoire en vertu des obligalions
contractuelles relatifs aux travaux d'exploitation tiées & chaque plan de développemenl et de
preduction approuvé par le Gouvemement dans la Région Délimitée ont été remplies ou terminée
en accord avec lArticle 14 du Contrat, ou (ii) vingt-cinq (25) années 4 compter de la date de I'octroi
de la demidre des autorisation exclusive d'exploitation sur |la Région Délimitée (étant cette date la
“Date d’Expiration”).

A la Date d'Expiration, la présente garantle de bonne exécution deviendia nulle et non avenue,
qu'elle soit restitude au Garant pour annulation ou non, et toute demande, réclamation ou action
regue aprés la Cate d'Expitation sera sans effet.

Sauf accord contraire par écqit entre le Gouvemement et Eni Cote d'lvoire, la présente garantie de
bonne exécution ne sera pas affecliée par les modifications qui poutraient &tre apportées aux
dispositions du Contrat

Aucun retard dans |'exercice par le Gouvernement de ses droits résulfants du Contrat ne sera
interprété comme une renonciation & les faire valoir.

La présente garanlie de bonne exécution sera régie et intetprétée selon 1os lois de la. République de
Céte d'lvoire. Tous différends entre le Gouvernement et le Garant résultant de ['application ou de
linterprétation de la présente garantie de bonne exécution seront résolus par voie darbitsage
conformément aux dispositions de §'aiticle 32 du Contra!,

Signé ce A

par , litre




